
Dünyada üç milyardan
çok insan açlýk ve 
susuzluk yüzünden erken
ölüme mahkûm
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Havana’nýn 
simgesel nehri
hayata dönüyor
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ABD Senatosu’nda
Küba petrolüne
yatýrým ile ilgili
yasa teklifi
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Basebol 
oyuncularý 
isimlerini 
anlatýyorlar

El Guayabero
hoþçakalýn diyor

YULIESKI, VICYOHANDRI, JOCKEL...
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Küba Devlet Bakaný Ricardo Cabrisas ve Çin Ticaret Bakaný Wei Jianguo Havana’da gerçekleþtirilen 9. Hükümetlerarasý Komisyon Toplantýsý’nýn sonuç bildirgesini
imzalarken...

• 2006’da 2.181 Milyar Dolar
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RONALD SUAREZ RIVAZ 
—Granma Daily özel muhabiri—
FOTOÐRAFLAR: ALBERTO BORREGO

• ZULIA .— Eðer bir Wayuu kýzýlderilisi deðilseniz
muhtemelen bu kelimelerin ne anlama geldiðini anla -
yamayacaksýnýz: waneeshi, piama, apünüin, pienchi.
Bu, Venezüella’nýn Alta Guajira bölgesi sakinlerinin,
Kübalý bir öðretmenin televizyonda sayýlarý “ bir, iki,
üç, dört,…” þeklinde telaffuz ettiðini duymalarýyla ayný
durumdur .

Bu, onlarýn aldýklarý ilk okuma-yazma eðitimi deðil-
di. Yýllar önce, Fe ve Alegria Radio Enstitüsü’ne baðlý
yerel bir radyo, buna benzer dersleri yayýnlamýþ ve dil
engeline karþý çýkmýþtý.

Wayuu Kýzýlderilileri, Venezüella nüfusunu oluþturan
20’nin üzerindeki etnik gruptan en büyük ve en gele -
nekselidir. Kurak topraklarda, elektriksiz veya akan su
olmadan, kendi hukuklarýyla yaþýyorlar. Yakýnlarýnda
doktor olmasýna raðmen otlarla veya karýþýk durumlar -
da da piache –bir çeþit cadý doktor - ile iyileþmenin ça -
relerini arýyorlar.

5 yüzyýl önce, kýlýç ve haç, Amerikan halklarýný yað-
malamaya baþlayýnca Wayuular, Karayip Deniz’i ta -
rafýndan çevrelenen Guajira yarýmadasýna sýðýndýlar.
Burasý, maceraperestler burayý fethetmeden önce on -
larý tüketen zorlu bir havaya sahiptir .

Burasý Venezüella’nýn bittiði, Kolombiya ’nýn baþ-
ladýðý yerdir veya tam tersi. Uzun zaman önce, Kara-
kas ve Bogota, bu topraðý böldü ve ayný kökleri ve ge -
lenekleri, kan baðlarýný paylaþan bölge sakinlerini iki
farklý ülkeden birinin vatandaþý haline getirdi.

Ama Alta Guajira ’nýn Wayuularý, kendilerini Ve-
nezüellalý olarak görmediler. Hiçbir zaman hükümette
bir sese ya da oya sahip olmadýlar . Çevredeki zengin -
likten ve Zulia ’daki diðer bölgelerden çýkarýlan petrol -
den elde edilen deðerlerden hiçbir zaman yararlan -
madýlar.

Bu yüzden, askeri bir araç, çölün yarýsýný geçip elek-
trik gücünü üretecek tesis kurmak, televizyon, video
oynatýcý ve videokaseti getirmek için Jasay topluluðu -
na vardýðýnda Dionisia Gonzalez, bazý þeylerin deðiþti-
ði hissine kapýldý.

Kulübelerini yapmak için kullandýklarý kaktüs lifleri
ile sýnýflarýný ve masalarýný inþa ettiler ve çevredeki
komþularýný derslere katýlmalarý için çaðýrdýlar.

Sadece bir problem vardý: Çok az insan, “ Yo, si
puedo” metodunu kullanan videokasetteki Kübalý oku -
ma-yazma öðretmenini anlayabiliyordu.

Bir çevirmen, en pratik çözüm olacaktý; sonunda
kendi ailelerinden Ýspanyolca bilen birisi bulundu ve
bazen bir dilde bazen diðer dilde, okuma yazma bil -
memeye karþý olan savaþlarý yenilendi. 

Eduvige Gonzalez, onun yardýmýyla okuma yazma
öðrenen insanlarýn sayýsýný unuttuðunu ama çok insan
olduðunu belirtti. “K olaylaþtýrýcý”nýn iþi kolay deðil. Bir
dili diðerine uyarlayabilmek için her ikisine de hâkim
olmanýz gerekir.

“Wayuu alfabesi, 6’sý sesli, 16’sý sessiz olan 22 har-
fe sahip. Ýspanyolca’da var olan fakat onlarýn kullan -
madýklarý bazý karakterler var. Örneðin; “c”, “ g” ve “ q”.

“Matematik için de aynýsý söz konusu çünkü bütün
hesaplamalarý zihinden yapýyorlar. Yani biz onlara ra -
kamlarý öðretmek zorundaydýk ve her birinin ne anla -

ma geldiðini.”
Lidia sýnýfa katýlmak için her gün, Jasay’ý onun

kulübesinden ayýran kilometreyi eþeðe binerek aþýyor .
Onun dýþýnda en yakýn oturanlar, iki kat fazla uzaklýkta
yaþýyorlar. Çünkü Wayuu, 20-30 kiþilik aile gruplarý
þeklinde bolluk içinde yaþamaya alýþmýþtýr.

O, okuma yazmayý 3 yýl önce burada öðrendi. Ýlko-
kulu tamamladý ve þu anda lisede.

“Adýmý yazabildiðim gün çok mutlu oldum çünkü
hiçbir zaman okula gidebileceðimi düþünmemiþtim.
Þimdiyse bir üniversite diplomasý almak istiyorum.”

Coðrafi konum yüzünden þunu belirtmek gerekir ki
sýnýfta, 7 öðrenci Venezüella’dan, 5 öðrenci de K olom -
biya’dan. Ama aralarýndaki farklýlýklarý düþünmüyorlar.
Alta Guajira’nýn yerli kadýn sözcüsü Delia Gonzalez,
“Biz hepimiz W ayuu’yuz.” diyerek durumu açýklýyor ve
ekliyor, “Bizi bu yolla bölmeyi denemeleri haksýzlýk.”

Birkaç metre ötede ülkeleri birbirinden ayýran resmi
sýnýr çizgisi var ama Wayuu halký bir tane. Onlar her
zaman bu þekilde yaþadýlar ve doðanýn armaðanlarýný
paylaþtýlar.

Örneðin; K olombiya tarafýnda bulunan Ipapure te -
pesi, biri hastalandýðýnda, birinin ateþi düþürülmesi
gerektiðinde wittou yapraklarý bulmak için veya þifalý
bir ot olan ve en etkili analjezikten bile daha kuvvetli
olan atachon ile aðrý dindirmek için kullanýlan ortak bir
yer.

Eðer onlar bölgede yaþayan tek insanlarsa onlarý
eðitmek için yapýlacak olan en iyi þey ne olur? Alta Gu -
ajira’nýn tozlu ve çok az yollarýna girdiðimizde aklýmýza
gelen ilk soru bu oldu.  

Hepsinin adýna Delia cevapladý: “Daha önce, ben,
yerli bir kadýným demek çok zordu. Þehirlerde, kendi
dilimizi konuþamýyoruz ve inancýmýzý uygulayamýyo-
ruz ama þimdi biz, hükümetin ilk çizgisindeyiz. K arar-
lar bizimle görüþülerek alýnýyor ve kültürümüz, her za -

man üzerinde yaþadýðýmýz bu ülkedeki haklarýmýz ka-
dar önemseniyor .

“Bu yüzden eðitim gereklidir . Bu sayede biz, Boli -
varcý Devrim’in seviyesine yükselebiliriz ve problem -
lerimizin ne olduðunu açýklayabiliriz, kendimizi toplum
konseylerinde organize edebiliriz ve kurumlarýn bizi
fark etmesini ve bize saygý göstermelerini saðlayabili -
riz.”

O haklý. 200 yýl önce, Kurtarýcý Simon Bolivar’ýn þu
cümlede özetlediði gibi: “Milletler , eðitimdeki geliþ -
menin hýzýyla mükemmeliyete ulaþýrlar.” Bu yüzden,
onlarý daha fazla engellememek için Alta Guajira ’nýn
hiç bitmeyen, ateþli yazýnýn ortasýnda onlarý, dersleri-
ne devam etmeleri için býraktýk. • 
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Wayuu yerlileri, küba metoduyla okuma
ve yazma öðreniyor

“Kolaylaþtýrýcý”nýn iþi kolay deðil. Bir dili diðerine uyarlayabilmek için her ikisine de hâkim olmanýz gerekiyor.

• W ASHINGTON (PL).— Amerika Birleþik
Devletleri’ndeki Michigan Üniversitesi’nde
yapýlan araþtýrmalara göre sigara içmenin
cilde –güneþ ýþýðýna maruz býrakýlmasa bile-
verdiði zarar doðrulandý. 

Dermatoloji P rofesörü Yolanda R. Helfrich,
“ biz, cildi güneþe karþý nasýl koruyacaðýmýzý
okuduk ve sigaranýn, doðrudan güneþ etkisin -
de kalmayan cildin dahi erken yaþlan -

masýndaki etkilerini bulduk ” dedi.
Archives of Dermatology (Dermatoloji Arþi -

vi) dergisinde yazan habere göre; bilim
adamlarý, kötü bir alýþkanlýk olan sigaranýn yol
açtýðý zararlarý ölçmek için sayýsal-fotografik
bir skala geliþtirdiler . 

Skalanýn 9 noktasýnda, 77 gönüllü sigara
kullanýcýsýnýn kollarýnýn iç kýsýmlarýnýn fotoð-
raflarýndan bilgi elde ediliyor .

Bir grup doktor , sigara kullanýcýlarýnýn ciltle-
rindeki deðiþikliði belirlemek için bir yýl önce
ve bir yýl sonra çekilen fotoðraflarý
karþýlaþtýrýyor.

Yapýlan araþtýrmada doktorlar, yaþ, ýrk, ste-
roit olan ve olmayan sakinleþtiricilerin kul -
lanýmý, diyet malzemelerin kullanýmý, hormon
tedavileri, güneþe maruz kalma, doðum sayýsý
ve oral yolla alýnan gebelik önleme yöntemle -
ri gibi faktörleri de dikkate aldýlar .

Yaptýklarý çalýþmalar gösterdi ki; kötü bir
alýþkanlýk olan sigarayý kullanan bireylerde
cilt, daha fazla zarar görmüþtür . • 

Sigara içmek yaþlandýrýyor

• V enezuella ’daki Alta Guajira
sakinleri, hem göze hem de 
kulaða ayný anda hitap eden
“Yo, si puedo” (Evet 
Yapabilirim) metodunu 
kullanýyorlar .

2 milyondan fazla 
insan okuma 
yazmayý baþardý

• TEÞEKKÜRLER “Yo, si puedo” metodu -
nun Ýspanyolca, Portekizce, Ýngilizce, Cre-
ole,Quechua ve Aymara versiyonlarýný kul -
landýðýnýz için. Bu sayede 17 milletten 2.16
milyon insan okuma yazma öðrenmeyi ba -
þardý. 

Þu anda, 16 ülkede 580 binden fazla insan,
bir insanýn, görsel ve iþitsel malzemeler kulla -
narak sadece 65 günde okuma yazma öðrene -
bileceði Küba okur yazarlýk eðitim metodunu
kullanýyor.  • 
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• BU abartýlý deðil, tersine temkinli bir rakamdýr.
Baþkan Bush’un ABD otomobil üreticileriyle top -
lantýsýndan önce bu konu üzerinde oldukça fazla
düþündüm.

Geçtiðimiz Pazartesi günü 26 Mart tarihinde ABD ’nin
dýþ politikadaki ekonomik yönelimi olarak haince bir
plan öne sürüldü; buna göre tarýmsal gýdalardan yakýt
üretilecektir .

ABD Haber Ajansý AP aþaðýdaki haberi dünyanýn dört
bir köþesine bildirdi:

“26 Mart W ashington (AP), Baþkan Bush esnek yakýtlý
araçlarýn faydalarýndan bahsetti, otomobil üreticileriyle
yaptýðý toplantý sýrasýnda Baþkan etanol ve biyodizelle
çalýþan araçlarý övdü.”

“Bush otomobil üreticilerinin esnek araçlara yatýrým
yapmalarýyla beraber araç sahiplerinin benzinden vaz -
geçeceðini ve ülkenin ithal benzine olan baðýmlýlýðýnýn
azalacaðýný belirtti.”

Alternatif araçlarý inceledikten sonra Bush, “Bu
büyük bir teknolojik geliþim ” dedi. “Eðer ülke olarak
benzin kullanýmýný düþürmek istiyorsak araç sahipleri-
nin mantýklý bir tercih yapmasý gerekecek.”

Baþkan Kongrenin konuyla ilgili gerekli yasal
çalýþmalarý yapýp 2017 yýlýnda yeni tür araçlarýn ihtiyacý
olan 35 milyar galon alternatif yakýtýn üretilmesi gerek -
tiðini ve otomobiller için yüksek ekonomik standart -
larýn yerleþmesi gerektiðini belirtti.

Bush General Motors yönetim kurulu baþkaný Rick
Wagoner, Ford Motor yönetim kurulu baþkaný Alan
Mulally ve Daimler Chrysler Grup müdürü T om La Sor-
da ile görüþtü.

Toplantýda esnek yakýtlý araçlara verilecek destek,
çim veya odun yongalarýndan etanolun alternatif üre -
tim þekilleri ve yönetimin benzin tüketimini 10 yýl
içinde yüzde 20 azaltma önerisi tartýþýldý.

Tartýþmalar petrol fiyatlarýnýn yükseldiði bir ortamda
yapýldý. Lundberg Araþtýrma Kurumu ’na göre benzinin
fiyatý son iki hafta içinde galon baþýna 6 sent artarak
2.61 dolara çýkmýþ durumda.

Bence tüm insanlýk için yapýlmasý gereken, yakýtla ve
elektrikle çalýþan tüm araçlarýn azaltýlmasý ve tamamen
geri dönüþümlü olarak kullanýlmasýdýr. Trajedi enerji
kullanýmýnýn azaltýlmasý deðil, tarýmsal gýda maddeleri-
nin yakýta çevrilmesindedir .

Bugün bilinmektedir ki bir ton mýsýr ancak ortalama
olarak 413 litre etanol üretebilmektedir , bu deðer yo -
ðunluða göre deðiþebilir . Bu deðer 109 galona eþittir .

Mýsýrýn ortalama fiyatý ABD piyasasýnda ton baþýna
167 dolar deðerine çýkmýþtýr. Böylelikle 35 milyar galon
etanol üretmek için 320 milyon ton mýsýra ihtiyaç
vardýr.

Birleþmiþ Milletler verilerine göre ABD ’nin mýsýr ha-
sadý 2005 yýlýnda 280,2 milyon tona yükselmiþtir.

Baþkan alternatif yakýt için çim veya odun yon -
gasýndan bahsetse de bunun gerçeði yansýtmadýðý
açýktýr. Açýklamakta fayda var, 35 milyar dendiði zaman
35 rakamýnýn saðýnda dokuz tane sýfýr vardýr!

Daha sonra baþarýlý ve verimli ABD’li çiftçilerin hektar
baþýna üretimlerinden bahsedilecektir: Mýsýrdan etanol
üretilecek, mýsýrdan arta kalan küspe ile %26 protein
içeren hayvan yemi üretilecek, hayvan dýþkýsý ise gaz
üretimi için hammadde olarak kullanýlacaktýr .  Tabii ki
bütün bunlar korkunç yatýrýmlardan ve yine elektrik ve
yakýt tüketiminden sonra olacaktýr. Bu planý Üçüncü
Dünya ülkelerine uygulayýn ve mýsýr yiyemeyen ve aç
kalan dünya halklarýyla karþýlaþýrsýnýz. Daha da kötüsü
de olabilir: Y oksul ülkelere mýsýrdan veya baþka bir
tarýmsal gýda ürününden etanol üretmek için yardým
yapýn ve dikili tek bir aðaç kalmayýncaya kadar yapýlan
üretimden sonra insanlýðý iklim deðiþimlerinden koru -
yun.

Diðer zengin ülkeler sadece mýsýrý deðil, buðday, ay-
çiçeði yaðý ve diðer tarýmsal gýdalarý da yakýt üretimin-
de kullanmak istemektedir . Örneðin A vrupalýlar için
otomobillerinin yakýt tüketimini azaltmak için tüm
dünyanýn ürettiði soyayý ithal etmek, kullanýlmayan kýs-
mýný da hayvanlara yem olarak vermek bir sanayi hali -
ne gelebilir . 

Küba’da alkol, þeker sanayiinin bir yan ürünü olarak
þeker kamýþýndan þekerin alýnmasý iþlemi sýrasýnda
çýkan ve kullanýlan bir üründü. Ýklim deðiþikliði bugün
bizim üretimimizi etkilemektedir . Uzun kuraklýk dönem-
leri ve ani yoðun yaðýþlar þeker üretimini engellemek -
te ve ýlýman kýþ aylarýnda asgari verimin alýnmasýný bile
zorlaþtýrmaktadýr. Uzun süren kuraklýktan ötürü hektar
baþýna üretilen þeker kamýþýnda düþüþ yaþanmaktadýr.

Anladýðým kadarýyla Venezuela’da alkol, ihraç edil -
mek amacýyla deðil, yakýtýn kalitesini yükseltmek ve
çevreye olan zararýný azaltmak için kullanýlacakmýþ. Bu
yüzden Brezilya’nýn alkol üretmek için kullandýðý hari-
kulade teknolojinin haricinde, Küba ’da þeker kamýþýn-
dan doðrudan alkol üreten teknolojinin kullanýlmasý bir
düþ deðildir . Ülkemizde doðrudan alkol üretilmesi için
ayrýlan alanlarda halkýmýz için gýda üretimi yapýlmasý
hem ülkemiz hem de çevre için daha uygundur . 

Dünyadaki tüm ülkeler , yoksul veya zengin olmasý
fark etmez, sadece kullandýklarý normal ampulleri flore -
san olanlarýyla deðiþtirdiklerinde milyonlarca dolar
kaynak ve yakýt tasarrufu yapabilirler . Küba bu deðiþi -
mi ülke genelinde bütün konutlarda gerçekleþtirmiþtir .
Bu þekilde iklim deðiþikliðinin önüne geçilerek yoksul
halklarýn açlýk yüzünden yok olmasýnýn önüne geçilebi-
lir. 

Görülebileceði gibi sistemi ve dünyanýn efendisini
tanýmlamak için herhangi bir sýfat kullanmýyorum. Bu iþ
namuslu haber uzmanlarýnca, insanlýðýn iyiliði için
çalýþan dürüst sosyal, ekonomik ve siyasi uzmanlar ta -
rafýndan yapýlabilir. Bir bilgisayar ve geliþen internet
bunun için yeterlidir .

Bugün, gerçekten küreselleþmiþ bir dünya ekonomi -
si görmekteyiz ve Roma Ýmparatorluðu ’na hiç de ben -
zemeyecek ölçüde ekonomik, siyasal ve askeri alanda

hâkimiyet kurulmuþ durumdadýr . 

Bazýlarý benim hala neden açlýk veya susuzluktan
bahsettiðimi öðrenmek isteyeceklerdir . Onlara ce-
vabým þudur: Bu madalyonun diðer yüzü deðildir , ama
baþka bir þeyin birçok yüzüdür , zarýn altý yüzü gibi.

Resmi bir haber ajansýna dikkatinizi çekmek istiyo -
rum, 1945 yýlýnda kurulmuþ olan ve ekonomik -sosyal
konularda dünyada önemli haber kaynaklarýndan bir
tanesi: TELAM Arjantin. Buradaki bir haber þöyledir:

“Sadece 18 yýl içinde 2 milyara yakýn insan suyun
artýk çok uzak bir hayal olduðu ülkelerde yaþayacak.
Dünya nüfusunun üçte ikisi bu sorunun boyutlarýnýn o
kadar þiddetlendiði ülkelerde yaþayacaklar ki ülkeler bu
mavi altýn için birbirleriyle savaþýr hale gelecek. ”

“Son 100 yýl içinde su kullaným artýþ hýzý nüfus
artýþýnýn iki katý hýzlandý.”

“Dünya Su K onseyi’nin istatistiklerine göre 2015
yýlýnda bu durumdan etkilenen insan sayýsý 3.5 milyar
kiþi olacak.”

“Birleþmiþ Milletler 23 Martta Dünya Su gününü kut -
ladý. O gün uluslararasý su azlýðý sorununa müdahale
etmeye davet etti. Dünya ölçeðinde suyun azlýðýna dik -
kat çekildi ve su kaynaklarýnýn verimli kullanýlmasýna
yönelik iþbirliðinden bahsedildi. ”

“Gezegenimizin birçok yeri su sýkýntýsý çekmektedir,
yýlda kiþi baþýna 500 metreküpten az su düþmektedir.
Yaþam için elzem olan bu kaynaktan mahrum olan
bölgelerin sayýsý artmaktadýr.”

“Su sýkýntýsýnýn önde gelen sonucu ise tarýmsal gýda
üretiminde gereken suyun azalmasý ve sanayi, kent ha -
yatý, turizm ve saðlýk alanlarýnda ciddi sýkýntýlarýn ya-
þanmasýdýr.”

TELAM haberi böyle.

Bu sefer, baþka önemli verilerden, Grönland ve An -
tarktika’daki erimeden, ozon tabakasýndan, deniz
ürünlerinde ortaya çýkan yüksek cýva oranlarýndan bah-
setmeyeceðim. 

Bahsedebileceðim baþka konular da var , ama bu
sözlerimle sadece Baþkan Bush’un ABD’nin önde gelen
otomobil üreticileriyle yaptýðý toplantýya dair görüþleri -
mi aktarmak istedim.

28 Mart 2007

Fidel Castro.
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Dünyada üç milyardan çok insan açlýk ve susuzluk
yüzünden erken ölüme mahkûm



SUNDRED SUZARTE MEDÝNA
—Granma International yazarý—

• GENÇ Komünistler Birliði (UJC) 4 Nisan günü, tarihin -
deki en çok üye sayýsý ile 45. kuruluþ yýldönümünü kutlu-
yor. 600 binden fazla gencin üye olduðu örgütün kuruluþ
yýldönümüne, örgüt çalýþmalarýný yansýtacak araþtýrmalar,
iþ ve ulusal savunma ile baðlantýlý bir dizi etkinlik de eþlik
ediyor.

Bu etkinlikler arasýnda ünlü genç devrimci Juan Antonio
Mella’nýn 104. doðum günü ile çakýþan ve bütün ülke ölçe -
ðinde gerçekleþen bir de gönüllü emek günü yer alýyor .
Emek gününün baþlýca hedefleri arasýnda, baþkentte saðlýk
hizmetlerine hýz kazandýrýlmasý, þeker kamýþý, tütün ve pa-
tates hasadý yapýlan topraklardaki çalýþmalara ve ülke
çapýndaki diðer tarýmsal iþlere destek olunmasý yer alýyor.

Devrim Meydaný’nda ise özel bir konserle birlikte, ‘ rue-
das de casino’ denilen popüler dansa katýlacak olan düzi -
nelerce gencin gerçekleþtireceði bir gösteri de yer alýyor .

Kutlama kapsamýnda, GKB Ulusal Komitesi Birinci Sekre -
teri Julio  Martinez ve P arlamento Baþkan Yardýmcýsý Jaime
Crombet Havana ’da Pabellon Cuba alanýnda “45 Neþeli
Öncü Nisan” adýný taþýyan serginin açýlýþýný gerçekleþtirdi-
ler. Sergi, yeni kuþaklarýn Devrim’e hizmet için yarattýklarý
eserlerini yansýtýyor. Ayrýca, kentteki 20 önemli merkezde
üç gün boyunca çalýþacak olan komisyonlarý kapsayan “12.
Ulusal Geleceðin Yaratýcýlarý” sergisi de bulunuyor.

Genç Teknik Tugaylar Baþkaný Ana Judith Area Sarmien -
to’ya göre sergi, genç insanlarýn Küba ’nýn toplumsal proje -
sinin temel görevlerine katýlýmýnýn bir tarihini gösteriyor . 

8 Nisan’a kadar sürmesi planlanan sergide, 1962’den
bugüne dek gerçekleþen en önemli olaylar kronolojik sýray -
la eðitim, bilim, teknoloji, spor , kültür ve ekonomik geliþme
baþlýklarý yer alýyor.  Ayrýca gençlikle ilintili konularda re -
simler, fotoðraflar ve metinler yer alýyor .

Pabellon Cuba’nýn diðer bölümlerinde,  bilgi teknolojisi
ve haberleþme, enerji devrimi, týp ve biyoteknolojiyle iliþki -
li teknolojik ilerlemelerin yansýtýldýðý sergiler bulunuyor .
Sergi ziyaretçileri uzmanlarla bilgi ve deneyim alýþveriþinde
bulunma olanaðýna da sahipler . Ayrýca ülkedeki her yayýne-
vinden çocuk, gençlik ve yetiþkin edebiyatýna iliþkin olarak
yayýnlanmýþ olan 100 adet kitap da sergide yer alýyor. Bun-
lar arasýnda “Tarih Beni Haklý Çýkaracaktýr”, “L as confesi-
ones del Diablo Ilustrado” ve Che Guevara gibi kahraman -
larýn yaþamlarýna dair, ayrýca bilim ve teknolojiye iliþkin ki -

taplar bulunuyor . 

Kentin “L a Rampa” olarak bilinen yakasýnda yer alan “45
Neþeli Öncü Nisan” sergisi bir takým kültürel ve gastronomi
ile ilgili özellikler içermesi vesilesiyle öðrenciler ve iþçiler
için çok popüler bir yer olma özelliði edinmiþ. 

Diðer etkinliklerde ise, UJC önderleri ve Devrimci Silahlý
Kuvvetler ’in çeþitli dallarýndan üyeler 4 Nisan ’ý Sierra Ma-
estra Daðlarý’ndaki Turquino Zirvesi’ne çýkarak ve José
Marti büstüne bir anma plaketi koyarak kutladýlar . José
Marti’nin bu büstü, bulunduðu yere 1953 yýlýnda Celia
Sanchez’in kardeþi Manuel Sanchez ve Batista dik -
tatörlüðüne karþý mücadele eden diðer öncü devrimci sa -
vaþçýlar tarafýndan konulmuþtu.

FAR Siyasi Kolu’ndaki UJC bölümü þefi Major Grisel V er-
gel Mora, dað týrmanýþýnýn  askerlere ve önderlere devrim-
ci mücadelenin temel hikayelerini ve Cinco Picos olarak bi -
linen devrimin ilk yýllarýnda yapýlan bir testi tanýtmayý
amaçladýðýný belirtti. Bu yýllarda gençlerin UJC’nin öncülü
olan Ýsyancý Gençlik Derneði’ne katýlmadan önce Sierra
Maestra’ya birkaç kez týrmanmalarý gerekiyordu.

Örgütün kuruluþ yýldönümü çerçevesinde planlanan di -
ðer etkinlikler arasýnda örgütün Ulusal Bürosu ’nun Ýsyankar
Gençlik Derneði’nin önderleri ile buluþmasý ve ülkenin
bütün ana meydanlarýnda çocuklar ve gençler için kültürel
etkinlikler düzenlenmesi yer alýyor .  Ayrýca, 10 binden fazla
genç Kübalý UJC saflarýna katýlacak ve üye kartlarýný alacak-
lar.

4 Nisan siyasi ve kültürel etkinliklerinin hazýrlýklarý için 3
Nisan günü meydanlar , iþyerleri ve okullar faaliyetlerine ara
verdi. 4 Nisan günü Küba Devlet K onseyi tarafýndan çeþitli
kiþilere, okullara ve iþyerlerine takdir belgeleri sunulacak.

Basýna yaptýðý açýklamada Julio Martinez, 15 ve 30 yaþ
arasýndaki 2.4 milyon Kübalý’dan yüzde 24’ünün UJC üyesi
olduðunu belirtti.

Martinez ayrýca örgütün önceliðinin, terörizme karþý ver -
dikleri mücadeleden dolayý ABD ’de hapsedilmiþ Beþ Kübalý
ulusal kahraman ile Uluslararasý Dayanýþma Konferansý ol-
duðunu ifade etti. K onferans 29 ve 30 Nisan tarihlerinde
Havana’da gerçekleþtirilecek.

UJC’ye üyelik gönüllülük ve seçicilik esasýna dayanýyor .
Örgüt çalýþmasý üyelerinin sýnýrlarýný aþýyor, bu nedenle
ülkedeki bütün gençlerin kapsanmasý hedefleniyor .
UJC’nin bütün dünya çapýnda 218 örgütle baðlantýlarý var
ve UJC, Dünya Demokratik Gençlik F ederasyonu üyesi.
UJC’nin resmi yayýnýn ismi ise Juventud Rebelde.  • 
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Ýsviçre’de Beþ Kübalý ile 
Dayanýþma

• Ýsviçre-Küba Dostluk Derneði Baþ -
kaný Samuel Wanitsch, gruplarýnýn
ABD’de hapsedilmiþ olan anti-terörist
Beþ Kübalý özgür oluncaya kadar
çalýþmalarýna devam edeceðini açýk-
ladý. Wanitsch, büyük sermaye med -
yasýnýn konu üzerinde gerçekleþtirdi-
ði bilgi ablukasýna raðmen, Ýsviçre
Barýþ Hareketi’nin gazetesi Nuestro
Mundo ile Ýsviçre Emek Partisi’nin
yayýný Adelante’nin Derneðin konuyla
ilgili açýklamalarýna sayfalarýnda yer
verdiðini belirtti. 

Yeni Adalet Bak aný ve Ulusal Su
Kaynaklarý Enstitüsü 
Baþkaný

• Günlük Granma gazetesinin 24 Mart
tarihli sayýsýnda yer alan bir Devlet
Meclisi notuna göre K onsey, Küba
Komünist Partisi Merkez Komitesi Si -
yasi Bürosu ’nun önergesi üzerine
Adalet Bakaný Roberto Diaz Sotolon -
go ile Ulusal Su K aynaklarý Enstitüsü
Baþkaný Jorge Luis Aspiolea Roig’i
görevlerinden azletmeye karar verdi.
Devlet Konseyi’nin notunda, Adalet
Bakanlýðý’na Diaz Sotolongo’nun yeri-
ne Bakan Yardýmcýsý Maria Esther Re-
us Gonzalez’in ve Ulusal Su Kaynak-
larý Enstitüsü Baþkanlýðý’na da Aspi-
olega Roig yerine halen Ýnþaat Bakaný
Birinci Yardýmcýsý olan René Mesa Vil-
lafana’nýn atanacaðý belirtiliyor.

Çin ile Küba Bilgi T eknolojisi ve Ha -
berleþme k onusunda ortak niyet be -
yaný 
imzaladýlar

• Küba ile Çin Pekin’de bilgi teknolo -
jisi ve haberleþme alanlarýna iliþkin
olarak imzalanan ortaklýk beyaný ile iki
ülke arasýndaki iþbirliði bir üst düzeye
çýkmýþ oluyor. Belge, Küba Bilgi Tek-
nolojisi ve Haberleþme Bakaný, Dev-
rim Komutaný Ramiro Valdes ile, Çin
Enformasyon Bakaný Wang Xudong
tarafýndan imzalandý. Kübalý lider
Çin’e resmi bir ziyaret için gelen ve
oldukça yoðun bir faaliyet programý
olan heyete baþkanlýk ediyor.

Kýtadaki en düþük TB 
oranlarýndan biri

• 100 bin yerleþimcide 6.5 tüberküloz
hastasý ile Küba bu hastalýkla ilgili
olarak kýtadaki en düþük oranlardan
birine sahip. Sözkonusu oran, Dev -
rim’in zaferinden önceki orandan 10
kat daha düþük. Doðu eyaletlerinden

Las Tunas’taki bir atölye çalýþmasýn-
dan iletilen bilgiye göre, Uluslararasý
Tüberküloz ile Mücadele Günü (24
Mart) ile çakýþan bu baþarý, hastalara
ya da hastalýðýn bulaþmýþ olma riski
olan kiþilere yönelik olarak uygula -
nan, önleme, teþhis, denetleme ve te -
davi içeren kapsamlý eylem prog -
ramýnýn tutarlý ve sürekli bir þekilde
uygulanmasý ile mümkün olmuþ. 

Dizel Katký Maddesi Y akýtý Daha Et-
kili Kýlýyor

• Haftalýk Trabajadores Gazetesi’nde
yeralan habere göre Küba, ulaþýmda
kullanýlan yakýt için, çevreyi kirletme-
yen ve araçlarýn yakýt sistemlerini te-
mizleyen, böylece daha seyrek bakým
gereksinimine neden olan bir dizel
katký maddesinin patentini aldý. Hava-
na’daki Nico L opez petrol rafinerisi -
nin tesislerinin bir bölümünde üreti -
len ve Biomix -D adýný taþýyan katký
maddesi, Sancti Spiritus merkez eya -
letindeki yedi þirkete ait 32 araçta
2006 ortasýnda bir pilot uygulama
için denenmiþti. T est, birtakým avan-
tajlarýnýn yanýsýra, dizel kullanýmýnda
yüzde 6’ya varan oranda daha iyi bir
performans ortaya koydu. Ürün, daha
önce, Brezilya’da ve Venezuela’da
teste tabi tutulmuþtu.

Yenileme Çalýþmasý Onkoloji 
Enstitüsü’nü Hastane 
Kompleksi’ne Dönüþtürecek

• Havana’daki Ulusal Onkoloji ve
Radyobiyoloji Enstitüsü’nde devam
etmekte olan yeniden inþa ve geniþ -
letme projeleri 2007 sonu ya da 2008
baþýnda tamamlanarak, bu tesisi bir
hastane kompleksine dönüþtürecek
ve hastalarýn daha iyi bir bakýma ka-
vuþmalarýna katkýda bulunacak. Ens-
titü yöneticisi Doktor Alberto Cespe -
des Carrillo tarafýndan yapýlan açýkla-
maya göre, 298 yataða ve en ileri do -
nanýma ve yüksek nitelikli personele
sahip olacak olan Enstitü, yakýnýndaki
Nöroloji Enstitüsü, F ructuoso Rodri -
guez Ortopedi Hastanesi ve Manuel
Fajardo Hastanesi ile çok yakýn iþbirli -
ði içinde çalýþacak. 

Martin Luther King Anýtý’nýn Açýlýþ
Yýldönümü

• Havana’nýn Marianao belediyesinde
yer alan Martin L uther King Jr . Anýtý
Merkezi, açýlýþýnýn 20. yýldönümünü
kutlamakta. Ekümenik örgütün genel
koordinatörü Joel Suarez kutlama -
larýn 22 Þubat’ta merkezin Mari -
anao’nun bazý toplumsal projeler ger -
çekleþtirdiði Pogolotti semtindeki bir
toplantý ile baþladýðýný ve 25 Nisan
günü Havana’daki Amadeo Roldan
Tiyatrosu ’ndaki merkezi etkinliðe ka -
dar devam edeceðini açýkladý. •

Yakýn Plan

• LA Villetta Küba ile Da -
yanýþma Derneði, 17 Mart
gününün erken saatlerinde
bürolarýna yapýlan saldýrýyý sert
bir dille kýnadýðýný açýkladý.

Sadece kendi kaynaklarý ile
varlýðýný sürdüren ve yýllardýr
Küba ile dayanýþma amaçlý
maddi destekte bulunmuþ olan
dernekte önemli ölçüde hasar
meydana gelmiþ bulunuyor .

Derneðe yapýlan saldýrýda ra-
hatsýz edici gariplikler de mey -
dana gelmiþ bulunuyor .
Saldýrganlar kayýt defterlerini,
bilgisayar hafýzalarýný ve derne-
ðin arþivindeki fotoðraflarý, ti -
cari deðeri olmayan ancak gru -

bun etkinliklerini ve grupla iliþ -
kili kiþileri izlemekte kullanýla-
bilecek malzemeleri çalmýþ bu -
lunuyorlar .

La Villetta Derneði Küba ile
dayanýþma çalýþmasýnda geri
adým atma niyetinde ol -
madýðýný ve bütün projelerini
derhal yeniden uygulamaya
baþlamayý planladýðýný açýk-
lamýþtýr.

Dernek, kendisi ile da -
yanýþmalarýný hýzlý bir þekilde
ileten bütün kurum ve kiþilere
teþekkürlerini iletmektedir .

Son olarak dernek, kararlý bir
biçimde asla teslim alýnamaya -
caðýný vurgulamaktadýr. • 

Roma’daki La Villetta Küba ile
Dayanýþma Grubu’na kim
saldýrýda bulundu?

Üç nesil UJClideri:(saðdan sola) Otto Rivero, Jaime Crombet ve örgütün þu anki genel sekreteri Julio Martinez.
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HAYDEE LEON MOYA
—Granma International yazarý—

• ÇÝN Halk Cumhuriyeti hükümeti, Küba ’ya,
adadaki önemli ilerleme programlarýnýn fayda -
larýnýn devam etmesini saðlayacak 6.2 milyon
dolar deðerinde bir kredi verdi.

Ýki gün süren, Havana’daki ekonomik ve ticari
iliþkiler üzerine 9. Küba-Çin Hükümetlerarasý Ko-
misyon toplantýlarý sona erdi. Bu toplantýlara,
Küba hükümetini temsilen, ayný zamanda top -
lantýlara baþkanlýk eden Bakan Ricardo Cabrisas
Ruiz ve Çin dýþ ticaret Bakan Yardýmcýsý Wei Jian-
Guo katýldý. Toplantýlarý, birçok iþ adamý ve her iki
milletten resmi görevliler de takip etti. T op-
lantýlarýn sonucunda 20 Mart’ta imzalanan iþ bir -
liði anlaþmasý imzalandý ve verilen bu kredi de bu
anlaþmanýn bir parçasýydý.

Ayrýca Çin Tahýl, Yað ve Gýda Maddesi Ulusal
Þirketi’ne Küba þekeri tedarik edilmesi konusun -
da da anlaþmalar imzalandý. Ayný zamanda, Küba
Ekonomik Ýþbirliði ve Dýþ Yatýrýmlar Bakaný ve Çin
Büyükelçisi Zhao Rong Xiang , Küba’nýn maden-
sel sularda bitki yetiþtirme endüstrisine yapýlan
Çin’in teknik desteðinin devamýný da içeren 300
bin dolarlýk baðýþý resmileþtirdi.

Ýki ülke arasýndaki iþ birliði sonucunda, ziyaret-
çi delegasyon, Matanzas eyaletindeki böcek ilacý
fabrikasýný da içeren birçok yeri gezdi.

Resmi programlarýnýn bir parçasý olarak Çin’in
Dýþ Ticaret Bakan vekili, Dýþiþleri Bakaný Felipe
Perez Roque, Temel Endüstri bakaný Yadira Gar-

cia Vera ve Küba Ulusal Bankasý Baþkaný Irma
Martinez Castrillon ile buluþtu.

Küba’nýn en önemli ilerleme programlarýnda
yer alan Çin Halk Cumhuriyeti’nden aktarýlan tek -
noloji ve ürünlerdeki artýþ, Asya devini Küba ’nýn
ikinci en önemli ticari partneri yapan görüþmele -
rin meyvesidir .

Granma International ile yapýlan özel bir röpor -
tajda, Ekonomik Ýþbirliði ve Dýþ Yatýrým Bakanlýðý
(Minvec) Birinci Bakan V ekili Ramon Ripoll Di -
az’ýn belirttiðine göre; iki hükümet arasýndaki
mükemmel iliþkilerden saðlanan yararla birlikte
teknolojik geliþmeler , fabrikalarýn üretim kapasi -
tesi ve Çin ile yapýlan ticaretin saðladýðý avantaj-
lar sayesinde 2006 yýlýnda ticaretin saðladýðý top-
lam deðer, 2005’in iki katý olan 2.181 milyar dola -
ra ulaþtý. 

Ripoll Diaz, Çin Hükümeti’nin, eðitim materyal -
lerinin baðýþlanmasýyla özellikle eðitim sek-
töründe önemli bir iþbirliði saðladýðýný da belirtti.
Ayrýca bunun, Küba’nýn 2001 yýlýnda teknoloji
alanýnda yaygýn ticarete baþlamasýyla sað-
landýðýný ekledi. O dönemde bu ülke, telekomüni-
kasyonu geliþtirmek için adaya kredi vermiþti ve
Küba bu sayede, telefon hizmetlerini, radyo ileti -
þimini ve biliþim alanýný geliþtirdi. 

YUTONG VE EV EÞYALARININ ÖTESÝNDE
Karayip adasýndaki Çin ürünlerinin varlýðýna

gelince; hiçbir þey Kübalýlar için, þu anda eyalet -
ler arasý yolcu taþýyan Yutong otobüslerinden ve
son birkaç yýlda her Küba evinde görünmeye
baþlayan elektrikli ev aletlerinden daha somut
olamaz. 

Asya ve Afrika ile ticari iliþkileri denetleyen Ri -
poll Diaz’a göre; enerji artýrýmý kampanyasýnýn
bir parçasý olarak adanýn satýn aldýðý aletler,
2006’da çifte katlanan ticaretin önemli bir öðesi.
Ayný gözlemleri Küba’nýn taþýma sektöründeki
alýmlarýnda da görebiliriz. Bu, sadece otobüsleri
deðil, ayný zamanda yük ve yolcu taþýmasýný,
araba ve motorlarý da içeriyor . Bakan vekili, bu
programýn birkaç yýl devam edeceðini de belirtti.

Ripoll Diaz’ýn açýklamalarýna göre; Küba’da yo -
lunda giden enerji devrimin bir parçasý olarak, bu
ticari iliþkilerdeki etkinin kapsamýný geniþletmek
için harcanan özel çaba sonuçlarýný göstermeye
baþlýyor. Bu nedenle, fýrýnlarda kullanýlan eskimiþ

teknolojinin yerine geçecek Çin malý elektrikli
ekipmanlarýn kullanýlacaðý bir program amaç-
landý. Ayrýca bir kýsmý, Havana’da ve diðer eya -
letlere kullanýlmaya baþladý. 

Diðer yandan, en az enerji tasarrufu kadar
önemli olan yenilenebilir enerji kaynaklarýnýn kul -
lanýmýný artýracak, küçük hidroelektrik tesislerinin
inþa edilmesi için program oluþturulduðu ve altý
tanesinin planýnýn yapýldýðý bu tesislerin, daha
çok doðu Küba ’da kurulacaðý da bildirildi. Geçen -
lerde Granma ’da, bir tanesinin resmi törenle
açýldýðý ve bir diðerinin inþa edildiði, nikel sanayi-
sinin kurulu olduðu önemli bir bölge olan Moa ’da
da çalýþmalarýn tamamlandýðýna dair bir haber
çýkmýþtý. Bunlarla iliþkili diðer bir proje ise rüzgâr
ve güneþ enerjisi kullanýmýný içeriyor.

Ripoll Diaz, karþýlýklý avantaj saðlayan ticari
stratejiler ve genel görüþler  baðlamýnda turizm
ve biyoteknoloji alanýnda ortak teþebbüsler ya -
ratmak için harcanan çabalardan söz etti.   

Bakan vekilinin açýklamalarýna göre; biyotek -
noloji açýsýndan, Küba’nýn geliþtirdiði teknolojiye
dayanarak Çin’deki üretimi kurmak için yapýlan
çalýþmalar yoluna girmiþ durumda. Bu bakýmdan,
þu anda üretime baþlamak için hazýrlýk aþa-
masýnda olan iki teþebbüsün birleþtirilerek Asya
ülkesinde ortak bir teþebbüs açýlmasý hakkýnda
çalýþmalar devam ediyor.

Ayný þekilde, son iki yýldýr böcek ilacý üreten
modern bir fabrikaya sahip olan Küba eyaleti Ma -
tanzas’da, bir iþ birliði projesinin de gerçekleþti -
rildiði belirtildi. Çin Halk Cumhuriyeti’nin sað -
ladýðý 2 milyon dolar finansman ile bu fabrika,
pek yakýnda açýlacak. Bu yolla, biyolojik yollarýn

kullanýlmasýnýn amaçlanarak vücut ateþinin yayýl-
masýný saðlayan Aedes Aegiptis sivrisineðinin
larvalarýyla mücadele etmek için bir ürün elde
edilecek.

Turizme gelince; Shanghai þehrinde 5 yýldýzlý
otel inþa etmek için Küba tarafýndan Cubanacan
ile ortak bir giriþimde bulunuldu. Bu proje üzerin -
deki çalýþmalar ilerliyor ve otelin, bu yýlýn sonun -
da açýlmasý planlanýyor.

Ticarendaki en son geliþme, iþin baþýnda bu
yýl, te ek olarak; özellikle saðlýk sektöründe-
baðýþlar ve krediler tercih edildi. Bu alandaki en
son geliþme, bu yýlýn baþýnda Çin tarafýndan fi-
nanse edildi. Bu geliþmelerden ilki, dünya kan
bankalarýnýn geniþletilmesi ve yayýlmasýdýr.

Ayrýca saðlýk sektöründe iþ birliðini güçlendir -
mek için yapýlan ortak çalýþma yolunda gidiyor:
Bu nedenle, Çin’de göz hastaneleri -ki bunlardan
bir tanesi þu anda faaliyette olan ve birçoðu da
görüþme aþamasýnda bulunan hastanelerdir - ya-
ratma programlarý, iþbirliðinin geniþ prog -
ramýndaki ilk adýmdýr.

Bunlara ek olarak ve Çin Hükümeti tarafýndan
yapýlan baðýþ sayesinde Çin’de Kübalý uzman-
larýn eðitimini de içeren meteorolojik sistemin
geliþtirilmesi için bir donaným elde edildi. F inans-
man, sadece doðu Küba ’daki sismolojik sistemin
geliþtirilmesi için de kabul edildi.

Küba 2004’te, nikel ve 400 bin tonluk bir pazarý
garantileyen þeker ile var olan ürünlerini Çin pa -
zarýyla birleþtirirken teknoloji ve yeni hizmetler
için ilerliyor . Son olarak, Küba, yüksek kolesterol
ile savaþmak için üretilen bir ilaç olan PPG ’yi
Çin’e ihraç etmeye baþladý. •

ALEXIS ROJAS AGUILERA ve AIN

HOLGUIN. –Dün, 27 Mart günü, F austino
“El Guayabero” Oramas, memleketi olan bu -
rada, karaciðere baðlý bir hastalýk nedeni ile
öldü. Kendisi, 95 yaþýndaydý.

Naaþýnýn tutulduðu La Periquera Tarih
Müzesi’nde, Parti Merkez Komitesi’nin Ýkinci
Sekreteri’nin ve Devrim ’in Silahlý Kuvvetler
Bakaný ve Ordu Generali Raul Castro’nun,
gönderdiði çelenk ve çiçekler yer aldý. Büyük
bir insan seli, bu þaire olan saygý ve hay -
ranlýklarýný göstermek için tabutunun etrafýný
doldurmuþtu. 

El Guayabero, 4 Haziran 1911’de, çok fakir
bir ailenin çocuðu olarak doðdu. Ailedeki
müzik geleneðinin yokluðuna raðmen genç
Oramas, þarký söylemenin ve notasýz gitar çal-
manýn en çok yapmayý sevdiði þey olduðunu
fark etti. 

Þarkýcý ve maraca çalgýcýsý olarak Benigo
Mesa’s Tropical Grubuna katýldý. Bu, onun
müzik kariyerinin baþladýðý noktadýr.

Faustino, 27 yaþýnda “El Guayabero”yu
besteledi. Bu þarký onu, bir bestekâr ve þarkýcý

olarak hafýzalara kazýdý ve ona lakabýný ka-
zandýrdý. Onun hikâyesi, “El Guayabero, ma-
ma, me quieren dar…” sözlerini söylerken bu
þarkýda anlatýlýyor.

Hayatýný kazanmak için biricik þapkasýný ha-
la etrafýnda dolaþtýrabilen yetenekli bir truva
þarkýcýsý oldu ve sanatýný, partilerde, komþu-
larýna karþýlýksýz sundu. 

Fakat bu 1960’a kadar deðil, Küba ’nýn El Ga-
yabero’nun yazarýný, pikaresk tarzýna unutul-
maz katkýlar saðlayan biri olarak tanýdýðý Dev-
rim zaferinden sonra da devam etti. El Guaya -
bero þunlarý hatýrlattý; “Bana, “El Guayabero”
hakkýnda soru soran Pacho Alonso’dan baþka
hiç kimse olmadý. Önce, Los Bocucos ile kay -
dýný yaptý ve daha sonra kendi grubuyla.
Bütün dünyada tanýnýr bir hale getirdi.”

Bu, dünyanýn, nasýl Faustino Oramas’ý, bir-
çoðunun çift anlama geldiði imalý liriklerinin
eþsizliðini yaratmanýn özel yolunu ve sýk sýk
tekrarladýðý “Sen, bunu söyleyen tek kiþisin,
ben deðil” savunmasýný keþfettiði andý.

Yýllar sonra azalan çok güçlü sesiyle Fausti-
no, sekiz metrelik þiirleri ve yapýþkanlýða ve
kabalýða taviz vermeyen, bunlarýn yerine mu -

hatap aldýðý kiþinin yaratýcýlýðýyla mücadele
ederek eðlenen Kübalý mizahýyla bir efsane
oldu.

Onun yarattýðý ezgilerden bazýlarý þunlar;
“Ay, candela”, “A mi me gutsa que baile Mari -
eta”, “Cuida ’o con el perro”, “Como vengo
este ano” ve “Manana me voy pa ’ Sibanicu ”.

Kübalý Yazarlar ve Sanatçýlar Birliði (UNE-
AC) üyelerinden biri, F elix Varela Order ile bir -
likte Ulusal Kültür Niþaný, Holguin Baltasý ve
Þehrin Kalkanýný tasarladý. Bu son ikisi, balta
ve kalkan, Holguin tarafýndan ihsan edilen en
önemli iki ödüldür . 2002’deki Ulusal Mizah
Ödülünü kazanan Faustino idi. •

“El Guayabero” hoþçakalýn diyor

Küba Hükümeti Bakaný Ricardo Gabrisas ve Dýþ Ticaret Bakan Vekili Wei Jianguo, 19. Ortak Komisyonun final
metnini imzaladýlar.

• Bu geliþme Havana ’da iki
gündür sürmekte olan
ekonomik ve ticari iliþkiler
üzerine 9. Hükümetlerarasý 
Komisyon T oplantýsý’nýn son
oturumunda duyuruldu.   
• 2006’daki ikili ticaret 
anlaþmalarý 2.181 milyar dolara
ulaþtý.
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• TEMEL Sanayi (MINBAS) Bakaný Yadira Garcia
Vera’nýn Havana’da yaptýðý açýklamaya göre, Küba
Venezüella ile ortak olarak Venezuella’da metal ve
ametal katý mineralleri aramaya odaklanan 19 jeolojik
projeyi üstleniyor .

20 ve 23 Mart arasýnda baþkentteki  2. Küba
Yeryüzü Bilim K ongresi’nin açýlýþ oturumunda konu -
þan bakan, bu projelerin laboratuarlarýn aþamalý ola-
rak güncellenmesini, tuz endüstrisini, Amerika için
Bolivarcý Alternatif (ALBA) çerçevesi içinde küçük
çaplý madencilik eðitimini içerdiðini vurguladý. 

ALBA üyesi ülkeler için yeni iþbirliði insiyatifleri
kongrenin bir parçasý olan  Jeoloji ve Madencilik En -
tegrasyon seminerinde tartýþýldý. 

MINBAS bakaný nikel endüstrisinin Küba ’daki etkisi
hakkýnda konuþarak diðer bakýr, kurþun, çinko ve
gümüþ gibi minerallerin deðer kazanmasýna baþla -
mak üzere geliþtirilen çalýþmalarýn tamamlanýyor ol-
duðunu ekledi.

Ada dünyadaki 3. en büyük nikel ve kobalt rezervi -
ne sahip ve bu madenlerin en iyi üretildiði yerlerden
biridir . Týp ve biyoteknoloji alanlarýndan sonra fiyatý
ton baþýna 45 bin dolardan fazla olan nikel, Küba ’nýn
ana ihracat hattý haline gelmiþtir .

Garcia Vera, ülkenin þu anda bu endüstrinin güçlü
bir þekilde geniþletilmesi ile meþgul olduðunu ve da -
ha yüksek katma deðerle ürün elde etmek için yeni
kapasiteler yaratýldýðýný ifade etti.

Geçen yýl Nisan ayýnda, Küba ve Kanadalý firma

Sherritt,  Pedro Soto Alba fabrikasýnda üretimi 32 bin
tondan 49 bin tona artýrmayý mümkün kýlacak birkaç
ortak operasyon projesi baþlattý.

DPA ajansý þu anki mineral üretiminin, öngörülen
deðeri 450 milyon dolar olan eþit olarak paylaþýlmýþ
bir yatýrým, diðer iki fabrika planý ve ayrýca Venezüel-
la’yla yapýlan anlaþmayla hayata geçen yeni ferroni -
kel fabrikasý inþaatý sayesinde ulusal tahminlere göre
iki yýlda 75 bin tondan 121 bin tona çýkacaðýný rapor
etti. 

Garcia Vera, mülkiyeti yüksek standartlardaki ulus -
lar arasý þirketlere de ait olan endüstriyel ilerlemeye
verilen destekte; tasarým, uygulama ve onaylama bi -
çimiyle katkýda bulunup önemli sonuçlar alýnmasýný
saðlayan, ülkenin Jeoloji Hizmet araþtýrma merkezleri
ve mevcut laboratuar aðlarý tarafýndan desteklenen
Kübalý bilim adamlarýnýn oynadýðý rolün önemini vur-
guladý. 

Metalürji Maden Endüstrisi için Araþtýrma ve P roje
Merkezi’nden (CIPIMM) Dr. Jose Castellanos PL’ye þu
anda, -saðlýðý ve çevreyi olumsuz etkileyen- sülfürik
asiti ortadan kaldýrarak ekonomik olarak sürdürülebi -
lir olan ve madencilikte mutlak olarak ithal edilmesi
gerekli tuzlarýn ikamesi ile su geri dönüþümü saðlaya -
cak yeni bir teknoloji üzerinde çalýþtýklarýný söyledi.  

Bakan ayrýca; adanýn halk saðlýðý üzerinde olumlu
etkisi olan tuz bileþenli iyot ve florür üretimi amacýy -
la tuz endüstrisini geliþtirdiðini belirtti. Ýyot eksikliði,
zeka geriliði ve kretinizm gibi birçok hastalýðý tetikle -
mektedir . 

Küba kendi topraklarýnýn tümünün 1/100.000
oranýnda  ve yüzde 43.2’sinin 1/50.000 oranýnda je-
olojik haritasýný çýkararak ulusal jeolojik bilgi birikimi
anlamýnda ayrýcalýklý bir seviyeye ulaþmýþtýr. 

Jeoloji ve madencilikle iliþkili etkinlikler her zaman,
Kübalýlarýn sahip olduðu bu mirasý yani Kübalýlarýn
mineral kaynaklar üstündeki haklarýný koruyan bir
devlet kurumu olan Ulusal Mineral K aynaklarý Ofisi ta-
rafýndan finanse ve kontrol edilmiþtir . •

ABD Senatosu’nda
Küba petrolüne yatýrým
ile ilgili yasa teklifi
GABRIEL MOLINA

• ÝÇLERÝNDE hem Cumhuriyetçilerin hem de Demokatlarýn bulunduðu ABD’li
bir grup senatör ,  Mart ayýnýn ikinci yarýsýnda ABD’li petrol þirketlerinin, Meksi -
ka Körfezi’ndeki Küba ham petrolü sondaj çalýþmalarýnda yer alabilmelerini
saðlayacak ortak bir yasa teklifi sundular . Bu yasa teklifine karþýlýk olarak,
Küba’nýn bu yöndeki çabalarýnýn engellenmesi yönünde bir karþý teklif
götürüldü.

Teklif, 2007 Güvenlik ve Etkin Petrol Enerji K anunu ismiyle 15 Mart tarihinde
Demokrat Senatör Byron Dorgan ve Cumhuriyetçi Senatör L arry Craig ta -
rafýndan sunuldu. Teklif, Küba’da yatýrým yapýlmasýný engelleyen  Helms Kanun-
larý’ný sona erdirebilecek bir deneme olmakla birlikte Meksika Körfezi’nin doðu -
sundan Florida sahillerine kadar uzanan dýþ kýta sahanlýðýnda doðalgaz ve pet-
rol aramasý yapýlmasýna da olanak veriyor.

Yeni yasa tasarýsý sayesinde, ABD’li petrol ve doðalgaz þirketleri, ABD sahil
þeridinden 45 mil mesafede ve kýta sahanlýðýnýn dýþýnda kalan ABD sularýnda ve
Küba sularýnda petrol arama çalýþmasý yapabilecekler. Yasa, El Nuevo Herald
gazetesi  (Miami’deki Küba-Amerika aþýrý sað güçlerin çýkarlarýnýn sözcüsü olan
gazete) tarafýndan Küba petrolü için savaþ olarak tarif edildi.

Konuyla ilgili bir makalede Herald; dört paragrafý habere ithaf ederek; –ikin -
ci paragraftan itibaren baþlayan- 16 paragrafý da tasarý aleyhine yazýlmýþ farklý
görüþlere ayýrdý.

Makale büyük ölçüde Senatör Mel Martinez’in görüþleri etrafýnda þekilleni -
yor. Martinez; teklifi altetmek için Helms -Bacardi kanunu olarak bilinen kanun -
da, Küba petrol endüstrisine yatýrým yapan yabancýlarýn vize taleplerinin redde -
dilmesi doðrultusunda bir kanun deðiþikliði öneriyor . Martinez; Güvenli Enerji
Yasasý’na açýk bir cevap mahiyetinde, Küba’nýn kendi petrol sanayisini geliþtir -
me çabalarýnýn tamamen engellenmesini öneriyor .

Meksika Körfezi sularý, 1977 yýlýnda James Carter hükümeti sýrasýnda;  gele-
cekte potansiyel ham petrol çýkartýlabilmesini de öngören bir anlaþma ile ABD ,
Meksika ve Küba arasýnda özel ekonomik sahalara taksim edilmiþti.

Herald’ýn belirttiðine göre; yasa teklifini sunarken Dorgan ve Craig’in yaptýk -
larý açýklamalar, bu düzeydeki bir eriþimin yani sadece Küba ’nýn ve diðer ülke-
lerin erþiminde olan kaynaklara ABD ’nin de eriþmesini saðlamanýn mevcut du -
ruma bir denge getirebileceði yönündeydi.

Herald; petrolle ilgili konulara da atýfta bulunarak Küba ’ya karþý uygulanan
ambargonun sadýk savunucularý Demokrat Kongre Üyesi Bill Nelson ’dan, Flori -
dalý Cumhuriyetçiler Ros -Lehtinen’den, Mario ve Lincoln Diaz-Balart ’dan; ve
farklý inisiyatiflerin akýl hocalarýndan aldýðý görüþlere de yer verdi.

Miami gazetesi; Küba petrol endüstrisine yatýrým yapmayý planlayan ABD ’li
iþadamlarýnýn; Canadian Sherritt International gibi yabancý ortaklarýnýn olduðu-
nu  ve bu iþadamlarýnýn sayýlarýnýn kesin bir rakamýnýn olmadýðýný belirtiyor. Ga-
zete, 3 Þubat 2006’da Kübalý yetkililerle ABD’li büyük petrol þirketlerinin temsil -
cileri arasýnda yapýlan toplantýdan bahsetmeyi “unutuyor ”. 

Toplantý; Küba delegasyonunun, ABD Hazine Bakanlýðý’nýn medya ile Meksi-
ka siyasi çevrelerinde güçlü bir tepkiselliðe neden olan Helms -Bacardi ya-
sasýnýn Küba topraklarý dýþý uygulamasýna dayandýrdýðý emriyle Mexico City’de-
ki Santa Isabel Sheraton Oteli tarafýndan otele alýnmamasýna raðmen
yapýlmýþtý. 

Mayýs 2006’da Cumhuriyetçi 2 kongre üyesi, Idaho Senatörü L arry Craig ve
Arizona temsilcisi Jeff Flake, ABD ’li þirketlerin Küba sularýnda petrol keþif tara -
masý yapmasýna olanak tanýyan bir yasa teklifi sunmuþlardý.

Craig o dönem, ülke enerji krizi yüzünden zor durumdayken; Çin, Hindistan,
Kanada, Ýspanya ve Norveç gibi ülkelerin ABD kýyýlarýndan sadece 50 deniz mi-
li uzaklýkta petrol araþtýrmasý yapýyor olmalarýný, ABD halkýnýn hayretle karþýla-
yacaðýný ileri sürmüþtü.

Flake ise, ABD þirketlerinin kendi evlerine bu kadar yakýn bir yerdeki enerji
kaynaklarýný araþtýrmýyor olmalarýnýn inandýrýcý bir nedeni olmasý gerektiðini
söyledi ve “45 yýldýr süren ve baþarýsýz olmuþ olan ambargonun inandýrýcý bir
neden olarak addedilmeyi hak edip etmediði konusunda emin olmadýðýný”
sözlerine ekledi.

Craig ayrýca; Florida boðazýnýn çevre sorunlarýný kastederek turizm açýsýndan
yarýmadanýn taþýdýðý önem nedeniyle petrol araþtýrmasý yapmanýn imkasýz ha-
le geldiðini söyledi. Ayný sýrada Beyaz Saray’ýn bir baþka teþebbüsünde ise;
Helms-Bacardi Kanunu’nun oluþturduðu tehdide raðmen bu yasaklamalarla ba -
þedilebilmek için Ýspanya’dan Repsol, Canada’dan Sherritt ve Norveç ve Hin -
distan’dan diðer þirketleri arandý.

En son yasa teklifi ise, Küba karþýtý ablukanýn kongredeki destekçilerileri ta-
rafýndan birkaç gün önce yapýlan ve  Kübalý-Amerikan Ros Lehtinen’in öncülük
ettiði teklife cevap niteliðindeydi.

Önümüzdeki dönem yaþanacak olan politik mücadele, Irak ’ta süren savaþ ve
rüþvete adý karýþmýþ Cumhuriyetçi yetkililer nedeniyle prestij yitiren hükümetin
karþýsýnda Kongre’de Demokratlarýn aðýrlýðýnýn iyice arttýðý bir süreçte þekillene-
cek. Baþkan Bush ise kendi tutumuna aykýrý olarak ileri sürülen her türlü yasayý
veto etmekle tehdit ediyor . • 

• ABD Nebraska eyaleti valisi, Dave Heineman,
her iki taraf için de avantajlý olacak Küba- ABD
arasýndaki ticari iliþkileri normalleþtirmek konusun -
daki desteðini Havana ’da dile getirdi.

Küba seyahati boyunca Heineman kendisinin “ol -
dukça anlamlý” olarak nitelendirdiði Küba Devleti
Gýda Ýthalat Kurumu ile iki ticaret anlaþmasý imzala -
mak konusunda iyimser olduðunu vurguladý.

Havana’daki Palco Oteli’nde 2005 ve 2006’da imza -
lanan anlaþmalarda da olduðu gibi tarýmsal ticaretin
devamýný saðlamak için bir mutabakat zaptý imza-
landý.

Vali, bir taraftan ABD ’nin uyguladýðý ekonomik am-
bargoyu kýnarken, Küba’daki resmi kurumlarla olan
bu “iki taraf için de avantajlý” iliþkinin  Orta Batý eya -
letteki çiftçiler için olan önemine vurguda bulundu.

Beraberindeki delegasyonda 30 Nebraska ’lý iþa-
damý ve yetkili bulunan Heineman, “Küba ile ticaret
yürütmeye devam edeceðiz, bu iliþki için þükran -
larýmýzý sunuyoruz ve bunu gelecekte daha da ileri
götüreceðiz” þeklinde açýklamada bulundu. 

Havana’ya varýþýndan sonra yaptýðý basýn açýkla-
masýnda vali, Washington ’un son yýllarda þiddetini
arttýrdýðý ekonomik ambargoya raðmen Nebraska
fasülyeleri ve baþka tahýllarýn da bu Karayip Adasý’na
ihraç edilebilmesinin cesaret verici olduðunu söyle -
di.

Küba cephesinde ise Alimport baþkaný P edro Alva -
rez, ambargonun Küba ’nýn ödeme yetisini elinden
alan ABD vatandaþlarýnýn adaya seyahat etmelerini,
Küba ithalatýný engellemek gibi olaylara neden oldu -
ðunu söyledi. Ayný zamanda Alvarez, Küba ’nýn Mer-
cosur ticaret blokuyla büyümeye devam etmesi
karþýsýnda ABD’nin direk olarak yasalarýyla kendi þir -
ketlerinin canýný yaktýðýna dikkat çekti.

Ambargo nedeniyle Küba, herhangi bir ABD þirke -
tinden aldýðý mallar için nakit ve önceden ödeme
yapmak zorunda býrakýlýyor.

Adayý dizlerinin üstüne çökmeye mahkum eden bu
anlayýþtan vazgeçmeksizin ABD Kongresi, 2001 yýlýn-
da gýda ve birkaç baþka alanda daha sadece nakit
ödemeler ile saðlanacak þekilde Küba ile tek yönlü ti -
carete izin veren bir yasa çýkardý. Ancak, Bush
hükümeti tarafýndan son zamanlarda uygulamaya
konan sýnýrlamalar bu satýn almalarý daha da zor-
laþtýrdý.

Nebraska delegasyonu Küba ile iliþkileri çeþitlen -
dirmeye ve ilaç sektörü gibi baþka sektörleri de ekle -
meye olan ilgilerini ifade etti. •
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• Nik el anlaþmalarý ivme k azanýyor.
Yapýlan çalýþmalar sonucunda diðer
tüm madenler deðer k azanmaya
baþlýyor.

Alimport Baþkaný Pedro Alvarez (solda) ve Vali Dave
Heineman.

Nebraska Valisi 
iliþkileri 
normalleþtirmekten
yana
• ABD’li politik acý Küba gýda 
ithalatçýsý Alimport ile varýlan iki
ticari anlaþmada duyduðu 
memnuniyeti vurguladý



� � � � � � � � � � � � � � � � � � 	 
 � � 


7

• L OURDES, Yulieski and Yunieski Gourriel, Vic -
yohandri Odelin, Norge L uis Vera... Öyle görünüy -
or ki, Küba’da beyzbol oyuncusu olmak için en
azýndan aðdalý bir isme sahip olmak gerekiyor.  

Atýcý Vicyohandri Odelín zirveye çýkmadan bile
herkesin gözüne takýlmayý baþarýyor.  Dünya Kla-
sikleri’nde oynayan milli takýmýn üyesi Odelín,
adýnýn ilk üç harfini babasý Victor’un isminden
aldýðýný, ancak isminin devamýnýn nereden geldi-
ðini unuttuðunu anlatýyor ve ekliyor: “Bana zaten
Villo diyorlar , bu çok daha kolay .”

Küba takýmýnýn üçüncü asýl elemaný Yulieski Go-
urriel’in adý ise annesinin bir arkadaþý olan Olga Li-
dia Castillo tarafýndan seçilmiþ. Adýnýn nasýl konul-
duðunu þöyle açýklýyor Yulieski: “Büyük kardeþim
bana, Yunieski ve sonra gelen Y uli için sadece bir
harfi deðiþtirmenin kolay olacaðýný söylemiþti”. 

Gourriel kardeþlerin babasý ve 1970’lerin yýldýz
dýþ saha oyuncusu Lourdes adýndan dolayý hiç  bir
rahatsýzlýk duymuyor. Castillo da, “Zaten ba -
basýnýn adý” diyerek bunu onaylýyor. 

Kesin olan þu ki, bir Küba takýmý sahaya çýkmak
için anons edildiðinde yabancý temsilciler ve yo -
rumcular deliye dönüyor: Kübalý yorumculara
sürekli olarak “Bu nasýl yazýlýyor?” ve “Bu nasýl te-
lafuz ediliyor?” diye soruyorlar . 

Eski Havana’daki kamu kayýtlarý ofisinde çalýþan
Niurka, Küba’da kamu kayýtlarýna göre, isim ve so-
yisimlerle ilgili yasanýn 43. maddesine nazaran
“isimlerin aileler tarafýndan özgürce seçilmiþ ol -
masý”nýn þart koþulduðunu açýklýyor. 

Küba’da çocuklara aziz ismi vermek eskiden hu -
kuki bir takým düzenlemeleri gerektiriyordu, ancak
bu uygulama deðiþmiþ bulunuyor . Bugün, yasal
olarak getirilen düzenlemeye göre iki isimden faz -
lasýnýn kullanýlmasýna izin verilmiyor ve isim ola-
rak kullanýlan kelimelerin yýldýz, obje, meslek veya
hayvan adý içermesi yasaklanmýþ. 

50 yýllýk deneyime sahip Kübalý gazeteci Eddy
Martin, bir gün Y harfiyle baþlayan 400 beyzbol

oyuncusu adý olduðunu far -
kettiðini söylüyor . 

2006 sonunda bir kaza so -
nucu ölen Martin aklýna gelen
isimleri þöyle sýralýyordu: “ Ya-
cel, Yadel, Yadiel, Yaniel, Yadi-
er, Yadil, Yaibel, Yalieski, Yan-
dri, Yandy, Yankiel, Yannier,
Yarlis, Yarosqui, Yasiel, Yas-
mani, Yasmarli, Yasser, Ya-
umier, Yefferson, Yeison, Ye-
niet, Yeral, Yoandry, Yoandy,
Yoanis, Yoanni, Yoarislevis,
Yoelvis, Yoen, Yoendri,Yoel-
kis, Yogey, Yohenis, Yoilan,
Yolexis, Yonelki, Yorbis, Yor-
dan, Yordanis, Yorelvis, Yor-
quis, Yosiel, Yosmani, Yosni-
el, Yousel, Yovani, Yulieski,
Yuliet, Yumiel, Yuniel, Yunier,
Yuniet, Yunieski, Yunior, Yuri -
andi, Yusded, Yusdel, Yusdel-
vis, Yusisley, Yuslan, Yusma-
ni, Yusnel, Yusquiel, Yussef,
v.s.” 

Niurka pek çok erkek bebe -
ðin Reinier adýyla kaydedil -
mesinin nedenini, “tersten de
ayný þekilde okunabildiði” ile
açýklýyor. Yuslán hem kýzlar
hem de erkekler için kul -
lanýlýyor; Odlanier “Reinal-
do”nun tersi ve ayný ismin
farklý telaffuzu olarak da kul-
lanýlýyor. 

Santiago de Cuba atýcýsý
Norge Luis Vera, adýný bir buz-
dolabý markasýndan alýyor.
Ama ikisi de Industriales’den
olan Odrisamer Despaigne ve
Darwin Beltrán onu kýskan-

mýyor. 
Adýný þimdiye kadar kimsenin doðru telafuz

edemediðini söyleyen tutucu Jockel Gil, bu sezon
Industriales’de oynamaya baþladý. Metropolitanos
takýmýndaki Danger Guerrero ise ismini anne ba-
basýnýn pek çok yerde gördüðü bir kelimeye borç -
lu “Danger ” (tehlike). 

Orta sahada oynayan Adward L averdeza Santi-
ago de Cuba takýmýndan, Isle of Youth takýmýnda
ise Coleyanco Rancol yer alýyor.

Ayrýca, Metropolitanos takýmýnda adý “Miguel’in
tersten okunuþu ” olan L eugim Barroso ve annesi
1970’lerde sýký bir Love Store hayraný olan Ryan
Oniel Alvarez yer alýyor. 

Ancak bu durum beyzbolla sýnýrlý deðil; yarý or-
tasiklette bir “ dunilla ” þampiyonu boksörümüz
Erislandy Lara ve yeni dövüþçü olarak da Y usiel
Nápoles ve Rosniel Iglesias’ýmýz var.

2000 yýlý 110 metre engelli koþusunda olimpiyat
þampiyonu Anier García, adýný büyükannesinden
alýyor; tabii tersten okunuþuyla. 

Dünya 800 metre þampiyonu Zulia Calata -
yud’un amcasý büyük ihtimalle doðumundan kýsa
bir süre önce seyahate gittiði V enezuela’nýn Zulia
kentinden çok etkilenmiþti. 

Yumisleidi Cumbá ve Osleydis Menéndez Cirit
ve atýcýlýkta olimpiyat þampiyonlarý, ayný zamanda
Yipsi Moreno ve Y unaika Crawford ise çekiç atma -
da parladýlar. 

Anisleyvi, Disney , Ismaray, Sahilin, Sertanis,
Yagnelis, Yamilca, Yamile, Yarisel, Yenima, Yenit-
se, Yorgan, Yudelmis, Yulio, Yuriorki, Zuleidis
Küba’yý Orta Amerika ve Karayipler Oyunlarý’nda
temsil ettiler . Tenochitlán Cárdenas’ýn yaptýðý gibi.

Hepsi Jockel Gil’in yaptýðý gibi bir þaka olabilir -
di: “En azýndan adlarýndan söz ettiriyorlar.”

Herþeyi hesaba katarsak, kimileri de bu eðilimin
“ baðnazlýða ve azizlerin adlarýna bir isyan” oldu -
ðunu düþünüyor . •

Odsimar Despaigne, Industriales takýmýnýn genç atýcýsý...
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Kazanamasalar da 
en azýndan adlarýndan
söz edilecek... 
METÝN ve FOTOÐRAF ANNE-MARIE GARCIA 
—Granma International için özel—

• Küba ve Þili Rio de Janerio’daki
Pan-Amerikan oyunlarýnda bronz ma -
dalya için birkez daha karþý karþýya
gelecekler mi? Her iki takým da, son
iki kýtasal olaylarda adanýn kazandýðý
maçlarda olasý bir tekrar maçýnýn
yapýlmasý maksadýyla oldukça arka-
daþça oynadýlar. 

Þili erkek hokey takýmý teknik di-
rektörü Alfredo Castro, ülkesinin Rio
de Janerio oyunlarýnda bronz madal -
yayý kazanmayý beklediklerini söyle-
di.

18 Mart ’tan bu yana yaklaþýk bir
haftadýr adada bulunan Alfredo Cas -
tro, Arjantin ’in nitelikleri ve deneyimi
açýsýndan dünyanýn en iyi takýmý ol-
duðunu , onlarý bu alanda yenmenin
neredeyse imkansýzlaþtýðýný söyledi
ve “iþte bu nedenle biz de son iki
Pan-Amerikan oyunlarýnda Küba ’ya
karþý kaybettiðimiz bronz madalya için  müca -
dele edeceðiz” diye ekledi.    

Alfredo Castro, beþinci ve son karþýlaþma
olan, Havana’nýn kuzeyinde Santiago de las
Vegas sahasýnda Küba’ya oynadýklarý oyunun
ardýndan Granma International’e konuþtu.
Oyun 1-1 beraberlikle sonuçlandý. 

Dostça oynanan oyunlarýn  ilki 1-1  sonuç -
landýktan sonra, Küba diðer karþýlaþmalarý 2-1,
2-1  ve 4-1 kazanmýþtý.

Þilili antenör “Küba ’ya karþý her oyunda sayý
yapmak bizim için olumlu bir þey ve bunu iki
kez köþe atýþlarý sayesinde baþardýk. Bu oyun
gösterdi ki daha çok ilerlemek, geliþmek zo -
rundayýz.” yorumunu yaptý.

Deneyimli oyuncular F elipe Montegu, F elipe

Casanova and Esteban Krainz’in önerileri ile
Þili, 7-17 Mayýs tarihlerinde Küba takýmýný
aðýrlayacak ve ardýndan Kübalý sporcular yine
Mayýs sonunda birkaç hazýrlýk maçý için Kana-
da’ya hareket edecekler .

Alfredo Castro, “Kübalý oyuncular , hýzlý,
mücadeleci, güçlü. Ne istediklerini ve onu
nasýl baþaracaklarýný biliyorlar” dedi.   

Bu arada, ada takýmýnýn teknik direktörü Gu-
illermo Stakeman,  “Þili ile dostluk içinde ger -
çekleþen oyun sýrasýnda, oyuncularýnýn ger-
çekten sahada iyi konumlandýklarýný ve iyi bir
teknik sergilediklerini belirtti.

Ancak Kübalý antrenör oyuncularýnýn köþe
atýþlarýnda yeterince etkili olmadýklarýndan
üzüntü duyduðunu da belirtti.•

 ! " # $

Þili ve Küba, Pan-Amerikan oyunlarýnda
bronz madalyanýn geleneksel rakipleri 

Havana’da bir dostluk mücadelesi...

• MELBOURNE (AP). Jorge Betancourt,
Dünya Tramplen Þampiyonasý’nda Çinli spor -
cu Qin Kai’nin birinci geldiði 3 metrelik sýçra -
ma tahtasý performansýnýn ardýndan, final tu-
runu 11. olarak bitirmesinden dolayý mutlu ol -
duðunu belirtti. 

AP’ye konuþan Betancourt, “amacým gele -
cek yýl Olimpiyat oyunlarýna direk girme hakký
kazanacak ilk 12 içerisine girmekti” dedi. Y arý
finalde 427.60 puanla 7. sýrada bitiren sporcu
final turunda, 399.35 puan aldý. Altýn madalya

Çinli sporcu K ai’ye (545.35), gümüþ madalya
Kanadalý Alexandre Despatie’ye (518.65) ve
bronz madalya ise Rus Dmitry Sautin ’ye
(517.60) gitti.

Küba Tramplen Þampiyonasý’nda Küba L a-
tin Amerika performansýnýn baþarýlý yüzü oldu.
Meksika, Kolombiya ve V enezüela temsilcileri
umutlu deðillerdi, bu nedenle P ekin’de yapýla-
cak olan gösterilerin nasýl olacaðý konusunda
sorular yükseliyor . •

Betancourt olimpiyatlara k atýlmaya hak k azandý

Günlük siyasi gazete soL 
hem Türkçe hem Ýngilizce

olarak yayýnda...
www .sol.org .tr
english.sol.org .tr
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HAYDEE LEON MOYA
—Granma International yazarý —
FOTOÐRAFLAR: OTMARO RODRIGUEZ

• BU hikaye ölünün tekrar hayata döndürülmesi
hakkýndaki nadir gerçek hikâyelerden biri olabilir . 1995 se-
nesinde Almendares nehrinin sularý için yapýlan kimyasal
analizde nehirden çýkarýlan her bir litre örnekte 0.001 milig -
ram oksijen tespit edilmiþti. Bilindiði gibi teknik olarak bu
koþullar içinde bulunan bir nehrin “ölmüþ” olduðu söylen -
mektedir . Küba’nýn baþkentindeki en ünlü nehrin vefat etti -
ðini söylememiz mümkündü.

Baþka bir sonuç beklemek hata olurdu. Nitekim incele -
nen su örneðinde birçok farklý sanayi bölgesinden gelen
kirletici maddenin yaný sýra sülfürik asit, kaustik soda ve de -
terjan tespit edilmiþtir . Kirliliðin diðer nedenleri arasýnda
laðým suyunu taþýyan borularýn taþmasý ve suyun akýþýný
engelleyen dað kadar inþaat malzemesini saymak
mümkün.

Bu felaket, ormansýzlaþtýrmayla birlikte ortaya çýkmýþtýr.

Ormansýzlaþtýrmanýn tarihi 16. yüzyýla, nehrin kenarýndaki
aðaçlarýn Ýspanyollarýn devasa gemilerinin inþasýnda kul-
lanýlmak üzere kesildiði tarihe kadar uzanýr. Bu tarihten
sonra aðaçlarýn geliþigüzel kesimi devam etmiþ, Almenda -
res koruluðunu çoraklaþtýrmýþtýr. Bunun sonucunda toprak
erozyonu oluþmuþ, nehrin sularý suni bir þekilde tükenmiþ -
tir. 

Derin bir nostalji ile Kübalý þair Dulce Maria L oynaz, ge-
çen yüzyýl nehir için þu dizeyi kaleme almýþtýr: “En güzeli
diyemeyeceðim, ama benim nehrim…”

Artýk nehir 1841’de Antonio Bachiller y Morales’in betim -
lediði gibi “ bir tabak cam gibi hýzla süzülen mavimsi nehir ”
olmaktan çýkmýþtý. Nehrin dolambaçlý rotasýnýn önemli bir
kýsmýnýn güzelliði kaybolmuþtu ama yine de bizim nehri -
mizdi. Dolayýsýyla soruna planlý ve etkili bir çözüm bulma
arayýþýmýz gerekiyordu.

Devrimci hükümet yasalarý suyun temizlenmesi ve çevre
güzelliðini korumak için geliþtirilecek stratejilerin önünü
açýyordu.

Özlenen temizlik seviyesine bir türlü ulaþýlamýyordu. Bu -
nun nedenleri arasýnda bazen ülkenin kalkýnmasý için önce-
likli konulara ayrýlan kaynaklar nedeniyle çekilen maddi
zorluklar geliyor , diðer zamanlar ise çevre yasalarýna uyul -
mamasý söz konusu oluyordu. Ne var ki hükümet yapýlan
araþtýrmalar sonucu ciddi kararlar aldý.

Bu önlemlerin en önemli baþarýlarýndan biri nehri çevre -
leyen ve atýklarý yüzünden kirliliðe yol açan 10 sanayi

alanýnýn kapatýlmasý veya baþka yerlere taþýnmasý oldu. Di-
ðer fabrikalar ise atýklarýnýn seviyesini düþürecek filtre gibi
kritik önlemler aldýlar.

Son birkaç sene içerisinde birçok kurum “Gran P arque
Metropolitano de L a Habana” projesine sürekli bir þekilde
katký koymaktalar. Bu projenin yöneticileri, önlerindeki en
önemli iþlerden birinin Küba baþkentinin “yeþil akciðeri”
olacak bu çalýþmanýn ruhunun sembolü olacak nehrin ta -
mamen temizlenmesi olduðunu belirttiler .

NEHÝRDEN GELEN NEHRE GERÝ DÖNER

Gran Parque Metropolitano’nun araþtýrma ve geliþtirme
müdürü kimya mühendisi Y ociel Marrero Baez, Planýn
baþlýca baþarýlarýndan birinin nehrin kýyýlarýndaki yeþillikle-
rin kurtarýlmasý olduðunu belirtti.

Bahsettiðimiz hidro -düzenleyici alan 10 sene önce tama -
men yok olmuþtu, ancak bugün tamamen dýþ etkilerden
korunmaktadýr. Bu çalýþma suyun kalitesinin artmasýný sað-
ladýðý, erozyonu önlediði ve yüzey drenaj oranýný yükseltti-
ði için yapýlan çalýþmalarýn en önemlisi sayýlmaktadýr.
Bugün, yeniden aðaçlandýrmaya yönelik yapýlan çalýþma-
larda aðaçlýk alanlarýnýn yeniden konumlandýrýlmasý gibi
daha yüksek yoðunluklu bir aþamaya geçilmiþtir . 

Çalýþmalarýn hep ayný hýzda devam edemediðini belirten
Yociel, buna raðmen bir sene önce SERCOMAR isimli bir
Küba þirketin nehrin aðzýna en yakýn olan bölgenin tara -
masýný baþlattýðýný ve bu giriþimin Milli Hidrolik Kaynaklar
Enstitüsü ve Ýtalyan “Halklarýn Geliþimi Ýçin Uluslararasý Ko-
mite” ile birlikte ortak bir çalýþma olarak yürütüldüðünü be -
lirtti.

Bunun yaný sýra atýklarýn nehre zarar verdiði yerlerde otu-
ran Havanalý vatandaþlarýn sorunlarýna çözüm bulmak için
ciddi adýmlar atýlmýþtýr. Almendares’e akan Mordazo dere -
sini çevreleyen bölgeye yapýlan bir gezi sýrasýnda atýklarla
mücadele eden üç su arýtma tesisinden birisi ile karþýlaþtýk.

Bu tesisin kapladýðý yer yakýn zamana kadar bölge ve ci-
varýnýn en tatsýz mekânlarýndan biriydi. Bölge sakini ve te-
sisin genel bakýmýndan sorumlu tugayýn baþýnda yer alan
Cecilio Morejo bu durumu þu sözlerle aktarýyor:

“Burasý bir çöplüktü. Yüzlerce evin ve þirketin atýklarý bu-
raya gelir ve yaðmur yaðdýðýnda su her þeyi Mordazo’ya,
oradan da Almendares’e taþýrdý. Burada hiç aðaç veya kuþ
bulunmazdý. Þimdi ise çiçeklerin yeniden açmasý ve kele -
beklerin tekrar gelmelerinden dolayý çok mutluyuz.”

Bu mahallede ikamet eden yaklaþýk 5 bin sakin, atýklarýný
tesis doðal sistemlerle arýtmakta. Yakýn zamana kadar bu
atýklar doðrudan Mordazo’ya akmaktaydý.

Þu anda iþleyen doðal tesisler ve arta kalan sularýn arýtýl-
masý için CUBECO adýnda Kanada’dan gelen bir sistem ile
birlikte baþkentin neredeyse 20 bin sakininin atýðý temizlen -
mektedir . Bu rakam Havana’nýn nehrine akan 300 bin kiþi-
nin atýk suyunun küçük bir yüzdesini temsil etse de, Y ociel
Marrero’ya göre projenin sunduðu çözüm sürdürülebilir ve
dayanýklý olmasýnýn yaný sýra insanlar ve kurumlar arasýnda

Yociel Marrero’ya göre projenin sunduðu çözüm sürdürülebilir ve da-
yanýklý olmasýnýn yaný sýra insanlar ve kurumlar arasýnda çevre bilincinin
geliþmesine yardým etmektedir.,Nehir kendi adýný taþýyan ve þehrin sembollerinden bir tanesi olan köprünün altýndan akar.

Çok sevilen nehri hayata döndürmek

Kanada’dan gelen güneþ gücü ile çalýþan tesisler arýtma sistemlerinde doðanýn yarattýðý mekanizmalarý kullanmaktalar. Bunlarýn baþýnda özellikle
sulak alanlarda su bitkilerinin yarattýðý fosfor ve nitrojen geliyor. 

• Almenderes nehrinin kýyýsýndaki 
koruluklarda bulunan enerji ve nehir 
sularýnda yaþamýn sürüyor olmasý 
Havana’nýn, nehrin güzelliðini tekrar 
yaþama hayalini canlý tutmakta.



� � � � � � � � � � � � � � � � � � 	 
 � � 


9

çevre bilincinin geliþmesine yardým etmektedir .
Kanada’dan gelen güneþ gücü ile çalýþan tesisler arýtma

sistemlerinde doðanýn yarattýðý mekanizmalarý kullanmak-
talar. Bunlarýn baþýnda özellikle sulak alanlarda su bitkileri-
nin yarattýðý fosfor ve nitrojen geliyor . 

Gran Parque Metropolitano’nun müdürü bunun gibi bir
giriþimin bir baþka önemli etkisinin park alanlarýnýn ya -
ratýlmasý olduðuna inanýyor. Bu da büyük þehirlerin en çok
ihtiyaç duyduklarý þeylerden biridir .

Yociel’in belirttiðine göre ayný zamanda yok olan türler
için kent içerisinde yaþama alanlarý yaratýlmakta; hint -
kamýþý bölgede tekrar büyümekte ve meyve aðaçlarýnýn
yaný sýra farklý orman türlerinin ekimi cesaretlendirilmekte -
dir. Bu sýrada, kelebeklerin yaný sýra hayatýn döngüsü için
son derece önemli olan sürüngenler ve böcekler de
görülmeye baþlanmýþtýr.

MÜKEMMEL BÝLEÞÝM

1997 ve 1998 seneleri arasýnda Almendares’in yanýndaki
dört belediyenin sakinlerini temizleme sürecine dahil ol -
maya cesaretlendirmek için gruplar kurulmuþtu. Bu grup -
larýn çalýþmalarý çevreye verilen zararýn çoðunlukla ceha-
letten ötürü oluþtuðu gerçeði ile birlikte düþünüldüðünde
büyük önem kazanmaktaydý.

Halkýn elinde Küba’daki çevre ile ilgili bilgi sunan kap -

samlý bir kütüphanesi ve dijital formatta birçok bilgi dos -
yasý vardýr. Bunun yaný sýra Gran Parque Metropolitano
projesinin “Ekoloji Sýnýfý” isimli bir tesisi de mevcuttur .

Bu tesis klasik anlamda bir eðitim mekâný deðil. P ark’ýn
neredeyse tüm teknik ekibi burada konumlanmýþtýr . Ancak
ayný zamanda bu sýnýf tüm çevre eðitim programýnýn mer-
kezi olarak kullanýlmakta, Küba Spor Enstitüsü (INDER) ile
birlikte yürütülmektedir .

Bu fikrin nasýl ortaya çýktýðýna dair merakýmýz bizi yakýn
zamanda oluþturulmuþ aðaçlýk bir park olan “sala de mar -
ras”a götürdü. Y ine yakýn zamanda kurtarýlmýþ bir bölgede
bir grup genç spor yapmaktaydý (patenler üzerinde akroba -
si ve yarýþlar, kaykaylar ve BMX bisikletler , bunlardan bir -
kaçýydý). 

Bu gençlerin çoðu bu sporlarý eskiden bu amaca hizmet
etmeyen sokaklarda, kaldýrýmlarda, parklarda ve farklý açýk
alanlarda yaparlardý. Bazen de bunun sonucunda þehrin
kýsýtlý alanlarýnda katýlýmcýlar için tehlikeli durumlar do-
ðardý. 

Bugün buraya gelenlerin çoðu zamanlarýný, Almenda -
res’in etrafýnda var olan alanlarda, özellikle nehrin aþaðý
bölümündeki parkta geçirmekteydiler . Ta ki bu gibi aktivite -
ler için ayrý bir alan açma kararý verilene kadar. Ancak
gençlerin bu aktiviteleri sadece zamaný geçirmek için farklý
yollara baþvurmanýn sonucu deðil. Baþkentte bulunan po -
liteknik enstitülerinden birinde öðrenci olan 19 yaþýndaki

Alex Alvarez þöyle diyor: “Buraya ne zaman boþ zamaným
olsa gelirim. P atenlerimle kayarým ama bunu artýk parklar
gibi uygun olmayan yerlerde yapmýyorum. Burasý daha iyi
ve ayný zamanda çevreyi nasýl korumamýz gerektiðinin ve
tehlike ile yüzleþince nasýl sorumlu bir tavýr alýnmasý gerek-
tiðinin öðretildiði derslere de girme fýrsatým oluyor .
Umarým burasý hiç ortadan kalkmaz ve ben de çocuklarým
olduðunda onlarý buraya getirebilirim.”

Aþçý olmak için eðitim alan 17 yaþýndaki Carlos Norejon
ise þu sözleri söylüyor: “Benim özel olarak ilgilendiðim
alan paten. Milli yarýþlarda yer aldým ve birinciliklerim var .
Bu açýk alanda kendimi güvende hissediyorum ve ailemin
de içi rahat; eskiden yolun ortasýnda kayardým. K azalarýn
nasýl önleneceðine dair konuþmalarýn yaný sýra, örneðin or-
manlar hakkýnda da çok þey öðrendim. Burada
gördüðünüz tüm bitki türlerin isimlerini, ne zaman yerleri -
nin deðiþtirilmesi gerektiðini, ne için kullanýldýklarýný, niye
erozyonu önlememiz gerektiðini ve Almendares Nehri için
nasýl faydalý olduklarýný biliyorum. Hiçbir zaman aðaçlara
zarar vermek istememiþimdir ama doðrusu sýnýfa gelme -
den önce bu gibi þeylerin farkýnda deðildim.”

Parque Metropolitano projesinin genel müdürü Marua
Elena Salmeron, diðer çevre eðitim faaliyetlerinin geniþ
kapsamlý bir sosyo-kültürel proje içinden koordine edildiði -
ni belirtiyor . Bu eðitim, çevrenin kültürel kimlik ile olan
baðýný göz önünde bulundurduðu ölçüde insan unsurunun
merkezinde bulunduðu çevresel, sosyo -ekonomik ve
kültürel boyutlarý kapsamakta. 

“Kirliliðin sorumluluðunu biraz da üzerinde taþýyan ve Al -
mendares nehrinin bitiþiðindeki dört Havana ilçesinde (Pla -
za, Cerro, Playa ve Marianao) bulunan fabrikalarda çalýþan
iþçiler ve bu bölgelerde ikamet eden vatandaþlar ile birlik -
te ekolojik mesaj içeren danslar ve konserler düzenlen -
mekte. Bu faaliyetler her zaman baþarýlý olmuþtur ve bu ko -
nuda hükümetin ve baþkentin içindeki farklý kurumlarýn
desteðine sahibiz.”

Yakýn zamanda yürütülen kimyasal testler þu anda nehrin
litre baþýna 3.5 miligram oksijen ürettiðini göstermektedir .
Bu demek oluyor ki nehir artýk kendini yenileme düzeyine
ulaþmýþtýr. Ancak, yaklaþýk 70 somut çevreci faaliyetin
ürünü olan bu önemli baþarý, projenin baþýndakiler için ye -
terli deðil. Bu kiþiler halen tam olarak tatmin olmalarý için
önlerinde bir mesafe bulunduklarýný belirtiyorlar . Bu pozitif
bir yaklaþýmdýr, çünkü her ne kadar bugün nehrin kirli su -
larýnda 10 yýl önce yaþayamayan bitki ve hayvan türleri
bugün yaþayabilseler de, Almendares bugün de temiz ol -
maktan uzaktýr. Bu durumun düzeltilmesi ve Havana ’nýn en
ünlü nehrinin temizlenmesi için zorlu bir çaba þarttýr . •

Kent sakinleri Almendares’te yapýlacak bir çok faaliyet bulabilmekteler.

• HER kozmopolit þehir gibi, Havana da sakinlerine ve ziyaretçilere yeþil ve açýk
alanlarýn keyfini çýkaracaklarý parklar ve eðlence yerleri sunar. Þehrin çevresinde
yer alan Milli Botanik Bahçeleri, Hayvanat Bahçesi, Expo -Küba Gösteri Merkezi ve
Lenin Parký’nýn yaný sýra Küba’nýn baþkenti Gran Parque Metropolitano adlý bir sos -
yal ekolojik projenin de ev sahipliðini yapýyor . Bu projenin temel amacý Almenda -
res nehrinin yanýnda sakin bir dinlenme ve rahatlama alaný yaratýlmasý ve þehrin
akciðerinin oluþturulmasý.

Büyük bir park yaratmak için yapýlan çalýþmalar 1912 tarihine kadar uzanýyor. Bu
tarihte þehrin geliþimi batýya ve kuzeydoðuya doðru gerçekleþmekteydi. On beþ yýl
sonra J. Forestier isimli F ransýz mimar nehrin batý kýyýsýnda yer alacak Büyük Ha-
vana Ormaný fikrini ortaya attý. Bu dönemde þehir bölgeyi çevrelemiþti ve arsa
spekülasyonu baþta Havanalý vatandaþlar için rahatlama mekâný olarak düþünülen
bu alaný içine almaya baþladý. Yarý-cumhuriyet döneminde ormanýn yakýnýnda olan
baþka alanlar ise yerel ve egzotik orman türleri koleksiyonu ile tanýnan Botanik
Bahçesi tarafýndan kaplanmýþtý.

Devrimin zaferinden sonra sosyal içerikli bazý yatýrýmlar yapýldý. Bunlardan biri
binlerce çocuk için oyun alaný haline getirilen ve öðrenciler için dinlenecekleri bir
yer olan Almendares P arký idi. Halen Havana Ormaný ile birlikte anýlmasýna karþýn
gerçekte Metropolitano P arký yaklaþýk 700 hektarlýk büyük bir alana yayýlmýþtýr ve
nehrin son yedi kilometresini kaplar . 

1989 yýlýnda parkta faaliyet yürütmek için bir çalýþma grubu kurulsa da, ancak
1998 senesinde bugün yürütülmekte olan geliþim stratejisi oluþturulmaya baþ -
landý. •

• YERLÝLER nehre Casiguagua ismini
takmýþ, Ýspanyollar ise nehrin ismini La
Chorrera koymuþlardýr. Nehre Almen -
dares ismi, Havana Piskopos’u Enrique
Almendaris’e atfen verilmiþtir .

• Boyu yaklaþýk 50 kilometredir ve
ayný isimli güzel bir vadiyi oluþturur .

• Nehrin aðzýndaki doðu kýyýsý bölge-
si (bu bölgeye L a Chorrera denir) Valla
San Cristobal de La Habana’nýn tarihte-
ki ikinci merkezi olmuþtur .

• Edison’un ampulü için nehrin
kýyýlarýndan hintkamýþý örnekleri alýn-
mýþtýr. •

Almendares hakkýndaki gerçekler

Havana Gran Parque 
Metropolitano projesi
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MIREYA CASTAÑEDA 
—Granma International yazarý —

EÐER ÞÝÝRLERÝM

Eðer tüm þiirlerim kaybolsaydý
Onlarýn içlerinde parlayan küçük gerçek 
Birkaç gri taþ içinde ayný kalýrdý
Su ile birlikte ya da yeþil bir bitki içinde. 
Eðer tüm þiirler kaybolsaydý
Ateþ onlarý sonsuz kýlmak için yakardý
Tüm tortularýndan arýnarak sonsuz þiirsellik 
Bir kez daha kükrerdi þafakla birlikte. 

• BU sene dördüncüsü düzenlenen  P ablo Neruda Ibero -
Amerikan Þiir Ödülü’nü alan Kübalý þair  F ina García Maruz,
bu ödülü kazanan ilk kadýn þair olma niteliðini taþýyor . 

Þili Kültür Bakaný Paulina Urrutia ’nýn baþkanlýðýndaki Pe-
rulu Carlos Germán Belli (Neruda Ödülü sahibi), Kübalý þair
ve öykü yazarý Roberto Fernández Retamar ve Þilili akade -
misyen ve eleþtirmen Ana Pizarro’dan oluþan jüri, kararýný
14 Mart ’ta Santiago de Chile’de açýkladý. 

Ödül için verilen demeçte F ina García Marruz’un “L atin
Amerika þiirinin en önemli kadýnlarýndan biri olmasý ve
çalýþmalarýndaki dinsel baðlýlýk ve yakaladýðý ruhanilik” özel -
likleri için ödüle lâyýk görüldüðü belirtildi. 

Ödül, Þili’nin baþkentinde Ibero -Amerikan Kültür Bakan -
larý Zirvesi’nin yapýlacaðý Temmuz ayýnda, Þili Devlet Baþ-
kaný Michelle Bachelet tarafýndan kendisine takdim edile -
cek.

Þili Ulusal Kültür ve Sanat K onseyi tarafýndan verilen; bir
madalya, bir diploma ve 30 bin dolardan oluþan ödül, 2004
yýlýnda Pablo Neruda ’nýn (1904-1973) yüzüncü doðum
yýldönümü anýsýna verilmeye baþlandý. Ödül, bu tarihten iti-
baren Meksikalý José Emilio Pacheco, Arjantinli Juan Gel -

man ve Perulu Belli’ye verildi.
1990 yýlýnda Ulusal Edebiyat Ödülü’nü alan Kübalý þair,

haberi öðrendiðinde oldukça þaþýrdýðýný ve bundan onur
duyduðunu belirtti.

Küba Edebiyatý’ndaki en önemli þairlerden biri olan F ina
García Marruz, 1923 yýlýnda Havana’da doðdu. Ýçlerinde
José Lezama Lima, Virgilio Piñera ve her ikisi de Juan Rul -
fo Ibero -Amerikan Edebiyatý ödülü alan eþi Cintio Vitier ve
kayýnbiraderi Eliseo Diego ile birlikte Orígenes dergi grubu -
nu kurdular . 

Yazar Eliseo Diego, Visitaciones (Ziyaretler , 1970) adlý
eserinde Marruz için, “ Yirminci yüzyýlýn baþýndan beri
Ýspanyol dilinde yazýlmýþ olan en tutkulu ve güzel þiirlerden
birkaçýný bulduk” der. 

Cintio Vitier ise (On Kübalý Þair ’de, 1948), Fina’nýn þiirin-
den þöyle bahseder:  “Þiirleri  kendi içlerinde bir son teþkil
etmiyor , ancak oldukça sadeler ve tam anlamýyla ruhu ve
hayali geliþtirmek için birer yol ya da araçlar…  Þiirlerini ya -
ratmakta kullandýðý bu yardýmcý hisler ve bu ruhani þiirsel-
lik ayný zamanda ruhun gerçek hareketleri…”

Maruuz’un yayýmlanmýþ eserleri arasýnda Poemas (1942),
Transfiguración de Jesús en el Monte (1947), L as ciudades
Perdidas (1951), Poemas escogidos (1984), Viaje a Nicara -
gua (1987), Créditos de Charlot (1990, Eleþtirmenler Ödülü
1991), Los Rembrandt de l’Hermitage (1992), Viejas me -
lodías (Caracas, 1993), Nociones elementales y algunas
elegías (1994), Habana del Centro (1997) ve Antología
Poética (1997) yer alýyor.

Fina için þiir,  düzyazý ile rekabet etmemektedir. Ayrýca en
keskin deneme yazarlarýndan biri de olan þair , José Martí
çalýþmalarýndan da ayrý düþünülemiyor: Estudios críticos
(Cintio Vitier ile, 1964), L os versos de Martí (1968), Temas
Martianos (Cintio Vitier ile, 1969), Hablar de la poesía (1986,
1987 Eleþtiri Ödülü), ve La familia de Orígenes (1997); bu
alandaki eserleridir . 

Bilgi birikimi, duyarlýlýðý ve zekâsýyla tanýmlanabilecek
olan Fina García Marruz nadir bir kuþ. Oldukça alçakgönüllü
bir ifadeyle, asla fark edilemeyeceði düþünülebilirdi. Ancak,
bugün Marruz, hak ettiði bir sonuç olarak kameralarýn ve
kayýt cihazlarýnýn karþýsýnda Pablo Neruda Ibero -Amerikan
Þiir Ödülü’nü kabul ediyor .  •

ÇAÐDAÞ JAPON GRAVÜRLERÝ

• Çaðdaþ Japon Gravürleri 1950-1990 sergisi San
Francisco Asis Sergi Salonu ’nda açýldý. Küba’da ilk
defa açýlan sergi, Japon gravüründeki ince sanatýn
geliþimine panoramik bir bakýþ açýsýyla yaklaþýyor.
Toplamda 75 eserden oluþan bu Japon V akfý kolek-
siyonu, 46 sanatçýnýn farklý tekniklerini ve yaratýcý
bireyselliðini gösteriyor . Ayrýca bu eserler, Japon
sanatýna deðer katan ve Batý kültürü üzerinde belir-
gin bir etkisi olan rengin taþkýnlýðý ve sadeliðini de
ön plana çýkarýyor. 

EVO MORALES ÜZERÝNE FÝLM

• Brezilyalý yönetmen Alejandro L andes, Evo Mo -
rales’in Bolivya ’daki seçim kampanyasý hakkýnda
olan filmi Cocalero’yu Mar del Plata F ilm Festiva-
li’nde izleyicilerin beðenisine sundu. Belgesel for -
matýnda olan film, Morales’in kampanya gezileri ve
bu geziler sýrasýnda halkla iletiþim kurarken kul-
landýðý kendine has üslubunun kayýtlarýndan olu-
þuyor. “Verité” tekniðiyle, yani el kamerasý kul -
lanýlarak ve yapay bir ýþýklandýrma ya da “off” tuþu -
na basýlmadan çekilen filmde, Morales ile konuþan
yönetmenin de sesi sýklýkla duyuluyor. 

SANTIAGO ALVAREZ’ÝN ANISINA

• En büyük belgesel film yapýmcýlarýndan biri olan
Santiago Alvarez’in anýsýna adanan 8. Uluslararasý
Belgesel Film Festivali, 21 ülkeden (Arjantin, Belçi -
ka, Brezilya, Kanada, Kosta Rika, Kolombiya, Küba,
Þili, Ýspanya, Ekvador, Amerika Birleþik Devletleri,
Fransa, Finlandiya, Yunanistan, Hindistan, Meksi -
ka, Paraguay, Peru, Katar, Dominik Cumhuriyeti ve
Venezuela) 50’den fazla yönetmenin katýlýmýyla
Santiago de Cuba’da yapýldý. Festivalde yarýþmaya
katýlan 120 belgesel ve 30 filmden bazýlarý da
gösterildi. L a Dignidad de los Nadie’yi yöneten Ar -
jantinli yönetmen ve yazar F ernando Pino Sola -
nas’a onursal ödül verildi. 

ISOLINA CARRILLO’YA SAYGI

• Kübalý besteci  Isolina Carrillo’nun yüzüncü do -
ðum yýlý kutlamalarýnýn bir parçasý olarak, Kübalý
Yazarlar ve Sanatçýlar Sendikasý’nda (UNEAC’de)

hayatý ve çalýþmalarý üzerine bir kolokyum düzen-
lendi. UNEAC Baþkan Yardýmcýsý ve Isolina’nýn ar-
kadaþý olan müzisyen Harold Gramatges, Dos Gar-
denias adlý ölümsüz boleronun bestecisinin büyük
insani kültürünü, doðuþtan gelen, doðal müzikali -
tesini övdü. Gramatges, ayrýca 1940’larda Küba ’da
þarkýlarý dönüþtüren ve modernize eden Carril-
lo’nun saðlam müzik eðitiminin ve sanatçý du -
yarlýlýðýnýn da altýný çizdi. Bu yýllarda ünlü besteci,
Siboney adlý grubu kurmuþ, daha öncesinde, 1936
yýlýnda ise, ilk Küba Kadýn yedilisi olan Trovadoras
del Cayo’nun içinde yer almýþtý.  Carrillo’nun çok
yönlülüðü, onu popüler müzikten konçerto’ya, ça -
çadan boleroya, blues’a ve mamboya kadar he -
men her türe geçiþini mümkün kýlmýþtýr. 

ÞEHVETLÝ VE EROTÝK JUAN RAMÓN JIMÉNEZ 

• Ýspanyol þair Juan Ramón Jiménez, Nobel
Ödülü’nü alýþýnýn ellinci yýldönümünün üzerinden
kýsa bir süre sonra, 2007 yýlýnda daha önce basýl-
mamýþ olan romantik ve cinsel iliþkilerini anlattýðý
þiirlerinden oluþan bir kitap hazýrlýðý içerisinde ol-
duðunu açýkladý. Sonbaharda çýkacak olan ve þim-
diye kadar hiç bilinmeyen bir Juan Ramón ’u göste -
recek olan Libros de Amor (Aþk Kitaplarý) adlý þiir
koleksiyonunda, platonik ve sembolik olarak bili -
nen þairin, aktif bir âþýða, açýkça seksüel ve erotik
bir kiþiliðe dönüþtüðü görülüyor . 1910 ve 1911 yýl-
larý arasýnda yazdýðý bu þiirleri 1913 yýlýnda
yayýmlamaya karar veren Jiménez, o yýl Zenobia
Camprubí ile tanýþýnca hayatýnda radikal bir deði-
þim gerçekleþti ve yazýlarý, hisleri ve lirik yönelimi
deðiþti. Zenobia ’nýn, Diario de un Poeta Recién Ca-
sado’nun yazarý olan þairin hayatýna girmesiyle
Libros de Amor , bir kutuda hapsolmaya mahkum
oldu. Porto Rico’daki tarihi arþivlerden derlenen bu
yeni kitap, 25’i daha önce bilinmeyen 90 þiirden
oluþuyor. 

JUAN CARLOS TABIO’NUN YENÝ SENARYOSU

• Tomás Gutiérrez Alea ile birlikte 1993 yýlýnda Os-
car’a aday olan Çilek ve Çikolata ’yý yöneten  Kübalý
film yapýmcýsý Juan Carlos Tabío, El cuerno de la
abundancia (Bereket Boynuzu) adýný verdiði yeni
bir proje üzerinde çalýþýyor. Se Permuta, Plaff , Lis-
ta de Espera ve Guantanamera ’nýn yönetmeni
Tabío, “ kendisine özgü bir yolla, film içinde film
tekniðiyle çekilecek ve canlý, sürprizlerle dolu,
Kübalý ve Ýspanyol oyuncularýn rol aldýðý komedi
filmine” fon verilmesini bekliyor . • 

SANAT
DÜNYDÜNY ADAD AA
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Fina Garcia Marruz, þair ve makale yazarý.

12 Eylül 1998 tarihinde ABD'nin
Miami kentinde FBI ve CIA tarafýn-
dan ortak olarak düzenlenen bir
operasyon ile göz altýna alýnan ve
halen ABD'nin deðiþik eyaletlerinde
tutuklu durumda olan Kübalý yurt -
severler Gerardo Hernández
Nordelo, René González Sehwerert,
Ramón Labañino Salazar, Antonio
Guerrero Rodríguez ve Fernando
González Llort'un yargýlama süreç-
lerini hukuka aykýrý, haklarýnda ver-
ilen cezayý ise haksýz buluyorum.
Yapýlan yargýlama tamamen
ABD’deki Küba karþýtý güçlerin
güdümünde gerçekleþmiþtir ve
hukuk dýþýdýr. Tek amaçlarý masum
insanlarý korumak olan 5 Kübalý
yurtseverin derhal serbest býrakýl-
masýný istiyorum.

� � � � � � � � � �  � ! "

5 KÜBALI YURTSEVERE 

ÖZGÜRLÜK!

Ýmzalarýnýzý 5KubaliYurtsevereOzgurluk@kubadostluk.org eposta adresine gönderebilirsiniz.

Jose Marti Küba Dostluk Derneði

Ad Soyad Meslek Eposta Ýmza
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RAFAEL LAM
—Granma International için 
özel—

• MART ayý, Guinness Dünya
Rekorunu almaya hak kazanmýþ
ve geçen binyýl sonlarýnda ya-
þadýðýmýz salsa patlamasýnýn en
yanký getiren olayý olan
“Dünyanýn en Uzun Son’u” reko -
runun 10. yýlý anmasýna tanýk ol-
du. Aralýksýz yüz saat boyunca
(beþ gün) 100 müzik grubu ve
binden fazla müzisyen, teknisyen,
yapýmcý ve animatör bu anmanýn
içinde yer aldý. 

Enrique Romero Cano’nun ba -
na 23 Eylül 1994 tarihinde Barce -
lona’daki Antilla Cosmopolita sal -
sa kulübünde Küba salsa patla -
masýnýn doruðunda Küba Müzi-
ðinde Guinneess Rekoru kýrmaya
çalýþýldýðýný söyledi: dünyanýn en
uzun “son ”u 24 saat durmaksýzýn
neredeyse bin müzisyen ile birlik -
te çalýnmýþtý.

Bununla yetinmeyerek Barcelonalý salsa hay -
ranlarý en uzun son için asýl Guinness rekorunun
Küba’da kýrýlmasý gerektiðine inanmýþlar. Bu re-
kor denemesinin fikri ve düzenlemesi Magic Mu -
sic plak þirketinin müdürü F rancis Cabeza ta-
rafýndan Küba Müzik Enstitüsü iþbirliðiyle yapýldý. 

Rekor denemesi 1. Uluslararasý Cubadisco
Festivali ile örtüþtü. En Uzun Son ’un onursal baþ -
kaný ise Juan Formell oldu. 

Rekor denemesinin yeri ise Arsenio, Arcaño,
Aragón, Melodías del 40, Sensación, Neno
González, Jóvenes del Cayo, Chapottín, Benny
Moré Arsenio, Arcano gibi bu alandaki dünyanýn
en büyük isimlerinin sahne aldýðý ve salsanýn ka-
lesi olarak bilinen L a Tropical’deki Rosado Benny
More salonu olarak tespit edildi.

Bu olaðandýþý tarihsel gösteri 8 Mart 1997 se-
nesinde, saat dokuzda top ateþleme merasimin -
den bir saat 14 dakika sonra L a Tropical’de baþ -
ladý. Efsanevi salonun en kýdemli sunucularýndan
Juan Cruz’un sunduðu rekor denemesinde gece
Los Van Van’in Ya comenzo la fiesta isimli par -
çasýný seslendirmesiyle baþladý. Ardýndan NG, La
Banda, Adalberto y su son, Charanga habanera,
Paulo FG, Dan Den sahne aldý. Tabi ki Compay
Segundo ve Charanga Rubalcaba gibi Son ’un
klasiklerini unutmamak gerekir .

Bu son tapýnaðýndaki en mutlu yüz saat oldu.
Havana, gazeteci Leon Beauvallet ’nin 147 sene
önce koloniyal dönemde dediði gibi “sonsuz bir

konser ” mekaný haline geldi. Böyle bir etkinlik ta -
rihte çok nadir görülmüþtür . Müzik, popülarite -
nin, coþkunun, sevincin ve kolektif çýlgýnlýðýn do-
ruðuna ulaþtý.

Dünyanýn dört bir yanýndan gazeteciler kimse -
nin kaçýrmak istemediði bu olayý aktardýlar. Etkin-
liðe iþ dünyasýndan insanlar, plak þirketi yapým-
cýlarý, araþtýrmacýlar, amatörler , turistler ve bir
dansçý ordusu tanýk oldu. Etkinliðe spontane bir
þekilde katýlan saygýn kiþilikler de vardý: ressam-
lar Manuel Mendive ve Zaida del Rio ve piyanist
Frank Fernandez.

New York Times eleþtirmeni P eter Watrou bu
etkinliðin üstesinden hiçbir þeyin gelemeyeceði -
ni belirtti. Mesafe bir yana, etkinlik týpký 28 sene
önceki Woodstock Festivali’ne benziyordu (üç
gün boyunca düzenlenen rock konserleri).

Juan Formell þunlarý söyledi: “Bir kez daha
Küba’nýn son, salsa ve timba’nýn ülkesi olduðunu
gösteriyoruz”. Dalberto Alvarez ise “son ölmedi,
salsa da yaþýyor” dedi.

Küba müzik alanýnda birçok rekora imza atabi -
lir: dünyadaki en büyük müzik grubu, en uzun
dans ve birçok daha fikir üretilebilir . Birkaç sene
önce Cubadisco ada içinde farklý gruplarýn
katýldýðý rekor kýran bir tur düzenledi. Salsa patla-
masý ve Guinness rekoru müziðin taþa yazýldýðý
ve tarihte unutulmayacak bir etki býraktý. 

* “Son ” Küba’da 19 yüzyýlda ortaya çýkmýþ bir
müzik türüdür . •

MIREYA CASTANEDA
—Granma International yazarý —

• ÖYLE görünüyor ki Iris L eyva (Las Tunas,
Küba, 1950) hortumun tam ortasýnda. Adanýn
bu olaðanüstü görsel sanatçýsý aylardýr der-
viþ misali çalýþmakta. Ayný zamanda üç sergi-
ye birden hazýrlanmakta. Sürekli insanlarý
düþündürmek için yollar arýyor . Kullandýðý te-
ma, farklý yaklaþýmlarla, her zaman tek bir ko-
nuya yoðunlaþýyor: Ýnsanoðlunun doðayla
iliþkisi.

Leyva’nýn ilk sergisi, ismi manidar bir þekil -
de Havana’nýn tarihi bölgesinde yer alan Mi -
ras, Topluluk ve Çevre Sivil T oplum Örgütü
salonunda yapýlmýþ, serginin adý ise “S.O.S.
amor por la vida ” (S.O.S. Yaþam Aþký) kon-
muþtu. Serginin amacý insanoðluna çevre
üzerindeki etkisi hakkýnda düþünmeye sevk
etmekti.

Sponsorluðunu Þehir T arih Bürosu ’nun
yaptýðý sergideki 11 parça Ýspanya, Portekiz,
Ýtalya ve Fransa’da önümüzdeki aylarda ser -
gilenecektir . 

Yaklaþýk 20 senesini sanata ve eðitime ada-
yan, birçok ödül sahibi ve Küba Y azarlar ve
Sanatçýlar Birliði (UNEAC) üyesi olan Iris Lev-
ya, Almanya, Kolombiya, K ore, Kosta Rika,
Çin, Birleþik Arap Emirlikleri, Ýspanya, Fransa,
Meksika, Ýsviçre, ABD ve doðal olarak Küba
gibi ülkelerde sanatýyla 50’den fazla kolektif
ve bireysel sergiye katýlmýþtýr.

Çalýþmalarýnda erotizm ve duyusallýk vur-
gusu olduðundan L eyva için iki boyutlu alan
yetersiz kalmakta, bu yüzden sanatçý sýklýkla
karmaþýk materyaller, kolajlar ve eklemeler
tercih etmekte.

Sanatçýyla S.O.S amor por la vida üzerine
UNEAC merkezinde konuþma fýrsatý bulduk:

Tekrar çevre temasýna dönmektesiniz.
Genel bir anlamda çevrenin korunmasý. Bu

tema üzerinde yaklaþýk 20 yýldýr çalýþýyorum.
Doða ve insanoðlu arasýnda varolmasý gere-
ken denge. Biz evrenin bir parçasýyýz.

Bu temaya sizi çeken þey nedir?
Ben insanýn ruhsal halinin çevre tarafýndan

nasýl etkilendiðiyle ve insanoðlunun çevreye
nasýl saldýrdýðýyla ilgileniyorum.

Burada birkaç teknik kullanmýþsýnýz.

Karýþýk teknikler. Üzerinde çalýþtýðým 10 re-
simde fotoðraf , kolaj ve resimler üzerinde
boya kullandým.

Çalýþmanýzda genel olarak zengin bir
sembolizm göze çarpar; ancak bu sergi da -
ha dýþavurumcu.

Bu doðru; bu sefer çalýþmalarým daha dýþa-
vurumcu. Ýçinde erkekler, kadýnlar ve çocuk-
lar var.

Bazý sergilerinizde teknik ve þekil konu -
sunda bir kopuþ görünebiliyor?

Çalýþmalarýmda birçok ifade þekli kullan-
sam da temanýn özü olan insanoðlu ve onun
çevresiyle olan iliþkisi korunmuþtur . Bu da
çalýþmalarýmda bir süreklilik arz ediyor.

Ayný zamanda Retratos celebres diferen -
tes (Çeþitli Ünlü P ortreleri) sergisi üzerinde
çalýþýyorsunuz. Bu çalýþmanýz hakkýnda yo-
rumda bulunabilir misiniz?

O sergi için sunduðum tema insanlarýn
kendi hayatlarý için yaptýklarý hakkýnda dört
senelik bir araþtýrma. Kullandýðým karakterler
arasýnda insanlýða katkýda bulunmuþ olan
Mendeleiev , Pythagoras, Darwin ve Plato.
Bunlara ayný zamanda portre demek de
mümkün dememek de. Ortaya çýkarýlan þey
yüzleri deðil, bu akýllarýn geriye býraktýklarý iz-
lenim. Bu çalýþmamda da karýþýk teknikler
kullanýyorum. Açýlýþ Meksika’da Mayýs ayýnda
gerçekleþecek. Sonra sergiyi Ýspanya, Porte-
kiz ve Ýtalya’da açacaðým.

Bir de Havana için bir sergi planlýyorsu -
nuz.

Doðru, hazýrladýðým serginin adý Mirar La
Habana (Havana’ya Bakýþ) ve Tarihi Bölge’yi
fotoðraflar ve karýþýk teknik ile inceliyorum.
Ancak bu konuda daha fazla yorumda bulun -
masam daha iyi olur . Bunun bir sürpriz ol -
masýný istiyorum.

Her zaman bir tez öne sürüyorsunuz.
Bana göre resimde bütün teknikler birlikte

çalýþýr; önemli olan görsel sanatýn duygularýn
tüm þekillerini ifade etmesidir . Örneðin
S.O.S. amor por la vida, evrene bir çaðrýdýr.
Bu nedenden ötürü bir çalýþmamda S .O.S.’i
kör alfabesiyle, mors koduyla, telefonla, bil -
gisayarla, duman iþaretleriyle, mikrofonla ve
hatta bir güvercin ile sundum. Bu insan kalbi -
ne kitsch sanat ile kýrmýzý kaðýt bir kalp ile
yapýlan bir çaðrý. •
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Çevre üzerine 
düþünmek için S.O.S.

Küba’da dünyanýn en
uzun “son”u*

Formell, En Uzun Son’un onursal baþkaný oldu.
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ENRIQUE ROMAN
—Granma International için özel —

• GERÇEKÇÝLÝK mi yoksa bilinmezlik mi?
Irak’daki savaþýn baþlamasýnýn dördüncü
yýldönümünde ABD ’nin Suriye ve Ýran ile
Baðdat’daki bir barýþ konferansýnda ayný
masada bulunmasý. Bunun yaný sýra
ABD’nin çokça eleþtirilen Irak ’daki silahlý
kuvvetlerini 20 bin artýrma kararý. Bu iki ka-
rar çeliþmektedir .

Ýki taraf aylardýr Washington ’da karþý
karþýya. Savaþ isteyen þahin yeni-muhafa-
zakârlar ile diplomatik çözüm isteyen ger -
çekçiler. Siyasetinde bu kadar yalpalama
görünen bir yönetim, yenilmiþ bir askeri
macera yüzünden ve görev süresinin sonu -
na geldiði için baský altýnda olan bir
hükümet görüntüsü veriyor . 

Üç yýl önce ABD yönetiminden hiç kimse
böyle önemli bir aþamaya gelineceðini
öngöremezdi. Afganistan ’daki Taliban reji -
minin devrilmesinden sonra Irak iþgali ba -
þarýyla baþlamýþtý. ABD’nin Ortadoðu ’daki
ilerleyiþi sorunsuz devam ediyordu ve Bush
yönetimi yeni bir teorik açýlýmda bulunmuþtu: yeni bir Büyük Orta -
doðu ’nun doðuþu müjdeleniyordu.

Önerilen aslýnda basitti. Bölgedeki dengesizliðin kaynaðý demok -
rasi eksikliðiydi ve bu dengesizlik de ABD ’ye yönelik terörist tehli -
kenin kaynaðýydý. Çare ise Batý demokrasisinin, özellikle ABD türü
demokrasinin yaygýnlaþtýrýlmasýydý. Plan ABD’nin önünü açacak
ekonomik yönlere de sahipti. Planlar çok ayrýntýlýydý, Ortadoðu’da-
ki ülkelerin sosyal hayatlarýnýn her alanýný, özellikle saðlýk ve eðiti-
mi kapsýyordu. Din bu planlarýn dýþýnda deðildi. Planýn uygulan-
masý, bu mantýða göre, ýlýmlý bir Ýslam ortaya çýkaracaktý. Her sorun
için ayrýntýlý ve basit çözümler bulunmuþtu. 

Bununla beraber Irak ’ýn iþgalinin gerekçeleri birer birer yok ol -
maktaydý.  Kitle imha silahlarý, Saddam ile El-Kaide arasýndaki bað-
lantýlar gibi. ABD müdahaleciliðinin demokratikleþtirme ayaðý zora
dayanmaktaydý. Wilson prensiplerinin kökten reddedilmesine da -
yanýyor, 21. yüzyýlýn tamamen farklý ve uzun dönemli bir baðýmlýlýk
iliþkisi yaratmasý amaçlanýyordu. 

Sürecin A vrupalý ülkelerin isteklerine göre deðiþtirilmesi sýrasýn -
da projenin ismi ve içeriði birden çok kez deðiþti. Ýsmi Büyük Orta -
doðu veya Ortadoðu Ortaklýðý olsa da projenin özü aynýdýr: Bölge -
deki ABD yayýlmacýlýðýnýn siyasi altyapýsýný oluþturmak ve bölgesel
bir güç olarak Ýsrail’in etkisini artýrmak. Bölgedeki ülkeler için amaç -
lanan demokrasi bu toplumlar için deðil, ABD ve siyonist devletin
güvenlik çýkarlarý içindi. 

Planýn ayrýntýlarýnýn ne kadar küstahça ortaya konduðu da ilgi çe-
kicidir. Yerel kimi gruplarýn oluþacak yeni fýrsatlar sayesinde siyasi
sahneye çýkma þansý olarak gördükleri yanlarý olmakla beraber, bu
gruplar kendi sorunlarýný çözmekten çok ABD siyasetinin önünün
açýlmasýna yardýmcý olmaktadýrlar. 

Deðiþen rüzgârlar onlarýn iþtahlarýný kabartmýþtý. ABD baskýsý ve
mali güdümü altýnda gerçekleþtirilen seçimlerde; F ilistin, Lübnan,
Mýsýr ve hatta Irak seçimlerinde bile istenmeyen sonuçlar alýn -
mýþtýr. Halkýn genel düþüncesinin demokratik modelde seçimlerle
ifade edildiði doðrudur ama masalarý baþýnda plan yapan ABD ’li
yetkililer bölge halklarýndaki derin ve yaygýn emperyalizm
karþýtlýðýný gözden kaçýrdýlar. 

Þimdi ünlü Carnegie gibi strateji kurumlarý seçimlerle beraber
uzun vadeli planlarýn yerini kýsa vadeli planlarýn almasý gerektiðin-
den bahsediyorlar . Bölgedeki ABD politikasýnýn ikiyüzlülüðü ortaya
çýkmýþtýr. 

En çarpýcý örnek; Filistin ’deki Hamas seçim zaferine ABD ve Ýsra-
il’in verdiði sert yanýt olmuþtur . Filistin halký onlarýn isteklerinin
dýþýnda oy verdikleri için cezalandýrýlmýþtýr. Bu çifte standart Noam
Chomsky tarafýndan da eleþtirilmiþtir: 

“Özgür bir seçimde halký, diðer tarafa oy verdi diye ceza -
landýrýyorsunuz. Bunun için her gün tekrarlanan bir gerekçeleri var:
Hamas önce Ýsrail’i tanýmalý, ikinci olarak tüm saldýrýlarýna son ver-
meli ve son olarak da geçmiþteki antlaþmalarý tanýmalýdýr. Öne
sürülen bu üç maddeyi ABD ve Ýsrail’in uyguladýðýný gösterin bana.
Filistin ’i tanýmýyorlar, burasý açýk; saldýrýlarýna son vermiyorlar hat-
ta bunda ýsrar ediyorlar ve geçmiþteki antlaþmalarý yok sayýyorlar,
buna yol haritasý da dâhildir .”

Projenin son ismi olan Büyük Ortadoðu Ortaklýðý günlük propa -
gandada yerini kaybetmiþtir . Yerel seçimler , kadýnlarýn kamu görev-
lerine alýnmalarý gibi bazý özel durumlar için öne sürülen geliþme -
ler dýþýnda ki bunlarda zaten söz konusu ülkelerde daha önceden
bulunan haklardý, deðiþiklikler hep ABD baskýsýyla gerçekleþtirildi. 

Baþarýsýzlýðýn sebebi neydi, ABD’li siyaset bilimciler neden bu ka -
dar yaygara koparýyorlar?

Chomsky ’ye göre cevabý bulmak zor deðil, gelecek ise bilinmez -
lerle dolu: 

“Bugün Bush yönetiminin ne yapacaðýný kestirmek çok güç
çünkü bugün artýk iyice mantýksýz davranmaktadýrlar. Baþlarken
mantýksýzdýlar, þimdi köþeye sýkýþmýþ durumdalar. Irak’da tahmin
edilemez bir felaket yarattýlar. Bu onlara göre tarihteki en kolay as -
keri iþgal olacaktý ama tarihteki en kötü askeri baþarýsýzlýk olmuþ
durumda.”

Maceranýn sonucunu kestirebilmek için çok az þey bilmekteyiz.
Propaganda önceliðinin kaybedilmesi demek projenin iptal edildi -
ði veya baþka bir yönetimce sahiplenilmeyeceði anlamýna gelmi -
yor. Ama Bush yönetiminin bu haçlý seferine baþlarken bahsettiði
hedefler olan terörist tehlikenin ortadan kaldýrýlmasý ve ABD ’nin
güvenliðinin artýrýlmasý konularýnda þimdiki durum daha da kötüye
gitmiþtir . Sonuçlar beklenin tam tersi olmuþtur .

Bush yönetiminin Ortadoðu ’daki siyaseti nedeniyle bölge halk -
larýnda emperyalizm karþýtlýðý ve çaresizlik duygusu artmýþtýr. Da-
ha önceki savaþlarýnda olduðu gibi ABD bir kez daha askeri alan -
da yaþadýðý baþarýsýzlýðýn sonuçlarýný kendi ülkesinde yaþamaya
baþlamýþtýr, bunun yaný sýra insanlýk tarihi için korunmasý çok
önemli olan bir coðrafyayý tahrip etmiþ olma gerçeðiyle de
yüzleþmektedir. • 

nk@nkyayinlari.com
Türkçe ilanlarýnýz için

• Kongo Krizi. —Jean Pierre Bemba
için vatan hainliði suçlamasýyla yakala -
ma emir çýktý. Kendisi; senatör , komu -
tan, eski baþkan yardýmcýsý, eski baþ-
kan adayýdýr. Ona baðlý savaþçýlarýn kat-
liam yaptýklarý ve özellikle Ýturi bölge-
sindeki pigmelere yönelik yamyamlýk
iddialarý bulunmaktadýr. Bemba hakkýn-
da Orta Afrika Cumhuriyeti tarafýndan
çýkartýlmýþ bir yakalama emir de bulun-
makta. Bu ülkeye karþý yýkýcý faaliyetler-
de bulunmaktan suçlanýyor . Bemba
kendi taraftarlarýyla ordu mensuplarý
arasýnda çýkan çatýþmalardan sonar
Kinþasa’daki Güney Afrika elçilik bi -
nasýnda bulunmaktadýr. Ýran yaptýrým-
larý reddediyor .—Ýran hükümeti kendi-
sine karþý Birleþmiþ Milletler Güvenlik
Konseyi’nde ekonomik yaptýrýmlarýn
artýrýlmasý ve diðer kýsýtlamalara (silah
ithalat/ihracatý, ticaret ve finans alan -
larý) gidilmesine yönelik alýnan kararýn
nükleer programlarýný deðiþtirmeye yol
açmayacaðýný açýkladý. Avrupa Birliði
50 yaþýnda.—Avrupa Birliðinin 50.
yýldönümünde, üye 27 ülke (495 mil -
yon nüfuslu ) arasýndaki farklýlýklarýn su
yüzüne çýkmasýna þahit olduk. 6 aylýk
Almanya dönem baþkanlýðý sýrasýnda
Anayasa konusunda asgari müþterek -
lerde bile uzlaþmaya varýlamadý. Konu
bekleme aþamasýndadýr. Fransa’da se-
çimler .—22 Nisan tarihinde on aday , 16
Mayýs günü Fransa Cumhurbaþkanlýðý
seçilecek iki adaydan birisi olmak üze -
re baþvuruda bulunacaklar . Þu ana ka-
dar yapýlan anketlerde muhafazakâr
sað aday Nicolas Sarkozy, rakibi sosyal
demokrat Segolene Royal’in önünde
birinci sýrada. Tarýmda dýþa
baðýmlýlýk.—Birçok kurum Afrika ülke -
lerinde sübvanse edilen tarýmsal gýda-
larýn serbest piyasada alýcý bulmasýnýn
adaletsizliðini eleþtiriyor . Ülkelerin
tarým sanayisini gerileten bu geliþme,
yerel çiftçilere büyük zararlar verirken,
ülke çapýnda iþsizliðe ve açlýða yol açý-
yor. IMF ve Dünya Ticaret Örgütü ço -
ðunlukla büyük çiftlik sahiplerinden ya -
na tavýr aldýklarý için tarýmla geçimini
sürdüren aileler tehlike altýnda. OXFAM
suçluyor .—Yoksulluða ve Adaletsizliðe
karþý duran 13 örgütün oluþturduðu
OXFAM kurumunun en son raporunda
ABD ile Avrupa Birliði ülkelerinin ara -
larýnda anlaþarak fakir ülke ekonomile-
rinin aleyhine olacak þekilde yatýrým-
larýn Kuzey ülkelerinde yapýlmasýný,
Güney ülkelerinin ise sadece birer pa -
zar olarak görüldüðünü, buralara
yatýrým yapýlmadýðý ve buralardaki ver-
gilerin azaltýlarak zengin ülkelerin bu
pazarlara ulaþmasýný kolaylaþtýrdýðý be-
lirtiliyor .

KISA KISA

?
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• Bir uluslararasý k ampanya hukuki deste -
ðe eriþim olanaðý olmayan idam cezasýna
çarptýrýlmýþ üç hücre mahkumunun serbest
býrakýlmasýný talep ediyor

LISANKA GONZALEZ SUAREZ, 
—Granma International yazarý —

• ÝDAM kararý kaldýrýlmazsa üç Iraklý kadýn daraðacýnda öle-
cek.

Uluslararasý kampanya kapsamýnda, Brüksel mahkemesi di-
reniþ faaliyetlerinde bulunduklarý gerekçesiyle Irak Yüksek Mah -
kemesi tarafýndan hukuki desteðe eriþim olmadan mahkûm edi -
len, yaþlarý sýrasýyla 31, 25 ve 26 olan Wassan Talib, Zeynab
Fadhil ve Liqa Qamar ’ýn yaþamlarýný kurtarýlmasý için bir çaðrý
yaptý.

Çaðrý, savaþ esirlerinin durumlarýný düzenleyen “Üçüncü Ce-
nevre Konvansiyonu ” uyarýnca üç kadýnýn serbest býrakýlmasýný
talep ediyor . Ölüm cezalarýnýn infazýnýn gerçekleþmesi olasýlýðýný
da bunun sadece hukuk dýþý deðil ayný zamanda ahlaka da aykýrý
olduðu gerçeði ile mahkûm ediyor . Baþlýca aydýnlar ve çeþitli

uluslararasý organizasyonlar da bu talebe destek veriyorlar .
Belge, “ bu kadýnlarýn Irak Ceza Yasasýnýn 156. Maddesini ihlal

ile suçlandýklarýný” belirtirken, maddeyi de þöyle açýklýyor: “her
kim bilerek ve isteyerek ülkenin baðýmsýzlýðýný ya da birliðini ve
toprak güvenliðini ihlal edecek bir harekette bulunur ise doðasý
gereði o ihlalden ölüm ile cezalandýrýlabilir . Kukla hükümeti,
kendi suçlarý ile bu kadýnlarý suçlamaktadýr.”

CÝNSÝYET-TEMELLÝ BÝR HÜKÜM MÜ?

Wassan Talib, 2005 yýlýnda Baðdat’ýn Hayat al Furat bölgesin -
deki güvenlik merkezine silahlý bir saldýrý sýrasýnda Irak Güven-
lik Güçlerinin 5 üyesinin öldürülmesi suçuyla mahkûm edilir -
ken, Zeynab Fadil, baþkentte kocasý ve kuzeniyle beraber Ulusal
Muhafýz Birliði devriyesine ve ABD kuvvetlerine saldýrmaktan
suçlandý. Her iki kadýn da bu suçlamalarý inkâr ederken, on üç
yaþýndaki kýzýyla beraber hapishanede olan Zeynab Fadil olay -
larýn meydana geldiði sýrada ülkede bile olmadýðýnda ýsrarcýdýr. 

Onun ortaðý olarak Liqa Qamarý da 2005’te kocasý ve kuzeniy-
le beraber yüksek dereceli bir memurun kaçýrýlmasýna müteakip
cinayetine katýlmaktan mahkûm edildi. T utuklandýðýnda hami-
leydi ve doðumu hapishanede gerçekleþtirdi. Küçük kýz, doðdu -
ðundan beri kendisiyle hapishanede kalýyor .

Irak Avukatlar Birliðinin Üyesi W alid Hayali’ye göre, Baðdat
Kadimiya hapishanesinde mahkûm olan üç kadýnýn hiçbiri, hu -
kuki yardým alamadý.

2004 Aðustosunda, Irak Geçici Hükümeti, ölüm cezasýný yeni -
den yürürlüðe soktu. Bu hükmün verilmesinden sonra, Ulusla -
rarasý Af Örgütüne göre 1 Eylül 2005’te üç kiþinin, 2006’da ise
en azýndan 65 kiþinin ölüm cezasý uygulandý. Bu yýl da þimdiye
kadar iki kiþi ayný kaderi paylaþtý.

Tam olarak iþgalin baþladýðýndan beri hapsedilen Iraklý kadýn-
larýn sayýsý bilinmiyor. Nisan 2006’da, insan haklarý örgütleri aðý
temsilcisi Mohamad Jorshid, Asharq al Awasat gazetesine ver -
diði demeçte güvenlik nedenleriyle güncel olarak 2,000 kadýn
alýkonduðunu belirtti. Bu demece yapýlan tekzipte, Irak Ýnsan
Haklarý Bakaný bu sayýyý bin’e kadar azalttý.

Iraklý kadýnlar, miras ve boþanma haklarý dâhil olmak üzere
önceki “Aile Kanunu” boyunca kazanýlmýþ olan bir dizi haklarýnýn
kaybý ile karþý karþýyalar ve durumlarý her gün daha fazla
kötüleþtiriyor .

Bir aylýk bir dönemi araþtýrmasý yapan Peter Beaumont, geç -
tiðimiz 8 Ekim tarihli “ The Observer ”’da, her ay gittikçe artan
sayýlarda þiddetle ölen kadýnlarýn bilgisiyle Iraklý kadýnlarýn nasýl
bir korkuyla yaþýyor olduðunu açýða vurdu. K adýnlar, farklý mez-
hepten olduklarý için ve hemcinslerine yardým ettikleri için
ölüyorlar . Onlar, militanlarýn yapamayacaklarýný buyurduklarý iþ-

lerde hastanelerde, bakanlýklarda ve üniversitelerde çalýþtýklarý
için ölüyorlar . Irak suç çeteleri için en yumuþak hedefler olduk -
larý için de öldürülüyorlar .

Neredeyse sadece Þii kenti Nayaf için yapýlan tanýmlama bile
sarsýcý: devriye köpeklerinin gezindiði çöle sýnýr alanlarda, tozlu
yollarda ve bulvarlarda genç kadýn vücutlarý görülüyor . Cinayet
kurbanlarýný dökmek için en çok tercih edilen yer . 

ÇARÞAFA DÖNMEYE ZORLANIYORLAR

Ýnsan haklarý avukatý olan ve baský altýnda yaþamaya mahkûm
edilmiþ bulunan Umm Salam, kendini sadece takma isim kulla -
narak güvende hissettiðinden iþe böyle gidiyor ve Irak ’taki
Sünni ve Þii Ýslamcý militanlarýn koyduðu katý giyim kurallarýna
uymak zorunda kalýyor. Peter Beaumont kadýnlarýn kocalarýnýn
korkusuyla birlikte yaþadýklarýný söylemekteydi. Savaþ sonrasý
kadýn haklarýna daha da darbe vurularak yetki aile mahkemele -
rinden ruhani gruplar tarafýndan ele geçirildi. Umm Salam ’ýn
söylediði gibi: ”burada kadýn olmak çok zor . Kiþisel hak ve
özgürlüklerimiz üzerinde birçok baský bulunmakta. Hiçbirimiz
hiçbir þekilde herhangi bir þey üzerinde bir fikre sahip olduðu -
muzu hissetmiyoruz. Eðer biri hissederse, öldürülme riskini
göze almýþ demektir.”

Ruhani gruplarýn daha fazla güç kazanmasýyla birlikte, eski-
den öðretmen, doktor ve mühendis olarak çalýþan kadýnlar top -
lum içerisindeki haklarýný ve baþarýlarýný kaybettiler. Þimdi tam
tersine evde oturmak için ve giyimlerini deðiþtirmek için zorlan -
maktadýrlar. Ülkedeki eleþtirmenlerin bilgilerine göre, Þii mahal -
lesi olan al- Shaab da kadýnlarýn sandalet ve kimi çeþit ayak-
kabýlarý, bluz ve pantolon giymesi yasaklayan bir emir verilmiþ -
tir.

Onlar uygun olmadýðý iddia edilen kýyafetleri giyen kiþileri
baský altýnda sindirdiler. Sünnilerin Baðdat ’taki kalesi olan Ami -
riyah’da Sünni militanlar uygun giyinmedikleri için üç kadýnýn
kafasýný kazýdýlar. Kuzey Baðdat’taki bir Þii mahallesi olan Zafa -
raniyah’ta Mehdi’nin askeri güçleri okullarýn önünde bekleyerek
çarþaf giymeyen kýzlarý kestiler.

Ýnsan Haklarý bürosu, Birleþmiþ Milletler Yardým Komisyo -
nu’na Baðdat yakýnlarýndaki birçok yerde kadýnlarýn markete bi-
le yalnýz gitmekten mahrum býrakýldýðýna dair raporlarýn oldu-
ðunu iletti. Y ine ayný þekilde kadýnlarýn araba sürmemeleri ko-
nusunda uyarýldýklarýný ve eðer pantolon giyerlerse dövülecek-
lerini belirti. Artýk kadýnlar için baþörtüsü takmak dini bir konu
olmasýnýn ötesinde daha çok hayatta kalabilmenin yolu olarak
gözüken Irak’ta birçok bölgede Müslüman olamayan kadýn -
larýnda zor durumda olduðu bildirilmiþtir . Bayan üniversite
öðrenciler de kampüste baský altýnda bulunmaktadýr. •

ELSA CLARO,  
—Granma International yazarý —

• BAÞSA VCI General Alberto Gonzalez’in Be -
yaz Saray’da Fredo olarak bilindiði söylenmekte -
dir. Vito Corleone’nin beceriksiz ve daha yaþlý oð -
lunun lakabý olan bu takma isim Bush ’un kýdemli
politik strateji uzmaný Karl Rove tarafýndan
yakýþtýrýlmýþtýr. Rove Bush’un bütün çabalarýna ve
hatta tehditlerine raðmen mahkemeye çýkacak ve
yeminli ifadesi alýnacak.

Nihai sonuçtan baðýmsýz olarak, bu son sahne,
yetkililerin kabarýk kiþisel dosyalarýna bazý gizli
bilgileri daha ekledi ki bu ufak bir oyun da deðil -
di. Bunlardan bazýlarý eski diplomat Joseph C.
Wilson IV ’e karþý siyasal intikam için tertiplenen
“CIA-gate” skandalý gibi görece yeni olaylarla il -
giliydi. Wilson, Saddam Hüseyin ’in Nijer ’den
uranyum satýn aldýðý iddiasýnýn yanlýþ olduðu
gerçeðini ortaya çýkarmýþtý ki bu iddia Irak iþgali-
nin gerekçesi olarak gösterilen Irak ’ýn kitle imha
silahlarýna sahip olduðu yönündeki argümanlar -
dan birisiydi.

2003 Eylül’de, gazeteciler arasýnda dolaþan bil -
gi, Rove’un Wilson ’un karýsý Valeri Plame’nin is -
mini açýklayarak gizli ajan olduðunu itham et -
mekteydi. Bu olay sebebiyle ortaya çýkan duruþ -
mada Cheney ’in sað kolu olan L ewis Libby
mahkûm edilmiþti, fakat Rove’a hiçbir þey ol -
madý. Plame sadece duruþmanýn tekrar yapýl-

masýný istedi.
Þimdi benzer bir þey , bu

skandaldaki davalýnýn da baþýna
gelebilir . Yýllar boyunca
Bush’un sadýk bir destekçisi
olan Meksika kökenli González ve benzer sebep -
lerden dolayý sekiz federal savcýnýn kovulmasý
için yürütülen soruþturmalarýn da merkezinde
bulunmaktaydý. Baþka bir deyiþle, baþýndan beri
bu yargýlama, seçimleri kazanmalarýný engelle-
mek için kirli oyunlara karýþan bazý demokratlarýn
kovuþturmasýna izin verilmemesine karþý ceza
olarak ortaya çýkmýþtý.

Baþsavcýnýn sorumluluðun derecesi ne olursa
olsun, soruþturma komisyonunu elinde bulunan
çok sayýda benzer e-posta, baþýndan beri ortada
bir planýn olduðunu gösteriyor ve González de
Rove’un ne hazýrlamaya çalýþtýðýný kestirebildiði-
ni ortaya koyuyor .

KARL ROVE kimdir?

Rove, “Fouché” veya Bush ’un “Goebbels”si
olarak bilinmektedir . Baþkan Bush’un her
düþüncesinin ve tavrýnýn arkasýnda olan kiþi ola-
rak tanýnýyor. Hatta yönetimde Condoleezza Ri -
ce’dan daha fazla etkisi bulunuyor . Ayrýca bazý
müfettiþlerin mevcut güç dengesi üzerine yazdýk -
larý kitaplarda, Rove’un her zaman karanlýk bað-
lantýlar içinde olduðu da belirtiliyor .

Onun siyasal biyografisi, eskilerden baþlar . Za-
manýnda “Washington Post”ta yayýnlanan bir
makaleye göre,  Nix on tarafýndan kullanýlan hile-
lerle eðitilmiþ genç insanlardan biri olarak FBI ta -
rafýndan Watergate skandalýna yerleþtirilerek sor -
guya çekildi.

Rove’un vicdansýzlýðý, onu Cumhuriyetçi Ulu-
sal Komite’de asistaný olarak atayan George
Bush’un ilgisini çekti. Bu, onun yürürlükteki baþ -
kaný nasýl karþýladýðýydý.

Bush’un 2000 yýlýndaki baþkanlýk kampanyasý
esnasýnda, Rove Bush’un ana rakibi; John
Kerry ’nin Vietnam ’daki davranýþý hakkýnda olu-
þan þüphelerinin nezaretini alan kiþiydi. 

Sonrasýnda önceki demokratik baþkan adayýna
kara çalmak için rüþvet verildiðine tanýklýk ederek
tersine döndü.

Rove, Venezuela Baþkaný Hugo Chávez’i devir-
me giriþimlerine de karýþtý. Sonradan gerçek ya-
þamda yanlýþlýðý kanýtlanan çarpýtýlmýþ bilgilerle,
ülkede düzenlen referanduma karþý kampanyayý
organize etti. Bu eðilimlerle, onun Küba karþýtý
Miami mafyasýyla iliþkide olmasý da garip deðil.
Ann Loiuse Bardach’ýn yürüttüðü araþtýrmalar so-

nucu “Cuba Confidential: L ove and Revenge in
Miami”(Gizli Küba: Miami’de Aþk ve Ýntikam)
isimli kitabýnda da belirttiði üzere, en kavgacý
sektörleri; daha fazla kýsýtlayýcý ticareti ve Hava-
na’ya karþý diðer giriþimleri benimsemiþ ve des -
teklemiþtir .

Bu insan, “Enron Corporation ”ýn büyük hisse-
darlarýn biriydi ama firmanýn binlerce iþçiyi
emekli aylýklarý olmadan sokakta býrakan if-
lasýnda yatýrýmlarý etkilenmeyen hissedar-
larýndandý (diðer hissedar ise Donald Rums-
feld’di)

KONGRE NE YAPACAK?

Ýkincil bir düzeyde, kongre üyelerinin, eðer iyi
idare edilirse, arýyor olduklarýný söyledikleri so-
nuçlara ulaþabilecekleri birkaç alternatifleri var .
Bu alternatifleri þöyle ortaya koydular: Irak ’taki
iþgal güçlerini sürdürmek için 120 milyar dolarý
onaylamak;  dört ay içinde baþlayýp en geç
2008’in 31 Mart ’týnda bitirilmesi gereken kuvvet -
lerini geri çekmek.

Bush, herhangi bir koþulu kabul etmemekle
tehdit etti ama duruma ayak uydurmasý da
mümkün. Çünkü ayný zamanda, Afganistan ma -
cerasý için parayý garanti etti ve onlarýn deyiþleri
ile eldeki bir kuþ çalýlýktaki iki kuþtan deðerlidir.
Ancak Kongre üyesi John Boehner ’e göre, eðer
uç noktalarda farklýlýklar varsa, Kongre, koþullarý
aramadan fonlarý onaylayabilir ve bunu olmasý
da pek muhtemeldir .

Bush’un uþaklarýna göre, Alberto González’in
sorumluluktan muaf olmadýðý aydýnlatmaya de -
ðerdir. O, emir zincirinde anahtar bir faktördür ve
Abu Ghraib ve Guantánamo’da mahkûmlarýn iþ -
kencesine O izin vermektir . Bununla birlikte, Baþ -
kan yardýmcýsý Richard Cheney için ortak kirli iþ-
lerinin üzerini örten de odur . Bu idare için yeni
günah keçisi olma olasýlýðý çok yüksektir; diðer
taraftan, gücün laðým çizgilerine böylesine yakýn
birisinin masum olamayacaðý gerçeðine raðmen
Rove yeniden zarafetle durumdan sýyýrabilir. •

� � �

Bir baba ve bir
takým çocuklarý

Alberto Gonzales, Meksika kökenli ve Bush’un sadýk köpeði

Ýþgal güçleri ya da yeni Irak yetkilileri tarafýndan alýkonan kadýnlarýn
gerçek sayýsý bilinmiyor.

Iraklý kadýnlar, savaþýn
baþlýca kurbanlarý
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NIDIA DIAZ , 
—Granma International yazarý —

• KURUCU meclis inþa etme önerisinin oyla -
nacaðý referandumu çaðýrma sürecini balta -
ladýklarý gerekçesiyle 57 parlamenterin görev -
den alýnmasý nedeniyle Ekvador’da ortaya
çýkan son olaylar, sað kanattaki güçlerin, yüz
yüze kaldýklarý ulusal siyaset sahnesinden olasý
ihraçlarýna karþý verdikleri mücadelenin bir ifa -
desi. Baþkan Rafael Correa’nýn önderliðini yap -
týðý ümitle beklenen bir halk devriminin ta -
mamlanmasý sonucunda gerçekleþecek olasý
ihraçlarý karþýsýnda verdikleri mücadelenin…

Ülkedeki parti- dokrasinin (siyasi partiler
hâkimiyeti) parçasý olan en gerici kongre üye -
lerinin görevden alýnmasýnýn resmettiði
bugünkü kurumsal krizi yaratan þeyin çok da -
ha derinlere inen sebepleri var ve bu sebepler
ülkenin fanatik bir biçimde neo -liberal modeli
uygulamaya koymasýndan ve ülkenin Plan K olombiya ’ya
baðýmlýlýðýndan bu yana birikmekteler. 

Eðer kendisini deðiþime adayan yeni hükümet, herkesin ait
olduðu bir ulusu yeniden inþa etmek için daha fazla bekleme -
ye kanaat etmeyen yerli hareketlerinin ve toplumsal hareketle -
rin gücü tarafýndan kenara atýlan kendisinden önceki hükümet -
lerin akýbetine uðramak istemiyorsa, önümüzdeki süreçte krizi
yaratan bu sebepleri kökünden söküp atmalý.  

Kýtamýza dayatýlan burjuva modelin temeli temsili demokra -
si,  birikmiþ sorunlarý çözmekten aciz ve temsili demokrasinin
hukuki çerçevesi, L atin Amerika tarihinin bu noktasýnda kaçýnýl-
maz olan bir deðiþimin öncüleri olduklarýný bilmeye ihtiyaç du -
yan kitlelerin itici gücü sayesinde aþýlmýþ durumda. 

Kitlelerin bakýþ açýsý ile ve ayný zamanda çoðunluðun sorun-
larýný göz önünde bulundurarak yazýlan yeni bir Anayasanýn
ulusal oligarþinin ayrýcalýklarýný ve çýkarlarýný daimi olarak gay-
ri meþru hale getirmesi ve ülkenin güçlü kuzey komþusuna
karþý baðýmlýlýðýný sonsuza kadar kýrmasý gerekecek. 

Ekvador ’da þu anda var olan krizin düðüm noktasý olan K u-
rucu Meclis, yeni, adil ve eþitlikçi, toplumsal dýþlamaya son ve -

ren bir toplum kurmak için L atin Amerika ’nýn mevcut koþullarý
altýnda en tutarlý alternatif.

Bu kurucu meclisin hukuk çerçevesinde oluþturulmasýný ve
eyleme geçmesini engellemek, geleneksel siyasi partiler için
siyasi intihar anlamýna gelecek. Eðer bu intiharý gerçekleþtirir -
lerse, þu anda Venezüella’da olduðu gibi, yol kenarýnda
býrakýlmýþ bir halde yaralarýný yalayacaklar. 

Yenilgiye uðrayan baþkan adayý trilyoner Alvaro Noboa ’nýn
partisi National Action Institutional Renovation P arty [Ulusal
Eylem Kurumsal Yenilenme Partisi] (PRIAN), görevden alýnan
bir önceki Baþkan Lucio Gutiérrez’in partisi P atriotic Society
Party [Vatansever Toplum Partisi] (PSP) ve Social Christian
Party [Toplumsal Hýristiyan Partisi] ve Democratic Christian
Party [Demokratik Hýristiyan Partisi] üyelerinin de içinde bulun -
duðu, Yüksek Seçim K urulu tarafýndan görevden alýnan parla -
menterlerin can çekiþmeleri yukarýda betimlenenden fazlasýný
ifade etmeyecek ve Ekvador ’da bir þeylerin deðiþmeye ve ge -
leneksel iktidar sahibi elitlerin gösterdiði yönün tersine hareket
etmeye baþladýðý anlamýna gelecek. 

Yirmi bir yedek temsilci, 21 Mart günü ülkenin tek meclisli
Kongresinde, atýlan 57 kongre üyesinin yerini almak üzere ye -

min ettiler . National Dignity Bloc [Ulusal Onur Bloðu] olarak ad -
landýrdýklarý bloða dâhil olmalarýna ve yaratýlan yeni kon-
jonktürde iþbirliði yapma arzularýný ifade etmiþ olmalarýna rað -
men, her bir temsilci kendi siyasi örgütünün ihracý korkusunu
taþýyarak yemin etti.

Kendi partilerinin baskýsýna daha ne kadar dayanacaklarý ve
hangi noktaya kadar deðiþime katýlmaya kararlý olduklarý, sade-
ce gelen günlerin yanýtlayabileceði sorular; ancak, Güney
Amerikalý ulusun önünde serilen yolun, hem ulusal hem de
uluslararasý düzeylerde engeller ve tuzaklar taþýmaya devam
edeceði kesin. 

Ekvador ’un Washington tarafýndan, imparatorluðun politika -
larýna karþý duran Latin Amerika ülkelerine karþý gerçek bir T ru-
va Atý olan Plan Kolombiya için bir destekçi olarak seçildiðini
ve her þey bir yana, imparatorluðun emperyalist jeo -politiði
için bir kontrol aracý olarak seçildiðini unutmamalýyýz. 

Bölgede bir baþka müttefiki daha yitirmek, Beyaz Saray
çýkarlarýna aðýr bir darbe anlamýna gelecek. Bu nedenle Beyaz
Saray, yerel maþalarýný süreci köstekleyecek þekilde hareket et-
tiriyor ve baþarýsý temel destekçisi halka seçim zamaný verdiði
sözleri tutmasýna baðlý olan hükümeti düþürme çabasý içerisin -
de ülkenin iç düzenini alt üst ediyor . 

Baþkan Correa’ya, kendisinin kurucu meclis konusunda ka -
rarlý olduðunu yinelediði Gayaquil Yürüyüþü sýrasýnda
30.000’den fazla Ekvadorlunun eþlik etmesi tesadüf deðil.
Yürüyüþ alanýnda baþkan, Acil Eðitim Kararnamesini imzaladý.
Bu kararname yoluyla eðitim ile ilgili meseleler acil olarak ele
alýnacak, özellikle gýda ve altyapý ile ilgili olanlar. 

Ayrýca, bugüne kadar ülkedeki mali gücün bir sembolü olan
Merkez Bankasýna ev sahipliði yapan binanýn Eðitim Bakanlýðý
tarafýndan kullanýlacaðýný açýkladý. Baþkan, bunun Ekvador’da
açýlan yeni devrin sembolik bir iþareti olacaðýný dile getirdi. 

Keskin bir mücadelenin ardýndan, Yürüyüþ K ongre ta -
rafýndan çalýþmalarýn yeniden baþlatýlmasý ile son buldu, elbet-
te bunu söylemek artýk her þeyin týkýrýnda gideceðini söyle-
mekle ayný anlama gelmiyor . 

Dýþarýda, sokakta insanlar sürekli olarak nöbetteler. Seçimle
kazandýklarý zaferlerinin kendilerinden çalýnmasýný önlemek
için… Bu zafer, halkýn gücüne dayanan yeni bir Anayasa ile pe -
kiþtirilmesi gereken ve ülkenin geleceðinin sürdürülmesine
baðlý olduðu bir zafer. 

Ekvador ’un yakýn tarihi, bunlarýn gerçekleþeceðine kanýt
oluþturuyor . •

• 1959 yýlýnda kurulan Inter-American Develop -
ment Bank [Amerikalar Arasý Kalkýnma Bankasý]
(IDB), yakýn zamanda 205 milyon insaný yoksulluk
sýnýrýnýn altýnda yaþayan Latin Amerika ’nýn dünya-
daki en eþitsiz bölge olduðunu kabul etti. Bu ne -
denle, Guatemala ’da Mart sonunda yapýlan 48. yýl-
lýk toplantýsýnda, bu musibete karþý mücadeleyi
güçlendirme ve bölge ülkelerinin kalkýnmasýný des-
tekleme kararý aldý.

Belirtmek gerekiyor ki, bu hedefler 40 yýldan da -
ha uzun bir süredir IDB ’nin gündeminin merkezin -
de duruyor olmalýydý. 

Kurumun þu anki baþkaný, kýtanýn en büyük tefe-
cisi olarak bilinen K olombiyalý Luis Alberto More -
no, yoksulluk ile kökten bir mücadele, eðitim
alanýnda kalkýnma, orta düzeyde gelir sahibi ülkele-
re yardýmý artýrma konularýnda çaba göstermek
için ve kurumun ekonomi politikalarý ve bölgesel
bütünleþme meselelerinde ayrýcalýklý bir aracý ola-
rak rolünü sürdürmesi için çaðrý yaptý. 

Bu biçimde ortaya konulduðunda, yapýlan
açýklama geçerli bir düzeltme, geç kalmanýn getir -
diði utanç, iþlenen bir suçun kefareti ve bedenin ve
ruhun arýnmasý olarak görülebilir. 

Kurumun özel sektörü ayrýcalýklý kýlarak ve neo-
liberal özelleþtirme süreçlerini destekleyerek ge -
çen bunca yýldan sonra kaybedilen yola geri döne -
rek birdenbire merhamete gelmesi, neredeyse bir
özverili duruþmuþ gibi görülecekti.  Bunca yýl
sürdürülen bu modelin sürdürülemezliði konusun -
da ve bu modelin sonuçlarýnýn yalnýzca toplumsal
harcamalara yapýlacak güçlü yatýrýmlar yoluyla te-
lafi edilebileceði ve þu anda eðilim gösteren du -
rum ile asla telafi edilemeyeceði konusunda uyarý -
da bulunmak için aðýz bile açmadan ya da bir par -
mak bile kýpýrdatmadan bu özveri resmi kuruma
layýk görülecekti neredeyse. Þu anda eðilim göste -
ren durumu ise þöyle özetlemek mümkün: tek ba -
þarýsý bölgeyi daha fazla borçlu hale getirmek ve
ulusal ve yabancý burjuvazinin çýkarlarýný karþýla-
mak olan devasa projeleri desteklemek. 

IDB’nin kuruluþundaki temel fikrin üye devletle -
rin kalkýnmasýný krediler yoluyla desteklemek oldu-
ðuna þüphe yok; ancak üye devletlerin oy
gücünün ana sermayeye aktardýklarý ve aktarmaya

devam ettikleri kaynak miktarýna baðlý olmasý bu
fikri çökertti. 

Bu yolla, oylarýn % 30’una sahip olan ABD
hükümeti, IDB ’nin yönergelerini 40 yýldan uzun bir
süredir, kuruluþtan bu yana belirleyerek kurumu
kendi tahakküm politikasýnýn bir aracýna
dönüþtürebilmiþtir . 

Dahasý, IDB verdiði kredilere karþýlýk faiz talep et-
mekte ve almakta; bu da yararlanýcý ülkelerin çirkin
bir borç döngüsü ve baðýmlýlýk içerisine girmesine
neden oluyor . Ayrýca þunu da belirtmek gerekir ki,
IDB’ye bölgesel üyeler olarak katýlmak isteyen
ülkelerin Organization of American States [Ameri -
kan Devletleri Örgütü] (O AS) adlý örgüte ve bölge
dýþý üyeler olarak kuruma katýlmak isteyen ülkelerin
de Uluslararasý Para Fonu’na (ÝMF) katýlmasý gere-
kiyor. Üyelik için ilginç referanslar… 

Bu arka planla birlikte Guatemela ’daki 48. yýllýk
toplantý, yeni bir Latin Amerika baðlamý içinde ger -
çekleþti. Þüphesiz, deðiþikliði ve IDB ’nin merkezi
rolünü devre dýþý býrakabilecek yeni projelere yanýt
olarak ve her þey bir yana Beyaz Saray ’ýn kontrol
edemediði bir durum içinde kurumun yeniden su
yüzüne çýkarýlmasý giriþimini belirleyen de buydu.  

Söz konusu geliþmeler , Venezüella, Arjantin,
Brezilya, Bolivya, Uruguay ve Ekvador gibi ülkele -
rin ve diðerlerinin toplumsal dýþlanmaya karþý, do -
ðal kaynaklarýný savunmak için ve sadece ticareti
içermekle kalmayan ama yaný zamanda asimetrile -
ri ve tamamlayýcýlýklarý, adaletsiz faizler olmaksýzýn
kredi vermeyi ve tamamen bedava saðlýk ve eðitim
programlarýnýn herkese ulaþmasý için yaygýn-
laþtýrýlmasýný dikkate alan bölgesel bütünleþmeyi
inþa etmek adýna ulusal programlar örgütledikleri
bir dönemde meydana geldi. 

IDB’nin yoksulluk, eðitim ve bütünleþme konu -
larýnda, öncelikleri tam olarak bu sayýlanlara te -
kabül eden bir deðiþim sürecinin bölgede ya -
þandýðý tam içinden geçtiðimiz bu dönemde bir
arýnma yaþamasý,  en azýndan küçük bir þüphe ya-
ratýyor. 

Washington ’un bir aracý olarak IDB’nin, bugüne
kadar halkýn çoðunluðunun yýkýmýna yol açan, ayrý-
calýk tanýdýðý politikalarýn karþýsýndaki yöne iþaret
eden çabalarýn kanadýný kýrmak gibi bir derdi olabilir. 

Akýl almaz olan ise, bölgenin
yoksulluk ve aþýrý yoksulluk be-
lasýna maruz kaldýðýný kabul
ederken IDB’nin baþkanýnýn, aþýrý
sermaye kullanýmý konusunda
kurumun saðlýklý finansal pozis-
yonunu kutlamasý. 

Bu aþýrý sermaye henüz top-
lumsal programlarda, altyapýda,
iþ yaratmak üzere üretici
sektörlerde, okur -yazarlýk kam-
panyalarýnda ya da temel saðlýk
bakýmý hizmetlerinde kul-
lanýlmadý. Bu meseleler ancak
ulusalcý, devrimci ve ilerici
hükümetler tarafýndan eylemle -
rinin merkezine konulduðu za -
man IDB, bu yeni deneyler
karþýsýnda baþarýlý bir þekilde rekabet etmek için
yeni bir imaj arayýþýna giriyor. 

Bölgedeki gözlemciler ve analistler bir sonuçta
anlaþýyor: Amerikalar Arasý Kalkýnma Bankasý, Ve-
nezüella ve Arjantin tarafýndan baþlatýlan ve Boliv-
ya, Ekvador, Paraguay ve Brezilya’nýn izlediði ve
yakýnda somutlanacak bir giriþim olan Güney Ban -
kasýnýn potansiyel gücünden korkuyor. Güney Ban-
kasý giriþimi, fiziksel ve sosyal bütünleþme için
bütçe oluþturmanýn yaný sýra ülkelerimizin finansal
egemenliðine ulaþmasý amacýný taþýyor. 

Yukarýda sýralanan ülkeler, resmi kaynaklara
göre bu yýlýn ilk yarýsýnda, bu projeye katýlan
hükümetler tarafýndan oluþturulacak 7 ile 10 milyar
dolar arasýnda bir meblaða denk düþen bir baþ -
langýç sermayesi ile kurulacak olan Güney Ban -
kasýný oluþturmak için yeni adýmlar atmak konu-
sunda kesinlikle Guatemala toplantýsýndan yarar-
landýlar. Güney Bankasýna üye her bir ülkenin ulu -
sal rezervlerinin yüzde 10’u kadar katký koymasý
hedefleniyor . Bu katkýlarý koyarken üye ülkeler, Ve-
nezüella’dan Rio de la Plata’ya doðal gaz taþýyacak
olan muazzam bir mühendislik çalýþmasý olarak
planlanan Güneyin Doðalgaz Boru Hattý gibi
bütünleþme projelerine bütçe saðlamayý hedefle -
yecek. 

Bütün bunlar bir yana, esas hedef bölgedeki

ülkelerin büyük çoðunluðunun finansal egemenli -
ðe ulaþmasý. Çok uzak olmayan gelecekte bir gün
bu hedefin bölgedeki tüm ülkeleri kapsayacaðý
umut ediliyor .

IDB’nin bu yeni yýllýk toplantýsý, Guatemala’daki
çeþitli kurumlarýn, IDB’ye karþý yüksek sesle karþý
çýkmasýna da sahne oldu.  Bu kurumlar arasýnda
National Coordinating Committee of F armers Or -
ganizations [Ulusal Çiftçi Örgütleri K oordinasyon
Komitesi] (CNOC), Mesa Global, F ront against Re -
servoirs [Rezervuarlara karþý Cephe] ve IDB’nin,
kamu hizmetlerini özelleþtiren, devleti zayýf
düþüren ve binlerce köylü ailesini yerinden eden,
doðal kaynaklarý ve ormanlarý yok eden ve bölge -
nin çevre yapýsýný kötüleþtiren devasa projeleri
destekleyen politikalarýný eleþtiren Episcopal Con-
ference [Piskoposlar K onferansý] yer alýyor. 

Paralel bir forumda bu örgütler , iktidardaki elitle -
rin çýkarýna halkýn çoðunluðunu marjinalleþtirilme -
si ve yoksullaþtýrýlmasýnda IDB’nin oynadýðý rolü
masaya yatýrdýlar. 

Ýddialarýnýn geçerliliðini desteklemek için pek
çok ve muhtelif örnekler verildi ve IDB ’nin sahip ol -
duðu iyi niyetle 40 yýldan uzun bir süredir , bizim
Amerikamýzýn içine düþtüðü bu eþitsizlik ve yoksul -
luk cehennemine giden yolu açmaya katký koydu -
ðu fikri herkes tarafýndan desteklendi. (ND)  •

Parlamento Baþkaný Jorge Cevallos Yüksek Seçim Kurulu’nun kararýyla azledilen 57 üyesi-
nin yerini alan 20 milletvekili ile yemin töreninde

IDB, Latin Amerika’nýn dünyanýn en eþitsiz bölgesi olduðunu yeni anladý.
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NIDIA DIAZ , 
—Granma International yazarý—

• ABD’nin daimi amaçlarýndan birisi kendisine karþý
gelen kuvvetleri bölmek olmuþtur . Bu güçlerin farklý
pozisyonlarda olmasý da, hareketin ulusal niteliklerinin
farklýlaþmasý da bir þeyi deðiþtirmemiþtir.

Bunu becerebilmek adýna Birleþik Devletler , elebaþ-
larýnýn çýkarlarý ile de tam örtüþmeyen kendi özel çýkar-
larýna göre bir “gerçeði” pazarlayýp yayacak kelimele -
ri, imajlarý ve sesleri üretmek için kendi medya
gücünü kullanýyor.

Yapýlan þudur: Bir gerçeði bölmek, çarpýtmak ve
parçalarý göstermeyen yeni bir kýlýf içinde ve som ger -
çek olarak pazarlanabilecek kadar mükemmel bir bi -
çimde maniple etmek. 

Bu baðlamda, hain imparatorluk -medya gücü ikilisi
Latin Amerika ’da yer alan sürecin bir parçasý olmaktan
ziyade kýtasal ilerici ve devrimci stratejiyi bölmek için
ince düþünülmüþ bir köprübaþý olarak sunarak Urugu -
ay ve Geniþ Cephe hükümetini seçmiþ gibi görünü-
yor. 

Bu plana dayalý olan ve Tabaré Vásquez yönetimi -
nin halkçý ve anti-neoliberal programýný kötü bir þekil -
de eleþtiren yazýlar pek çok yerde yer aldý.

Venezuella’da ki sosyal misyonlar , Brezilya, Bolivya
ve Nikaragua’daki Sýfýr Açlýk programý veya Ekvator’-
daki Vatandaþlarýn Devrimi hakkýnda kaç kereler bir
þeyler okuduk? Ancak, 1 Mart 2005 tarihinde Urugu -
ay’da baþlayan ve 2003 resmi kayýtlarýna göre nüfu-
sun yüzde 31’inden fazlasýný kapsayan yoksul
sektörlere teminat saðlamayý amaçlayan Sosyal Acil
Durum Planý hakkýnda yazýlmýþ çok az yazý var.

Koruma, yardýmseverlik prensibiyle yerine getirile -
mez. Bunun için baþta hükümet olmak üzere toplu -
mun tüm kesimlerinin V aþington’un menfaatlerine hiz -
met eden hükümetlerce ülkeye dayatýlan neoliberal
modelin kurbanlarýna karþý görevini yerine getirmesi
gerekir.

Burada ilk defa eðitim, saðlýk, alt yapý ve halk
güvenliði gibi sosyal sektörlere öncelik veren ulusal
bütçe kapsamýnda gýda programlarý, temel aile alýþve-
riþ sepetleri, iþ oluþturma projeleri ve evsizlere yardým
programlarý ile desteklenen 400 bin ’den fazla aileden
bahsetmekteyiz. Vergi sistemi de 1 Temmuz’da daha
çok kazananýn daha çok ödediði ve bu güne kadar ol -
duðu gibi tam tersinin olmadýðý biçimde yeniden yapý -
landýrýldý.

Ortada ne Hakkaniyet Planý’ndan (kuþak, cinsiyet ve
fýrsat eþitliði ile yasa önünde eþitlik) ne de binlerce va -
tandaþa sosyal ve iþ fýrsatlarý saðlayacak olan Urugu-
ay Çalýþmasý’ndan bahsedildiði var. 

Uruguay ’daki bebek ölüm oranýnýn sadece iki yýl
içinde 1,000 canlý doðum baþýna 10,5’e düþmüþ ol-
masýndan da bahsedilmiyor; Brezilya sýnýrýndaki Arti-
gas bölgesindeki Bella Union ’da saðlýk programlarý ile
hastane aðý ve temel bakýma yönelik diðer kaynaklarýn
tekrar oluþturulmasý neticesinde ölüm sayýsýnýn

50,000’den 13,500’e
düþürülmüþ olmasýnda da.  

Komþu Venezuela ile
karþýlýklý iþbirliðine iliþkin
bazý örnekleri aktarmak
amacýyla þeker ve türevleri-
nin üretimini eski gücüne
getirmeye yönelik þeker al -
kol projesi veya ülkede en
önemli hastane olan Hospi -
tal de Clínicas’ýn (Clínicas
Hastanesi) tekrar yapýl-
masý, devlet rafinerisinin
geliþtirilmesi gibi finans, kaynaklar ve yatýrýmlara iliþ -
kin Bolivarcý Devrim ile yapýlan anlaþmanýn bahsi de
hiç bir þekilde geçmemektedir . 

Ayný zamanda Uruguay’ýn Mucize Küba Operasyo-
nuna katýlýmý, bugüne kadar Havana’da operasyon ge -
çiren 1,463 Uruguaylý’nýn yeniden görmeye baþlama -
larý ve Uruguay halkýnýn okuma yazma bilmeyen on
binlerce vatandaþýnýn okuma-yazma öðrenebilmek
için “Evet, yapabilirim ” yöntemini uygulamasý da di -
ðer baþarýlara eklenmelidir.

Ancak, daha fazlasý var.
Baþkan George W. Bush’un bölgemize yaptýðý yakýn

zamandaki baþarýsýz ziyareti sýrasýnda, önceden veri-
len medya mesajlarý insanlarýn Güney Amerika birliði -
nin bozulabileceði yerin Uruguay olacaðýný düþünme -
lerine teþvik etti.  Bunun için bu ülkenin MERCOSUR
ile “anlaþmazlýklarý” veya Uruguay baþkanýnýn böyle
bir olasýlýða tamamen karþý olmasýna karþýn güçlü
komþusuyla Serbest Ticaret Anlaþmasý imzalamasý
sonucunda öngörülen menfaatleri konu edildi. 

2 Mart tarihli haber ajanslarýnda þunu okuduðumu
hatýrlamýyorum: Baþkan Tabaré Vásquez insanlara he-
sap verme baþlýðýyla nitelendirdiði bir konuþma ile
halka seslendi ve Uruguay tarihinde ilk kez, Beyaz Sa -
ray’ýn þu anki sakininin yaklaþan ziyareti hakkýnda
hükümetin tutumunu ele aldý.  

Binlerce Uruguaylý’ya hitap ederken baþkan çok
açýk ve netti:

”Birleþik Devletler baþkanýný, Uruguay’ýn diplomatik
iliþkiler içinde olduðu diðer ülkelerin baþkanlarý veya
bu ülkelerin baþlarýnda bulunan kiþileri kabul ettiðim
gibi ve diðer ülkeleri ziyaretim esnasýnda karþý-
landýðým gibi, bir kiþi olarak deðil de hepinizin temsil -
cisi olarak kabul edeceðim.”

”Tabi ki, Birleþik Devletler ve Uruguay hükümetleri
arasýnda farklýlýklar bulunmaktadýr. Burasý halkçý, de-
mokratik, anti- oligarþik ve anti- emperyalist bir
hükümettir; emperyalizmin hiç bir çeþidini kabul et -
memekteyiz. Ancak, nezaket yiðitliðe halel getirmez” 

Bush’un ziyaretinden bir kaç gün sonra, Birleþik
Devletler ’in aþýrý sað siyasetinin en kötüsünü temsil
eden adamý reddetmek için en büyük gösteri yapýlan
yer de Uruguay ’dý. Bu gösteride Tabaré Vásquez, ye-
ni Latin Amerika entegrasyonuna baðlýlýðýný yineledi.
Tabii ki Uruguay bir V enezuela deðil, Venezuela’nýn bir

Nikaragua olmadýðý ya da Bolivya’nýn bir Ekvator ol-
madýðý ya da Küba ve Brezilya’nýn ayný olmadýðý gibi. 

Güney Amerika ’nýn doðusundaki bu küçük cumhu -
riyette, bildiðimiz gibi, bir hükümet programý etrafýnda
birleþmiþ çok partili ve çok sýnýflý bir koalisyon var. Bu
koalisyon içinde , K omünist Parti-ML’den, açýk bir Sos-
yal Demokrat yönelimi olan Y eni Meydan ’ý ve refor-
mist Uruguay ’ýn Birliði’ni geçerek Hýristiyan Demokrat
Parti’ye kadar uzanan farklý konumlar ve tarifler var . 

Ancak, bu koalisyon ayný zamanda sendikalar ,
öðrenciler ve toplumsal kitle örgütlerince desteklenen
ve istisnai bir politik olgunluðu ve kanýtlanmýþ bir top -
lanma gücü olan politik bir harekettir . Bu bir kýsým
“mevcut ” Kabine üyelerinin diðer meseleler hakkýnda -
ki pozisyonlarýna Serbest Ticaret Anlaþmasý kadar
ehemmiyet vermeksizin Birleþik Devletler ile bir uzlaþ -
ma yapýlmasý gerekliliðini savunduðunda ya da Geniþ
Cephe’nin bölgesel entegrasyondan ve MERCO -
SUR’un güçlendirilmesinden vazgeçmesi savunuldu -
ðunda kendini gösterdi. 

Anti-liberal bir projeye sahip olan ve ülkedeki üret -
kenliðe ve son iki yýlda çalýþma mevzuatýnda saðlanan
ana ilerlemelerdeki sosyal adalete vurgu yapan soldu.
Ancak kafalarý karýþtýrmamak için yinelemek gerekir ki,
sistem kurallarý içinde yetiþen ve kendisini liberal de -
mokrasinin mükemmelliðine adamýþ olan da ayný sol -
du. 

Kendi özgünlükleri ile birlikte bu sol, kamunun tari -
hi rolünü baþarýlý bir þekilde korumuþ, sosyal adalet
programýnýn yerine getirilmesini saðlamýþ ve neolibe -
ral modelin açýk muhalifleri Küba, V enezuela, Brezilya,
Bolivya, Nikaragua, Arjantin ve Ekvator gibi V aþington
tarafýndan “güvenilmeyen ortaklar ” olarak ad -
landýrýlmýþ uluslardan uzaklaþtýrýlarak zayýflatýlmaya
çalýþanlara karþý bir saðlam ve baðýmsýz bir pozisyon
almayý baþarmýþtýr.

Uruguay ’ýn Geniþ Cephesi’nde, deðiþim taraftarlarý
ile miras alýnan modelin sürekliliðini savunanlar
arasýnda her daim bir savaþ sürüyor. Kazanmanýn bi-
rinci sayýlanlar için tarihsel bir görev olduðu bu savaþý
yakýndan takip etmek gerekir. 

Uruguay ’ýn gerçekliðinin farklý bir analizi bizi, Uru-
guay ’ýn da bir parçasý olduðu kýta üzerindeki yeni aþa-
manýn açýlýþýný yýkmak gayretindeki medya ma-
nipülasyonunun menzilinin dýþýna taþýyabilir. 

Kesinlikle, nezaket yiðitliðe halel getirmez.  •
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NAVIL GARCIA ALFONSO 
—Granma International yazarý —

• BREZÝLYA, uluslararasý düzeyde kendisini en
büyük et üreticisi olarak saðlamlaþtýrmýþ ve 2006
yýlýnda ihracat ekonomisi %28 oranýnda artmýþ ve
bu ihracata baðlý olarak elde ettiði geliri de 4 milyar
dolara yaklaþmýþtýr.  

Tarým ve Hayvancýlýk Federasyonu (CAN) rapor -
larýna göre Brezilya, dünya çapýndaki et pazarýnýn
%40’ýný temsil etmektedir ve güney Asya ’daki pa-
zarlarda da egemen olmasý durumunda bu oraný
%60’lara çýkarabilecektir.

Pek çok uzmana göre Brezilya etinin kalitesi ayný
pazarda rekabet eden diðer ülke ürünlerine oranla
çok iyi bir seviyede, benzersiz bir kývama ve daha
sulu bir yapýya sahiptir . Kýzartýlmýþ et küplerinin tuz-
lanmýþ þekli olan churrasco, ulusal kültür sýnýrlarýnýn
ötesine geçmiþ ve pek çok ülkede uzmanlýk gerekti -
ren bir yemek olarak yerini almýþtýr. 

Para ve istihdam yaratmanýn yaný sýra “kýrmýzý
altýn (red gold)”, kozmetik, kimya endüstrisi, tekstil,
resim ve el sanatlarý ve hatta fonografi üretimini
kapsayan beslenme haricindeki 49 endüstriyel
bölümün çarklarýný harekete geçirmektedir .

Böðüren inek seslerinin pembe dizi, þarký ve rad -
yo programlarýndaki ses efektleri üzerinde bir at -
mosfer yaratmak için kullanýldýðý söylenmektedir.  

Brezilya’da 200 milyondan fazla sýðýr mevcut ol -
makla birlikte et üreten þirketlerde 78,000 kiþiden
fazla iþçi çalýþmaktadýr. Ülke çapýndaki toplam sýðýr
sayýsý toplam insan sayýsýný geçmektedir.  

Buna raðmen, dev Güney Amerika ’daki Brezilya
Coðrafik ve Ýstatistik Kuruluþu’na (IBGE) göre açlýk
çeken 14 milyon insan vardýr . Bu durumla savaþmak
için Luiz Inácio Lula da Silva yönetimi, nüfusun de -
zavantajlý kesimlerine gýda eriþimi saðlayabilmek
adýna Aile Alýþveriþ sepeti ve Sýfýr Açlýk gibi çok
farklý programlar uygulamýþtýr. Büyük ölçekli et ve
süt üreticileri de dahil olmak üzere bazý devlet þir -
ketleri ve özel þirketler , bu projeleri destekleyebil -
mek için federal hükümetle baðlantýya geçmiþtir . 

Brezilya’daki hayvancýlýk endüstrisi çok iyi kâr se-
viyelerine sahiptir . Sýðýr yetiþtiricisi olan iki devletin -
de þap hastalýklarý salgýnýnýn ortaya çýkmasýyla bir-
likte 56 ülkeye et ithalatýnda kýsýtlamalar getirilmesi-
ne raðmen 2006 yýlý boyunca uluslararasý pazarda
etkisini giderek arttýrmýþtýr. 

Otlak arazisindeki gübre ve tarým ilacýný ortadan
kaldýrmaya yönelik en iyi seçenek olarak görülen or -
ganik sýðýr yetiþtiriciliði için de zemin hazýrlanmakta
ve çevresel korumaya yönelik pek çok uluslararasý
program yürütülmektedir .  

Ayný zamanda “Brezilya üretimi” sýðýr eti, dünya
pazarýnda stratejik bir yer almakta ve çoðu kýrsal
alanlarda yaþayan milyonlarca yoksul insanýn çekti -
ði fakirliði hafifletmektedir . 

Büyük çoðunluðu Brezilya ’da olan sýðýr, insanlar
için bir ekonomik ve sosyal olanak kaynaðýdýr;
popüler pembe dizi “El rey del Ganado” (The King
of Cattle-Sýðýrlarýn Kralý) görüntülerinden de an-
laþýlacaðý üzere zebra sürüsü, Brezilya’daki otlak
arazileri beyaz renkle desenlendirebilir . •

Biftek, dünyayý
ele geçiriyor

Bush’un son Latin Amerika turu sýrasýnda bu heyete karþý en geniþ gösteriler
Uruguay’da yapýldý

Nezaket yiðitliðe
halel getirmez

VENEZUELA ve BELARUS, ÝÞBÝRLÝÐÝ
PROGRAMINI YENÝLÝYOR
• Venezuela ve Belarus yetkilileri, gaz çýkar-
ma alanlarý, gübre fabrikasý inþaatý ve ortak
týr, traktör ve otobüs üretimi konularýnýn yer
aldýðý iki taraflý 24 programýn ilerleyiþini göz-
den geçirdi. Gözden geçirme, V enezuela
baþkaný Hugo Chávez ve Belarus Devlet Ba-
kaný Viktor Sheiman tarafýndan yapýldý. (PL)

BOLÝVYA, ULUSAL YENÝDEN YAPILANMA
PROGRAMIYLA YÜZLEÞÝYOR
• El Nino felaketiyle baðlantýlý doðal afetleri
önlemek amacýyla Bolivya’da Ulusal Yeni-
den Yapýlandýrma Planý için yaklaþýk olarak

150 milyon dolar tahsis edildiðini PL ta -
rafýndan bildirilen hükümet kaynaklarýný te-
yit etti. K alkýnma Planlamasý Baþkaný Gabriel
Loza’ya göre belirtilen bu rakamýn 73 milyon
dolarý ülkenin ulusal Hazinesinden ve geri
kalaný da uluslararasý iþbirliðinden gelecek. 

PARAGUAY’DAKÝ HUMMA BULAÞTIRICI
SÝNEKLERÝN STERÝLÝZASYON ÖNERÝSÝ
• Asunción Ulusal Üniversitesi’ndeki biyo -
loglar, 400 bin kiþinin hastalanmasýna ve 13
kiþinin ölümüne neden olan bulaþýcý humma
hastalýðýnýn yaygýnlaþmasýna neden olan er-
kek, aedes agypti türü sivrisineklerin sterili -
zasyonuna iliþkin orta vadeli bir planý hare -
kete geçireceklerini bildirdi. 

EKVATOR VE ARJANTÝN ÝLÝÞKÝLERÝNÝ
GELÝÞTÝRÝYOR
• Baþkan Rafael Correa ve Arjantin baþkaný
Néstor Kirchner ’in eþi, bölgesel entegras -
yon, kurumsallaþma, yolsuzluk, terörizm ve

uyuþturucu satýcýlýðýyla mücadele ve iþbirli-
ðinin geliþtirilmesi için her iki ülkenin dýþ iþ -
leri bakanlarýnca da imzalanan ortak anlaþ-
mayý imzalayarak “onur tanýklarý” oldular. 

ÞÝLÝ, PANAMA K ANALI’NIN
GENÝÞLETÝLMESÝYLE ÝLGÝLENÝYOR
• Þili baþkaný Michelle Bachelet, Panama
Kanalý’nýn geniþlemesine ülkesindeki þirket-
lerin olasý katýlýmýna deðinerek her iki ülke
arasýndaki ticari baðlantýlarýn artacaðýný be-
lirtti. Bachalet, iki ulus arasýndaki ticari bað -
larý geniþletmek ve yatýrýmlarý arttýrmak için
üçüncü setin inþasýnýn bir fýrsat olduðunu
belirtti. PL bildirdi. 

PREVAL: FAZLA TÜKETÝMÝN OLDUÐU
YERLERDE UYUÞTURUCUYLA 
SAVAÞILMALIDIR
• Haiti Baþkaný René Preval, Dominik Cum -
huriyeti’nde fazla uyuþturucu tüketimi olan
ülkelerde uyuþturucu alým kapasitesini

sýnýrlamak amacýyla bu ülkelerde uyuþturu-
cu probleminin önlenmesi gerekliliðini be -
lirtti. Baþkan, kanuna aykýrý maddelerin kul-
lanýmý sonucu ortaya çýkan problemlerin ni-
hai hedefleri kapsamýnda görülmesi gerekli -
liðini dile getirdi. “Bu nedenle, eðer biz sa -
dece bir ülkeden geçiþi engellersek, üretici -
lerin bu uyuþturucuyu baþka bir ülkeye nak -
letmesi çok kolay olacaktýr ”, dedi. NO TIMEX
raporlarýndan alýndý. 

MEKSÝKA’DA 700 YIL ÖNCESÝNE AÝT 
NESNELER
• Meksika Ulusal Antropoloji ve T arih Kuru-
luþu’ndan (INAH) alýnan bilgilere göre K uzey
Sonora’da 700 yýl öncesine ait on kap bulun -
du. Nesnelerin otantikliðine þahit olan arke -
ologlar, Adrián López, Cesar Villalobos ve
Elisa Villalpando, Cerro Trincheras bölgesin -
de sekizi saðlam, ikisi kýrýk seramik kabýn bu-
lunduðunu ve bu kaplarýn 1300 ile 1450 yýl-
larý arasýnda yapýlmýþ olduðunu belirtti.  • 

BU HAFTA
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• PORT-AU-PRINCE  Venezuela Devlet Baþkaný Hugo Chávez’in
Karayipler ’de bulunmasý, burada çýkarlara deðil kardeþliðe dayalý
iþbirliðinin güçlenmesi için bir fýrsat olarak deðerlendiriliyor . 

Bunlar, Haiti Devlet Baþkaný Rene Préval’in Chavez’in Port-au-
Prince ziyaretinde V enezuela, Küba ve Haiti arasýnda imzalanan
saðlýk, enerji ve petrol iþbirliði anlaþmasý ile ilgili sözleriydi. 

Geride yardým ve dostluk býraktýðý Jamaika’dan gelen Venezu-
ela lideri ülkesinin Haiti’ye günlük petrol arzýný P etroCaribe prog -
ramý çerçevesinde 7000’den 14000 varile çýkaracaklarýný söyledi. 

Karakas ayrýca üç Haiti kentine, bu yoksulluða mahkum edilmiþ
Karayip ülkesine destek amacýyla toplam 100 Megawatt ’lýk elek-
trik santrali kurmayý planlýyor.  

Chavez ve Küba Devlet Baþkan Yardýmcýsý Estaban Lazo ile
düzenledikleri ortak basýn toplantýsý sýrasýnda Preval, bunun “üç
kardeþ ülke arasýnda çýkar amaçlý olmayan bir anlaþma” olduðu -
nu vurguladýlar. 

Haiti’nin Venezuela’dan atýk toplama hizmetleri için ekipman
satýn almak üzere 3 milyon Dolar aldýðýný da ekledi. 

HAÝTÝ ÝÇÝN 20 MÝLYON DOLARLIK ÝNSANÝ YARDIM FONU

Yakýn zamanda, Venezuela hükümeti, Haiti için 20 milyon do -
larlýk bir insani yardým fonu oluþturulacaðýný söyledi. 

Küba Haiti’ye gönderdiði saðlýk tugaylarýnýn sayýsýný arttýracak
ve Haiti’den, Havana ’daki Latin Amerika Týp Okulu’na (ELAM) da-
ha fazla öðrenci kabul edilecek.

Haiti medyasý, Ulusal Saray’a giderken Chavez’in geçtiði T ous-
saint L’Ouverture A venue boyunca ona eþlik eden insan denizine
dikkat çekti.  

”Yaþasýn Chávez, kahrolsun Bush!”  ve “Chavez Haiti’ye yardým
etmek istediðini söylediðinde bunu gerçekten gösteriyor ” ifade -
leri Karayipli bir haber sitesinin röportaj yaptýðý insanlar ta -
rafýndan sýkça dile getiriliyordu. “ O, bazý zengin ülkeler gibi
yardýmda bulunmak için önünde diz çökmenizi beklemiyor ”, di -
yordu Magalie Demostenes isimli genç bir kadýn. 

JAMAÝKA’YA ALBA’YA KATILMA ÇAÐRISI

Karayipler turu sýrasýnda, Chavez Jamaika Baþbakaný Portia
Simpson ’la ikili temaslarda bulundu ve petrole baðlý olmayan gaz
altyapýsýnýn geniþletilmesi için bir komite kurmak üzere bir ön an -
laþma imzaladý. Anlaþma elektrik enerjisi daðýtýmýný geliþtirmeyi
de içeriyor . 

Venezuela lideri Jamaika ’yý halkýn yoksulluktan kurtarýlmasý
için Amerika için Bolivarcý Alternatif ’e (ALBA) katýlmaya davet et-
ti.  

Chavez ön anlaþmanýn imzalanmasý sýrasýnda ”sizi bugüne ka-
dar var olan entegrasyon mekanizmalarýnýn beraberce ötesine
geçmek için bize katýlmaya davet etmeye geldik ” dedi.  

Küba, Nikaragua, Bolivya ve V enezuela ALBA’ya dahil olan
ülkeler.

Chavez ülkesinin, Jamaika’nýn boksit endüstrisinin geniþlet -

mek için ihtiyaç duyduðu gaz arzýný gerçekleþtirme niyeti olduðu -
nu yineledi. Öte yandan, alüminyum, alüminyum oksit ve diðer
alanlardaki geliþim sürecini hýzlandýrmak için bunun ötesine geç -
mek gerektiðini ifade etti. 

”Jamaika bunu yapmaya karar verdiðinde, bu aðý geliþtirecek
kaynak ve teknoloji için ALBA içinde araþtýrma yapmamýz gere -
kecek, týpký bugün Küba’da çelik için yaptýðýmýz gibi” 

Basýn toplantýsýnda Simpson, ülkesinin bu ilkeleri mutlak an -
lamda desteklediðini ve bu yüzden kendilerini ALBA ’nýn bu öne-
risinin analizine verdiklerini söyledi. Gelecekte bu konuyu daha
fazla tartýþýyor olacaklarýna söz verdi. 

Chávez bu projenin Nikaragua ve P anama’daki rafineriler ve
Venezuela-Paraguana rafinerisine baðlý diðerleri inþa edildikten
sonra somutlaþacaðýný açýkladý.

Bu þirketler “petrolü ticari amaçlarla ve bizim ülkelerle birlikte
baþka ülkelere arzý için iþleyen üretken tek bir þirket kompleksine
entegre edilebilir .” 

NÝKARAGUA RAFÝNERÝSÝNÝN ÝNÞASI ÝÇÝN  2.5 MÝLYAR 
DOLARLIK YATIRIM 

Chavez, Karayiplerde Managua ’dan Nikaragua’ya geçtiðinde
Nikaragua Devlet Baþkaný Daniel Ortega ile birlikte Bolivar ve
Sandinist devrimlerinin birliðini ilan etti. 

ALBA çerçevesinde iki ülke arasýnda imzalanan iþbirliði anlaþ -
malarýnýn bir parçasý olarak Venezuela’nýn Nikaragua’daki rafineri
inþasýna 2.5 milyar dolar yatýracaðýný teyit etti ve Ortega’ya yýkým-
dan baþka birþey getirmeyen IMF ’ye baðýmlýlýktan kurtulmak için
Güney Bankasý’na katýlmalarý gerektiðini hatýrlattý.  

CHAVEZ LATÝN AMERÝKA BÝRLÝÐÝ ÝÇÝN KONUÞTU

Chavez, binlerce insan tarafýndan karþýlandýðý Bolivya’da,
bugünün kuþaðýnýn önündeki en büyük görev olan L atin Amerika
Birliði için konuþtu.  

Chavez’in ziyareti vesilesiyle Beni kesiminin baþkenti T rinidad,
kitlesel bir mitinge ev sahipliði yaptý. Mitingde binlerce sel fela -

keti kurbaný için toplanan yardýmlar sunuldu; Chavez doða fela -
ketinin birleþmeye olan ihtiyacý kanýtladýðýný ifade etti. 

Chavez, kýtada ülkelerin deðiþtiðini ve bu deðiþimde Haziran
2006’da Evo Morales’in seçilmesinin ve yakýn zamandaki seçim -
lerde Nikaragua ’da Daniel Ortega ’nýn ve Ekvador’da Rafael Cor-
rea’nýn Devlet Baþkaný olmalarýnýn ayrý bir önemi olduðunu vur-
guladý.

Fidel Castro’nun halkýnýn desteði ile birlikte 1 Ocak 1959’da
Küba Devrimi zaferine selam gönderen Chavez, F idel Castro’nun
kýtadaki tüm devrimlerin babasý olduðunu söyledi. 

Entegrasyon ihtiyacýna göndermede bulunarak, uluslarý buluþ -
turacak yeni yollar , köprüler inþa edilmesi ve yeni hava ulaþým
araçlarý geliþtirilmesi gerektiðini vurguladý. 

Bu baðlamda, El Nino olgusunun getirdiði hastalýklarla müca -
dele ve yeniden yapýlanmanýn damga vurduðu bu zorlu dönem -
de altyapý projeleri ve küçük üreticilerin desteklenmesi için ALBA
rezerv fonlarýnýn daðýtýlmasýný önerdi.  

Bolivya’da Morales’in baþlattýðý deðiþim süreci içerisindeki
planlarý selamladý. Özellikle de bu yýl Küba ve Venezuela’nýn des-
teði ile devam eden okuma-yazma kampanyasýnýn Bolivya ’da ce-
haletten tamamen kurtulunduðunun ilan edilmesi ile sonuçlana -
bileceðini söyledi. 

Ayný zamanda yapýlan ikili ve bölgesel anlaþmalarý ilan etti. Bu
anlaþmalar içerisinde Bolivya ’nýn, Venezuela ve Arjantin ta -
rafýndan desteklenen Güney Bankasý’na katýlmasý da var.

Ýki ülkenin büyük bir Güney petrol þirketi kurulmasý için çalýþtýk-
larýný açýkladý.

Diðer kente gelenler arasýnda Küba Parlamentosu Baþkaný Ri-
cardo Alarcon ve Ekvador Kültür Bakaný Antonio P reciado da
vardý.

Chávez ve Morales Beni’de selden en fazla etkilenen kent ve
kasabalar için Venezuela’nýn verdiði 40 traktörü daðýttý. Chavez
bunun yanýnda su ve balçýk yüzünden mahsur kalan aileleri kur -
tarmak için iki helikopter verdi.

Baþkanlar ve Kübalý parlamenter felakete uðrayan bölgelere
gittiler ve  San Ignacio de Mox os kasabasýný, ailelere insani
yardýmý teslim etmek amacýyla ziyaret ettiler.  

ARJATÝN VE VENEZUELA 11 ANLAÞMA ÝMZALADI 

Chávez geniþ kapsamlý gezisine Buenos Aires’ten baþladý. Bu-
rada Baþkan Néstor Kirchner ile birlikte, baþkanlýk ettikleri top -
lantýda 11 ikili anlaþmaya imza atarak iki ülke iliþkilerini konsolide
etmeye dönük bir adým attýlar. 

Anlaþmalar Bolivya ’nýn Güney Bankasý yaratýlmasý için oluþtu-
rulan çalýþma grubuna katýlýmý; Arjantin teknolojisinin tarýmsal
kalkýnma için Venezuela’ya transferi; Güney Amerika ’da Gaz Üre-
ten/Ýhraç eden Ülkeler Örgütü’nün oluþturulmasý için bir enerji it -
tifaký gibi konularý içeriyor. 

Chavez ”bu projeler V enezuela için hayati önemde, çünkü bi -
zim rüyalarýmýzý gerçeðe dönüþtürüyor” dedi. Ayný baðlamda,
Kirchner, her iki ülkenin onlarý IMF ve diðer finansal kuruluþlara
baðýmlýlýktan kurtaracak stratejik bir ufuk inþa etmek istediðini ifa -
de etti. 

Kirchner ile buluþmadan önce, Chávez Güney Ortak P azarý’ný
(MERCOSUR) güçlendirmeye çaðýrdý. “Ya onu dönüþtürürüz ya
da ölüme terk ederiz” dedi. • 

Venezuela Haiti’ye günlük petrol arzýný iki katýna çýkarýyor

Bolivya’da Chavez ve meslektaþý Evo Morales Küba Meclis baþkaný Ri-
cardo Alarcon ile birlikte

• Bu haberi Chavez, Arjantin, Bolivya, Ni -
karagua ve Jamaik a’yý kapsayan gezisinin
son duraðý olan Haiti’de verdi.

• Günlük La R azón gazetesi
adanýn saðlýk tugayýný övdü.

• LA PAZ’da El Alto mahallesinde Chacalta -
ya hastanesinde Kübalý doktorlarýn tedavi etti -
ði 30 yaþýndaki Bolivyalý ”Sekiz yýl önce, dizle-
rimden vurulmuþtum. Þimdi burada tedavi
görebiliyorum. Bana ücretsiz radyografi verdi -
ler” diyor . 

1720 Kübalý saðlýk çalýþaný bu And ülkesinde
2 Þubat 2006’dan beri hizmet veriyor . Bu hiz-
metler Günlük L a Razon gazetesinde kapsamlý
bir makalede övüldü. Makalede, geçen Ocak
ayýna kadar 3,073,727 insanýn tedavi edildiðini
gösteren istatistiklere yer verilirken, 20 adet
ikinci derece hastaneye saðlanan ekipmandan
da bahsedildi.

Gazeteye göre, Kübalý saðlýk tugaylarý ülke-
nin hastane hizmetlerine yeniden hayat verdi -
ler. 

Ulusal gazete ”Kübalýlarýn verdiði kaliteli
saðlýk hizmeti hastalarý çekiyor” baþlýðý altýnda
doktorlarýn 2000’den fazla doðum gerçekleþtir -

diklerini ve 38 bin kiþiyi ultrasonla muayene et -
tiklerinin altýný çizdi.

Küba tugayý Mucize Operasyonu ile göz te -
davisi hizmetleri veriyor . Bu kapsamda, bugüne
kadar yaklaþýk 60 bin düþük gelirli kiþinin bu
amaçla donatýlan 11 merkezde gördükleri teda -
vinin ardýndan yeniden görmesini saðladý. 

21 Kasým 2006’da katarakt ameliyatý geçiren
Romauldo Pinto ”hiçbir þey göremiyordum.
Þimdi iyiyim. Burada doktorlar (Bolivya) bana
sadece gözlük için reçete vermiþlerdi” diyor ve
tedaviyi gerçekleþtiren Kübalý saðlýkçýlarýn te-
davisini mükemmel olarak nitelendiriyor .  

La Razón’daki makalede Operation Mirac -
le’dan Kübalý uzmanlar tarafýndan ameliyat
edilmek için sýnýrlarda kurulan hastanelere gi -
den Arjantinlilerin, P erulularýn ve Brazilyalýlarýn
da yararlandýðý anlatýlýyor. 

Saðlýk Bakanlýðý tarafýndan 11 Ocak’a kadar
kaydedilen ve gazete tarafýndan yayýnlanan ve-
rilere göre 3482 Arjantin vatandaþý Bolivya ’daki
hastaneye kabul edildi ve Kübalý uzmanlarca
tedavi edildi. Benzer biçimde, 2216 P erulu ve
183 Brazilyalý ameliyat oldular. •

• BAÞKAN  Fidel Castro Ruz, Venezuela Dev-
let Baþkaný Hugo Chávez ile onun Haitili mes-
lektaþý René Préval ile telefonda görüþtü. Cas -
tro, Preval ile yaptýðý görüþmede adanýn Haiti
halkýna olan desteðini dile getirdi. 

Küba Devrimi’nin lideri, Chavez’in bu kadar
kýsa bir zaman diliminde tüm riskleri göze ala -
rak ve yorgunluða meydan okuyarak çeþitli
ülkeleri ziyaret konusunda gösterdiði çabayý
överek, Güney Amerikalý liderin yaptýðý konuþ-
malarý ‘muhteþem’ olarak nitelendirdi. 

Chavez, Fidel’e kendisini nasýl hissettiðini
sorduðunda, F idel þu yanýtý verdi: ‘Ýyi, çok iyi’.
Latin Amerika ve K arayip turuyla ilgili her þeyi
takip ettiðini ekledi. 

Telefon görüþmesi, Chavez’in Haiti ziyareti
sýrasýnda Preval ve Küba Devlet Baþkan
yardýmcýsý Estaban Lazo ile gerçekleþtirdiði, üç
ülkenin üst düzey bürokratlarýnýn da hazýr bu-
lunduðu toplantý esnasýnda gerçekleþti. 

Fidel, Venezuela liderinden telefonu Haiti’li

baþkana vermesini istedi ve geliþmelerden
duyduðu memnuniyeti þu sözlerle ifade etti:
“Bu neredeyse bir devrim. Bu senin hatan Ma -
estro”. 

”Bu iþi bu noktaya getiren sensin ” diyen
Küba Devrimi lideri, Haiti halkýný çalýþkan ve sa-
vaþçý olarak nitelendirdi. 

Haiti’nin gençlik potansiyeli karþýsýnda hay-
rete düþen Chávez, Frente Miranda ’ya gibi su
ve elektrik altyapýsýna sahip evlerin inþasýna
dönük bir programýn uygulanmasýnýn mümkün
olduðunu belirtti. 

Chavez ”Rene’ye (Préval), bir an önce AL -
BA’ya katýlmalarýnýn hayati önem taþýdýðýný
söyledim ” dedi. 

Fidel “þu an gerçekleþmekte olan þeyin tarih -
te yayýnlanmamýþ bir sayfa” olduðunu vurgu -
ladý. 

Pazartesi 19:37’de gerçekleþen görüþmenin
bir noktasýnda Chavez, Haiti’yi, özellikle kentin
ve kumsallarýn güzelliðini övdü.  • 

Fidel Venezuela ve Haiti Devlet
Baþkanlarý ile görüþüyor

Üç milyondan fazla Bolivya ’lý Kübalý
doktorlar tarafýndan tedavi edildi



Metin ve Fotoðraflar: CORALIA RIVERO 
—Granma International için özel—

• BUGÜN , 18. yüzyýl Havanasý’nda mimarî deðer
açýsýndan en önemli yapýlardan bir tanesi, Casa de
la Obrapía (La Obrapia Evi) olarak biliniyor . 

Bu yapýnýn tarihi 1648 yýlýnda Ýspanyol Kaptan
Martin Calvo de la P uerta’nýn vali Francisco Núñez
Milián ’ýn dul eþi Doña María de León’dan satýn al-
masý ile baþlar. Daha sonralarý 1659 ve 1669 yýllarý
arasýnda Don Martin bir parça arsa daha alarak sa -
hip olduðu mülkiyeti geniþletir ve buradaki evleri
birleþtirerek büyük bir yapý olarak yeniden inþa etti -
rir. 

Mimar W eiss’in kitabýnda yazýlan detaylara göre,
Don Martin bu yeni binada eðitim veren dini bir
vakýf (obra-pía o piadosa) kurdu ve yýllýk gelirlerin-
den toplam 102 bin pezoyu beþ yetimin kalacaðý bu
kuruma vakfetti.  Böylece onlar “ bu güçlü ve saðlam
çocuklarýn alçakgönüllülüðünü ve dürüstlüðünü
kaybetmeyeceklerdi”. Bu nedenle hem bu ev hem
de evin bulunduðu sokak Obrapia ismiyle bilinmek -
tedir.  

Don Martin, Obrapia kurumunun ilk yöneticisi
olarak akrabasý Asteðmen Nicolás Castellón y Pere-
ira’yý atadý. Eþinin ölümünden sonra da Don Martin,
Obrapia’yý Pereira’nýn üzerine geçirecektir. 

18. yüzyýlýn ikinci yarýsýnda ev, ikinci Marki olarak
bilinen olan Don Gabriel María Castellón y Cárde -
nas tarafýndan 11.863 pezo harcanarak yeniden ta -
sarlandý. Evin yeni sahibi, zemin kat merdivenlerinin
giriþine bir kemer , Obrapía koridoruna kendi klas -
manýnda en büyük ve en karmaþýk tasarýma sahip
üst kemeri düz ve eðri çizgilerden oluþan bir geçit,
kapýyý saran Ýspanya’da yapýlmýþ bir Barok yapý yap-
týrýr. Üst pencereler ve balkonlar Catellon ailesinin
soyluluk armasý ile tamamlanýr. Kolonlarýn inþasý ve
pervazlarýn zigzaglý yapýsý duvarlarýn sadeliðine se-
vimli ve ilgi çekici bir boyut katar . 

Obrapía’nýn 1480 metrekarelik bir alana kurulu ol -

masý onu sömürge döneminin en büyük yapýtlarýn -
dan birisi yapýyor. 

En önemli anýtsal özelliklerinden birisi de Barok
tarzý sütunlu giriþidir. Bu giriþ, perspektif verilerek
inþa edilmiþtir ve bu perspektif cephe üzerinde çeki -
ci bir ritim yaratarak giriþe sanki aþaðý doðru eðili -
yormuþ izlenimi verir . 

Malikane iki kattan oluþuyor . Birinci katta, hemen
fark edilen üç-çeneli kemerler , geniþ sütunlar, Mala-
ga’dan bayraklar vardýr ve tahta týrabzanlar veranda
ve merdivenleri sýnýrlarlar. Yatak odalarýna giden
dört metre geniþlikteki galeri arka bahçeye kadar
devam ediyor ki bu da muhtemelen Havana ’daki ko-
naklardaki muadilleri arasýnda onu en geniþi kýlýyor. 

Bina, Havana Þehir Tarihçisi Dr. Eusebio Leal
Spengler ’in önerisi üzerine müzeye dönüþtürüldü
ve 16 Kasým 1983 tarihinde törenle açýldý. 

Evde moda gösterilerinden, Küba gelenekleri
üzerine eðitim çalýþtaylarýna, Hermandad de las
Bordadoras y Tejedoras de Belén tarafýndan üretilen
giysilerin satýþlarýna, sömürge dönemi sanat sergi -
lerine kadar çeþitli kültürel etkinlikler sahne aldý. Bu -
nun yaný sýra Casa de la Obrapía’da, seçkin yazar
Alejo Carpentier ’ýn kiþisel eþyalarýnýn sergilendiði
oda da ziyaret edilebilir . •
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ABD vatandaþlarýnýn yüzde 40’ýndan
fazlasý Küba’yý turist olarak ziyaret
etmek istiyor

• ABD Þirketi Zogby tarafýndan yapýlan
bir araþtýrma, ABD yönetiminin adaya
dönük ablukayý kaldýrmasý halinde ABD
vatandaþlarýnýn %44’ünün Küba’yý turist
olarak ziyaret etmek istediðini ortaya koy -
du. 

Sponsorluðunu ulusaþýrý bilgisayar devi
Microsoft Corporation ’a baðlý
MSN.com’un yaptýðý araþtýrma kap-

samýnda ayrýca Ýnternet kullanýcýlarýnýn Ka-
rayipler ’deki seçkin bir turistik bölge olan
Küba’ya gitme konusundaki isteklerini dile
getirdikleri bir de forum düzenledi. 

Küba Turizm Bakanlýðý, ABD vatandaþ-
larýnýn Küba’ya seyahat etmelerine dönük
kýsýtlamalar kaldýrýldýðý takdirde adanýn
ABD’den yýlda gelecek 5 milyon turisti
aðýrlayabileceðini açýkladý. •
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Casa de la
Obrapía

Fotoðraftaki ev Obrapía Caddesinde, Mercaderes ve
San Ignacio arasýnda yer almaktadýr.
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• Moskova ’da düzenlenen Inturmarket
2007 Uluslararasý Turizm Fuarý’nda yerini
alan Küba heyeti, fuarýn ana etkinliði olan
Krokus-Expo sergisine katýlan binlerce zi -
yaretçinin ilgisini çekiyor . 

Fuarýn 40 m2 büyüklüðündeki 6 numaralý
pavyonunda boþ zaman ve eðlence sanayi -
sine ait Küba ürünleri, Küba ’da faaliyet
gösteren seyahat acenteleri, ulusal ve ulus -
lararasý otellerce sergileniyor . 

Küba Turizm Bakanlýðý’nýn temsilcisi Car-
los Oscar Hernández “Avrupa’nýn ve Rusya
Federasyonu ’nun en önemli etkinliklerin -
den biri olan bu bahar fuarýnda adaya gele -
cek yolcularla ilgilenen tur operatörleri
gruplara Küba ürünlerini tanýtma þansý elde
ettiklerini” belirtti. 

Sergi Karayip Takýmadalarý’ndaki turistik

bölgelerle ilgili 30 dakikalýk bir video göste -
riminin yaný sýra iki ülkeden turizm alanýnda
çalýþan uzmanlar arasýnda bilgi alýþveriþini
içeriyor . 

Ayný kaynaða göre, adadan diðer tür
operatörlerinin de katýlmasýnýn beklendiði
Krokus-Expo fuarýnda Cubanacán, Sol y
Son, Cubatur, MINTUR ve Habaguanex fir -
malarýnýn tanýtýmlarý yapýlýyor.  

Resmi rakamlara göre turist akýþýndaki
%30 süreklileþmiþ yýllýk büyüme oraný ile
Küba, Rusya için Latin Amerika ve K arayip-
ler gidilecek yerler arasýnda ilk sýrayý alýyor. 

Küba turizminin bu baþarýsý geçen yýl Va-
radero’nun T ravel.ru web sitesinin yaptýðý
bir on-line araþtýrmada Karayipler ’e gelen
Rus turistlerin en beðendiði bölge seçilme -
si ile de ortaya kondu. • 

“Halkýmýza, basýna ve kamuoyuna,

1962 yýlýndan bu yana, adý Küba’ya yönelik
insanlýk dýþý saldýrýlar, cinayetler, katliamlar ile
özdeþleþmiþ bir katil olan L uis Posada Carriles
sonunda ABD ’de bulunduðu cezaevinden
salýverildi.

2005 yýlýnda ABD’ye yasadýþý yollardan giren
bu canavar, Küba ve Latin Amerika halklarýna
karþý iþledði sayýsýz kýyýmdan dolayý tutuklan-
masý ve yargýlanmasý gerekirken, sadece bu
ülkeye yaptýðý yasal olmayan giriþten dolayý bir
cezaevinde tutuluyordu.

Carriles’in ABD’ye hizmeti Küba Devrimi’nin
ilk günlerine uzanmaktadýr. Carriles, ABD bel -
gelerinde açýk bir þekilde yer aldýðý gibi, Küba
devriminin hemen ardýndan yaklaþýk 45 yýl
boyunca CIA için çalýþmýþ bir katildir. Domuzlar
Körfezi; ardýndan Venezuela gizli polisinde
ilerici Venezuelalýlara karþý korkunç iþkenceler;
1973’de Þili’de faþist darbeciler ile birlikte
çalýþýlmasý; Salvador Allende’nin Dýþiþleri
Bakaný Orlando Letelier ’nin ABD ’de sokak
ortasýnda acýmasýzca katledilmesi; 1976 yýlýn-
da Venezuela’dan Havana’ya giden bir sivil
yolcu uçaðýnýn havada iken infilak ettirilmesi
ile 73 yolcusunun katledilmesi; 1990’lý yýllarda
Havana’da turistik tesislere C4 patlayýcýlar ile
saldýrýlar düzenlenmesi; bunlardan 1997 yýlýn-
da düzenlenen bir tanesinde genç bir Ýtalyan
turistin katledilmesi; 2000 yýlýnda, Panama’da
Fidel Castro’nun üniversite öðrencilerine bir

konuþma yapacaðý amfide yalnýzca Fidel’in
deðil, çok sayýda öðrencinin de katledilmesi ile
sonuçlanacak olan, son anda Küba Ýstihbarat
Servisi’nin çabalarý ile önlenen katliam giriþi -
mi…

Luis Posada Carriles’in ABD ’nin hizmetinde -
ki yaþamý bunlarla doludur.

Ve þimdi bu katil, hakkýndaki bütün bu suçla -
malar ABD belgelerinde açýkça ortaya konmuþ
olduðu halde, kendisi insanlýða karþý iþlediði
bu suçlarý daha önce televizyon kanallarýnda,
gazetecilerle söyleþilerde açýkça kabul etmiþ
olduðu halde, ABD mahkemeleri tarafýndan
serbet býrakýlmýþ ve özgür bir insan olarak
sevgili dostu, iþ arkadaþý ve kendisi gibi bir
katil olan Orlando Bosch ’un özgürce yaþadýðý
kente, 5 Kübalý kahramanýn bu gibi terörist
saldýrýrlarý önlemek soylu görevi için gittikleri
Miami’ye gitmiþ bulunmaktadýr . Sadece bu
olgu bile Carrilesin deðil, asýl 5 Kübalý kahra-
manýn özgürlüklerine kavuþmalarýnýn gereklil-
iðini ortaya koymak için yeterlidir .

ABD yönetimi bu katilin mahkemeler tarafýn -
dan salýverilmemesi için parmaðýný kýpýrdat-
mamýþtýr.

Çünkü bu katili besleyen, iþe alan, yön -
lendiren, koruyup kollayan, yine ABD yöne -
timidir .

ABD’nin, bütün bu insanlýk dýþý eylemlerine
raðmen bu katilin özgür kalmasýna izin verme -
si ve bunu mümkün kýlmak için elinden geleni
yapmasý, insanlýðýn adalet duyusuna ve vic-

danýna yönelik bir saldýrý, bir meydan oku-
madýr.

Bu meydan okuma, ahlaktan, ilkelerden,
insanlýk deðerlerinden yoksun bir utanmazlýk -
týr.

José Marti Küba Dostluk Derneði L uis
Posada Carriles adlý katilin salýverilmesini þid-
detle kýnamaktadýr.

Þimdi ülkemizin namuslu, dürüst, onurlu
insanlarýnýn, aydýnlarýn, bilim insanlarýnýn,
sanatçýlarýn, öðrencilerin, emekçilerin ABD’nin
bu utanmazlýðýna karþý onurlu Küba halkýnýn

yanýbaþýnda yer almalarýnýn zamanýdýr.
José Marti Küba Dostluk Derneði halkýmýzý

onurlu Küba halký ile dayanýþmaya, sesini
onun sesine katmaya, yüreðini Küba halkýnýn
yüreðinin yanýbaþýna koymaya çaðýrmaktadýr.

Luis Posada Carriles insanlýða karþý iþlediði
suçlardan dolayý derhal tutuklanmalýdýr. ABD
yönetimi, Bolivarcý Venezuela Cumhuriyeti ile
arasýnda hâlâ geçerli olan anlaþmalarý çiðnem-
eye son vermeli ve bu eli kanlý teröristi
yargýlanmak üzere derhal Venezuela’ya iade
etmelidir .”

Carriles’in serbest býrakýlmasý José Marti Küba Dostluk
Derneði tarafýndan kýnandý. Derneðin Genel Merk ez imzalý
açýklamasýný yayýmlýyoruz...

ABD, teröristleri serbest býrakýyor!
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SUNDRED SUZARTE MEDINA
—Granma International yazarý—
FOTOÐRAFLAR: Otmaro RODRIGUEZ

• HAVANA’nýn yaklaþýk 20 kilometre batýsýnda, bir týp dünyasý
kuruluyor . Gençler, insanlýk dýþý egemen düzene karþý birleþen
ve daha iyi bir dünya isteyen kararlý çocuklarýn ve neþeli yetiþ -
kinlerin geleceði için umut tohumlarý atýyorlar . 10 yýldan kýsa bir
süredir var olan L atin Amerika Týp Okulu (ELAM), bu hayali ger -

çekleþtiriyor ve gerçekten istendiðinde neler yapýlabileceðini
tüm dünyaya gösteriyor . 

1999’da Devlet Baþkaný Fidel Castro’nun giriþimiyle kurulan
üniversitenin temel amacý, çoðunluðu L atin Amerika ’dan gelen
gençlerin týp mezunu olmalarýný saðlamak. ELAM þu anda kam-
püste 4,000 olmak üzere ada çapýndaki diðer enstitülerde ise
10,000’den fazla öðrenciye eðitim veriyor . 28 ülkeyi kapsayan
projeden, 530’u ülkedeki Genel Týp alanýnda uzmanlaþan 3,204
kiþi mezun oldu. ELAM’da 63 derslik, 16 amfi tiyatro, 36 labora -
tuar bulunuyor ve 508 profesör hizmet veriyor .

Halen Küba’da bulunan mezunlarýn bir kýsmý hastalara hizmet
vermek amacýyla muayenehanelerde çalýþýrken, bir kýsmý da ada-
da ya da Latin Amerika ’da ikinci bir uzmanlýk alanýnda eðitimleri -
ni sürdürmeleri yönünde teþvik ediliyor . Yeni mezunlar, eðitim
hastanelerinde çalýþarak ve bir yandan da çevrilebilir para (CUC)
ve kiþisel harcamalarý için maaþ alarak, Küba’da Yüksek Lisans
yapabiliyorlar .

Granma International’a konuþan ELAM Rektörü Dr . Juan D.
Carrizo Estévez, Fidel’in çeþitli L atin Amerika ülkelerinden ve fark -
lý ülkelerden doktorlarýn eðitim aldýðý bir kurum yaratma hayalini
gerçekleþtiren okulun, büyük bir baþarý olduðunu söylüyor . 

Rektör, öðrencilerle akademik eðitimin ötesinde, bu mesleði
yapabilmek için gerekli ilkeleri uygulamaya yönelik olarak çalýþ -
manýn önemine vurgu yapýyor. Carrizo’ya göre “en önemli ba -
þarýlardan biri, öðrencilerin, bir doktor için çok gerekli olan etik,
ahlaki, iþbirliðine yönelik ve evrensel deðerleri esas alan kavram -
lar aracýlýðýyla eðitilmesi; böylece yaþadýklarý toplum ve onlara ih-
tiyacý olan herkes için çalýþabilmelerini saðlayacak duyarlýlýða sa-
hip olmalarý.”

Carrizo, “O ülkelere gittiðimiz zaman, bu insanlarýn halkla birlik -
te çalýþtýðýný görüyoruz. Ayrýca doðal felaketlerin vurduðu bölge-
lere týbbi yardým götürmek amacýyla, dünyanýn her bölgesinde
çalýþma yürüten Henry Reeve çalýþmasýna gönüllü olarak katýl-
mak istiyorlar . Onlar, bu yeni kavramlarla eðitilmiþ yeni bir doktor
kuþaðý” diye ekliyor. 

Okul, öðrencilerin düþünsel, ideolojik ve dini inançlarý konu -
sundaki çeþitliliðin bilincinde, çünkü enstitü temel olarak yeterli
imkânlara sahip olmayan öðrencileri barýndýrsa da, herhangi bir
kesime özel deðil ve çeþitli kesimlerden öðrencileri kabul ediyor . 

Bu özellikleri sürekli olarak gözönünde tutan ELAM, derslerin -
de herhangi bir þekilde müfredatýnda politik baþlýklar olmaksýzýn
etik eðitime baðlý kalýyor. Carrizo, öðrencilerin dini inançlarý ve
ideolojileri konusundaki geniþ kültürel çeþitliliðe dikkat çekiyor:
“Geldikleri ülkelere baðlý farklý deneyimlere sahipler ve ait  olduk -
larý gruplar ya da partiler var . Bizim de tamamen saygý gören
inançlarýmýz var. Okulumuz farklý bölgelere yayýlmýþ durumda ve
doðal olarak öðrenciler kendi ibadet yerlerine gidiyorlar . Okulda
ibadetlerini yerine getirmek isteyen öðrenciler üzerinde baský
kurmuyoruz, ancak bunu, ibadet yerlerinde yapmalarýný teþvik
ediyoruz. Bu tür eylemlerin okul içinde yapýlmasýný onaylamýyo -
ruz.”

Sadece inançlara deðil, öðrencinin hayat biçimine, örneðin di -
ni ya da kültüre göre farklýlýk gösteren yemek alýþkanlýklarýna da
saygý gösteriliyor. 

Carrizo, “Herhangi bir ideolojiyi, dini ve etnik kimliði dýþlama -
dan, büyük bir aile olarak uyum içinde çalýþýyoruz. Elbette öðren -
cilerimiz zamanla toplumsal ve politik bir kültürü benimsiyor ve
Küba toplumunun dayanýþma ve enternasyonalizm gibi deðerle -
rini içselleþtiriyor . Bu kavramlarý sahipleniyorlar . Biz onlara ne
yapmalarýný söylemiyoruz, onlar sistem karþýlaþtýrmasý yapýyor
ve kendi deneyimlerinden sonuca ulaþýyorlar ” diyor .

Rektör, sözlerine þunlarý ekliyor: “Öðrenciler doktorluk konu -
sundaki bu yeni anlayýþýn mükemmel olduðunu söylüyorlar . Eðer
bu ülkede öðrenciler , kendi deneyimleri üzerinden toplumsal
adalet ve eþitliði görüyor ve herkesin saðlýk ve spor yapma
imkânýna sahip olduðunu, hak ettiði gibi yaþadýðýný görüyorlarsa,
onlara burada hangi siyaseti dikte edebiliriz ki? Onlar bu siyaseti
kendileri yaþýyorlar, siyasetimiz budur , halkýn siyasetidir, Dev-
rim’in siyasetidir . Þunu vurgulamak isterim ki, toplumumuz altýn -
dan bir ülke deðil, sadece bu, gördükleri þey . Bazý zamanlar, kýsýtlý
kaynaklarýmýzdan dolayý mahcup oluyoruz, onlar da kendileri için
yapýlanlarla kýyaslandýðýnda bunlarýn hiçbir önemi olmadýðýný
söylüyorlar . Bu da bizi mutlu ediyor .”

Buna karþýn, okulda mevcut toplumsal problemlerin ele
alýndýðý tek ders olan Tarih ve Týp isimli bir ders var . ELAM, Latin
Amerika’da bu konuda ders veren tek üniversite. 

Küba’da okuyan gençler , öðrenimlerinin ilk iki yýlýnda, merkez -
deki barýnma ve yemek imkânlarýndan ücretsiz olarak fayda -
lanýrlar, Temel Bilimler konusunda aldýklarý eðitimden sonra geri -
ye kalan dört yýlda öðrenim görecekleri  21 Týp F akültesi’nden bi -
rine giderler . Rektöre göre, gittikleri kýrsal bölgelerde öðrenciler
kliniklerde, büyük bir dikkatle ve okula ilk girdiklerinde edindikle -
ri kavramlarla hayatlarýný kazanýyorlar, öðrenci yurtlarýnda kalýyor-
lar, fakültelerin desteðini alýyor ve programlanmýþ tüm faaliyetle -
re katýlýyorlar. Kariyerleri boyunca, bu gençler destek amaçlý ola -
rak Küba pezosu olarak maaþ da alýyorlar.  

Bu projede yer alan öðrenciler için kültür , yeme alýþkanlýklarý ve
dil açýsýndan yaþadýklarý deðiþim, çeþitli zorluklarý iþaret ediyor.
Buna karþýn, derslere duyduklarý ilgi ve genç olmalarýnýn verdiði
dinçlik sayesinde bu güçlükleri aþabiliyorlar . 

Okuldaki öðrenci yönetiminin genel sekreteri olan Honduraslý
öðrenci Moisés Martinez, bu izlenimlere bir örnek teþkil ettiði gi -
bi, farklýlýklara raðmen bir arada yaþamýn baþarýsýný da ispatlýyor.
Martinez þunlarý söylüyor: “Buraya ilk geldiðimizde, gergin ve
farklý duygularla doluyduk. Y aþadýðýmýz ilk zorluk yemeklerdi,
çünkü bizim yemeklerimizden çok farklýydýlar . Fakat bu durum ilk
iki hafta sürüyor , daha sonra bunu kültür þoku takip ediyor . Her
ülkenin danslarý, yemekleri ve konuþma biçimleri kendine özgü.
Buradaki kültüre alýþkýn deðildik, ancak farklý ülkelerden insanlar-
la iletiþim kurmak, dilinizi ve kültürünüzü zenginleþtiriyor , dahasý
yurtsever duygularýnýzý güçlendiriyor. Kültürünüzle, ülkenizle ve
orada öðrendiklerinizle gurur duyuyorsunuz. Bu þekilde,
düþüncelerinizi diðer öðrencilerin düþünceleriyle karþýlaþtýrabili -
yor ve bu temelde çok güçlü dostluklar kurabiliyorsunuz.” 

Diðer öðrencilerin çoðu gibi Moisés de Küba hükümetine, ken -
disine sunulan bu fýrsat için minnettar ve bu þans ona tanýndýðý
için çok mutlu olduðunu söylüyor . “Buradaki öðrencilerden çoðu
her þeyden çok istiyor doktor olmayý. Bu onlarýn hayali. Ýnsanla-
ra yardým etmek için, ülkelerimizde varolan hastalýklarýn tedavisi -
ne yardýmcý olmak için doktor olmaya karar verdik. Buradaki

ELAM, bölgede yaþanan Latin Amerika entegrasyonunun örneklerinden biri.

Dean Carrizo: Herhangi bir ideolojiyi, dini ve etnik kimliði dýþlamadan,
büyük bir aile olarak uyum içinde çalýþýyoruz. Öðrencilerimiz, Küba 
toplumunun dayanýþma ve enternasyonalizm gibi deðerlerini 
kazanýyorlar.
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Honduraslý Moises Martinez, kendi ülkesinde egemen sistemin, týp gibi
önemli bir alanda öðrenime izin vermediðini belirterek, okulun dünya
çapýnda benzersiz bir fýrsat olduðunu söylüyor.

• Küba Devlet Baþk aný Fidel Castro
öncülüðünde kurulan Latin Amerik a Týp
Okulu, halk saðlýðý konusunda yaptýðý
çalýþmalarýn meyvelerini topluyor . 
• Küba ’daki 14,000 öðrenci ve bugüne 
kadar verdiði 3,000 mezunuyla okul,
insanlýðýn geliþimine dünya çapýnda k atký
saðlýyor.
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öðrencilerin burada olmasýnýn asýl sebebi bu. Ayrýca, þöyle de bir
gerçek var ki, en güçlü ve en pahalý eðitim alanlarýndan biri olan
týp gibi önemli bir alanda eðitim görme olanaklarýný engelleyen
sistemden dolayý kendi ülkemizde ekonomik olanaklarýmýz yeter -
li deðil. Buradaki bütün öðrencilerin durumu bu. Kýsýtlý imkanlarý
olan birisi için týp eðitimi imkansýz. Bu yüzden biz de Baþkuman -
dan’ýn projesine katýlmaya karar verdik: Bizi en bilimsel düzeyde
ve en büyük dayanýþma içinde eðitecek bir okul. Bundan çok et -
kilendik çünkü bu eþsiz bir fýrsat ve dünyada benzeri görülmemiþ
bir proje.”

Moisés, önsel týp eðitimi kurslarýnýn, eðitimin tamamlamasý
açýsýndan ideal olduðunu söylüyor. Bu ön hazýrlýk programýnýn
tasarlanmýþ olma nedeni, okula çok çeþitli ülkelerden öðrencile -
rin gelmesi ve her birinin eðitiminin farklý olmasý. Okulun siste -
minin bir parçasý olan bu kurs, eðitime baþlanmadan önce bütün
öðrencileri eþit düzeye getirmeyi hedefliyor . Üstelik ihtiyacý olan
öðrenciler için Ýspanyolca dersler de okutuluyor .

Brezilyalý öðrenci Lucas Demetrio’ya göre okuldaki boþ zaman
uðraþlarý da çok yoðun ve aktivite çeþitliliði de farklý ülkelerden
gelen gençlerin dans veya tiyatro gibi etkinliklerde kendi gele -
neklerini ortaya koymalarý açýsýndan oldukça uygun. Okulda
müzik ve resim atölyeleri ve politika tartýþma gruplarý oluþturul -
muþ. Rektöre göre “Büyük bir üniversitede yaþam, týpký bir þehir
hayatý gibi.” Diðer yandan L ucas, Havana’ya ve adadaki diðer
kentlere yapýlan turlar sayesinde halkla daha da yakýnlaþtýklarýný
söylüyor .

Guatemalalý öðrenci Clara Cabrera, kiþisel deneyimlerini pay -
laþýrken Küba halkýnýn genel olarak çok yardýmsever olduðundan
bahsediyor: “Burasý benim ülkem gibi deðil, benim ülkeme göre
Küba toplumu çok daha açýk.”

Okulun kuruluþundan bu yana geçen sekiz ayda gerçekleþtir -
diði baþarýlara raðmen, pek çok engel de atlatmýþlar. Ýlk zorluk,
eski deniz subaylarý okulunu bir týp okuluna dönüþtürmek olmuþ.
Bu iþ üç aydan kýsa bir sürede tamamlanmýþ. Diðer bir zorluk ise,
daha önce yabancý öðrencilere eðitim verme deneyimleri olsa
da, farklý ülkelerden insanlarýn bir araya gelebileceði, yeterli sos -
yal alaný olan bir kurum oluþturmak olmuþ. Burada proje farklý
ülkelerde tanýtýlmýþ: Okulun ne olduðu, neyi hedeflediði an -
latýlmýþ.

Rektör ekliyor: “Zaman geçtikçe ELAM kendini geliþtirmiþ ve
artýk kimsenin, buranýn en kaliteli doktorlarý yetiþtiren mükemmel
bir týp akademisi olduðundan þüphe duyduðunu sanmýyorum.”

Carrizo, bütün belirsizliklere raðmen okulun tüm dünyada
tanýndýðýný, olumlu bir izlenim yarattýðýný ve Küba’da geliþtirilen
yeni eðitim pratikleriyle daha uyumlu eðitim yöntemlerine kana -
lize olduðunu vurguluyor . Ona göre “ Yeni projeler ortaya çýktý,
çünkü bugün doktorlarýn kitlesel eðitimi, temel unsur olarak
mümkün olduðunu söylediðimiz daha iyi bir dünyayý hedefleme -
li. Ancak bunun için daha fazla sayýda saðlýk personeline ihtiyaç
var. Bu yüzden bu proje 10 yýl içinde 10.000 kadar doktor yetiþ -
tirmeyi hedefliyor .”

Yeni projelerin kavramsal olarak daha geliþkin olduðu
düþünülüyor . ELAM geleneksel bir planla yola çýktý, ancak sevi-
yesini yükseltmek ve kitlesel olarak doktorlarý eðitmek için yeni
düzenlemeler yapýldý.

Diðer yandan rektör , okulun genç doktorlarýn eðitimine yapýlan
harcamalara piþman deðil, çünkü yaptýklarý katkýnýn maliyetten
çok daha önemli olduðunu düþünüyor . Þüphesiz okul, ülkenin

yüksek öðrenim sisteminin ve gayrisafi yurtiçi hasýlasýnýn bir par -
çasý.

Okuldaki öðrencilerin sadece azgeliþmiþ ülkelerden gelen
gençlerden oluþtuðu varsayýlsa da, bugünkü durum öyle deðil.
ABD gibi geliþmiþ ülkelerde bile týp eðitiminin maliyeti çok yük -
sek, bu yüzden oradaki gençlerin bir kýsmý pozitif bir seçenek ola -
rak duran ELAM’da okuma konusunda tereddüt etmiyor . Sasha
Yurgionas bir Þikago’lu, ancak Küba ’da doktor olmak üzere eði -
tim gören gençlerin arasýna katýlma fýrsatýný yakaladýðýnda þan-
sýnýn döndüðünü düþünüyor: “Buraya geldim çünkü benim
ülkemde, týp eðitimi çok kaliteli ve iyi olsa da, týp okuluna gitme -
nin masrafý çok yüksek: Dört yýl için 200.000 dolar . Buna beslen-
me ve barýnma gibi kiþisel harcamalar dahil deðil. Eðer aileniz
çok zengin deðilse, týp eðitimi görmeniz çok zor .”

“ABD’de ihtiyacý olan, saðlýk güvencesi olmayan insanlar için
çalýþmak istiyorum. Benim ülkem kapitalist ve her þey parayla.
Eðer doktordan randevu almak isterseniz, para ödemeniz gere -
kir. Þu anda ABD’de saðlýk güvencesi olmayan yaklaþýk 45 mil-
yon insan var ve bu benim için bir insanlýk görevi. Týp alanýna bir
insan hakký olarak deðer veren bir eðitim sistemine katýlmak isti -
yorum.”

“Benim ülkemde insanlarýn çoðu týp okuluna sadece çok para
kazanacaklarý bir meslek sahibi olmak için gidiyorlar ve tek ne -
denleri bu oluyor . Bir doktor olmanýn ahlaki deðeri, insanlýða hiz -
met etmenin deðeri önemli deðil. Önemli olan ‘mangýr ’.”

Okuldaki öðretim görevlileri öðrencilerden çok memnun ve
öðrencilerin, eðitim yaþamýnýn bütün alanlarýna duyduðu ilgi
karþýsýnda þaþkýnlýða düþüyorlar. Tarih profesörü Daniel F .
Fernández þöyle konuþuyor: “Öðrencilerin çoðu mesleklerine
tutkun, çok çaba gösteriyorlar . Bazýlarýnýn önceki eðitimlerinde
eksiklikleri var, çünkü dört -beþ yýl eðitimden uzak kalmýþlar. Bura-
da yeniden baþlýyorlar ve elbette ders programlarýný belirlemek -
te zorluklarla karþýlaþýyoruz. Ancak büyük bir istekle gelen öðren -
ciler çok çaba gösteriyor ve bu sayede bütün öðretim üyelerinin
yardýmýný alýyorlar. Genel olarak iyi sonuç alýyorlar.”

“Yüksek performanslý öðrencilerle özelliklerine göre farklý bir
þekilde ilgileniyoruz, ancak zorluk çeken öðrencilere de özel ilgi
gösteriyoruz. Sonuç oldukça olumlu. Öðrenciler çok saygýlý ve
eðitimli, bütün eðitim standartlarýný karþýlýyorlar. Disiplinliler ve
daha da önemlisi belli bir yaratýcýlýk düzeyine sahipler.”

Öðrencilerin çoðu ülkelerine dönüp toplumun ihmal edilen ke -
simlerine hizmet vermeyi istese de, ülkelerinin bu anlamdaki gi -
riþimleri ve diplomalarý tanýmalarý oldukça farklýlaþýyor. Küba
hükümeti, lisans diplomalarýný denklik sistemine uyumlu hale ge -
tirmek için çalýþýyor ve bu anlamda oldukça ilerleme kaydedildi.
Ancak daha kazanýlmasý gereken çok savaþ var. Bu öðrencilerin
çoðu diplomalarýnýn geçerli sayýlmasý için zorluklarý atlatýyor,
örneðin fazladan sýnavlara giriyorlar .

Her halükarda, Latin Amerika Týp Okulu saðlýk alanýnda
Küba’nýn önemli bir baþarýsý. Devlet Baþkaný Fidel Castro’nun 10
yýl önce ön ayak olduðu inisiyatif , baþarýlý bir þekilde meyvelerini
veriyor ve Küba ’nýn yüksek öðrenim alanýndaki prestijini yüksel -
tiyor. Okul ayrýca Rio Grande’nin güneyindeki ve dünyanýn çeþit -
li ülkelerindeki halklarýn saðlýk durumlarýnýn iyileþtirilmesi an-
lamýnda da önemli bir katkýda bulunuyor . ELAM tarih boyunca
insanlýðýn ilerlemesine koyduðu kuþkusuz destek açýsýndan ger-
çekleþen bir rüya ve okul, dünyada insanlarýn kalplerinde hâlâ
yaþayan asil kavganýn ve ideallerin gerçekleþtiðini gösteriyor . • Merkez ayrýca öðrencilere ücretsiz saðlýk hizmeti de saðlýyor.

Gençlere barýnma, beslenme, kitap ve dersler tamamen ücretsiz sað-
lanýyor.

Okul, burada temsil edilen çeþitli kültürleri göstermek açýsýndan mükemmel bir yer ve farklý konuþma ve düþünme biçimlerine karþýlýklý bir yaklaþým
ortaya koyuyor.

Sahsa Yurgionas, Chicago’lu, ancak ülkesindeki üniversitelerdeki ekono-
mik zorluklar nedeniyle Küba’da eðitim görmeyi tercih etmiþ. Ayrýca,
merkezine parayý deðil insanlýðý koyan bir projede yer almak istiyor.
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• EÐER absürd olana þaþýrmak gerekecekse bu
kesinlikle Cartegana de Indias’da olmayacak. Son
günlerde K olombiya ’nýn bir tatil yöresinde ‘sahne
alan gösteride’ Küba-Amerika mafyasýnýn resmi ga -
zetesi El Nuevo Herald’a, Inter -American Press Asso-
ciation ’ýn (IAPA- Amerika Arasý Haber Ajansý’nýn) hi-
yerarþisi tarafýndan Küba üzerine konuþma sorumlu -
luðu verildi.

Ajanslara göre, Humberto Castelló -merkezleri Mi -
ami’de bulunan- medya patronlarýnýn yýllýk olarak düzenlediði bir
toplantýdan faydalanarak Floridalý hocalarýndan önce yerle bir ol -
muþ itibarýný yeniden kazanmaya çalýþýyor. Devlet kurumunun
‘baðýmsýz gazeteciler’ diye tanýmlanan retoriðine dayanarak
kýtanýn basýn kuruluþu sahiplerini toplantýda uyuttu.

Vaazý kimseyi þaþýrtmadý; bir süredir Havana’daki ABD Çýkar-
larý Dairesi’nden maaþlý bu ajanlarýn gerçek doðalarý bilinmek-
teydi.

Buna raðmen, çok þaþýrtýcý olan El Nuevo Herald editörünün
Eylül ayýnda ABD’den Radyo ve TV Martí’de Küba karþýtý yayýn-
lar yaparak aldýklarý paralar gerekçesiyle kovulmuþ olan üç gaze -
tecinin nasýl iþe geri alýnmasýný baþardýðýný anlatmak için eline
geçen fýrsatý deðerlendirmemiþ olmasý. Veya diðer 6 kiþiye nasýl

disiplin kurallarýný uygulamayarak bunlarý kovan kiþiyi, editörü ve
ayný zamanda McClatchey Þirketi’nin bir parçasý olan The Miami
Herald’ýn sahibi Jesus Diaz Jr’ý istifaya zorladýðýný.

Castelló ayrýca Cartagena’da, halen ABD’den yardým alan ve
kendisini Havana ’nýn maðazalarýna, sinemalarýna bomba yerleþ-
tirmeye adamýþ yorumcusu Carlos Alberto Montaner ’den söz et -
mekten uzak durdu.

Bunun nedeni Montaner ’in yalnýz El Nuevo Herald’a ve The
Miami Herald’a deðil –her zaman beceriksiz ve W ashington ’a
yönlendirilmiþ olan- IAP A’ya ait tüm yayýnlara yorumlarýný  sun-
masý ve satmasý olabilir mi?

Doðal olarak, IAPA’nýn Dominikli Baþkaný Rafael Molina’nýn
ayný zamanda kendi ülkesinde de Küba’ya saldýran USAID ile

olan iþbirliði efsanevi.
Ama diðer taraftan, kendisi –toplam 1400 yayýn sahibini bir

araya getiren- kuruluþun ABD ’den maddi kaynak aldýðýndan hiç
söz etmedi.

Týpký zamanýnýn çoðunu Küba’ya saldýrmaya ayýran Fransýz
sahte-STK Sýnýr Tanýmayan Gazetecileri gibi, IAPA da ABD ta-
rafýndan sýradan kanallarla maddi destek aldý.

ARÞÝVLERÝN SÖYLEYECEK ÇOK SÖZÜ VAR

Eðer –IAPA tarafýndan biraraya getirilen o iþ adamlarýnýn sað-
ladýðý parayla zengin yaþamlarýný devam ettiren- Costello ve Mo-
lina, gözleri kapalý medya devlerinin onlara saðladýðý örtüden
faydalanýyorsa da, neyse ki arþivlerin bu kuruluþun gerçek
yüzünü yansýtmak için söyleyeceði çok sözü var .

1943 yýlýnda, CIA ajanlarý Jules Dubois ve Joshua Powers ta -
rafýndan kurulan IAPA’nýn ilk yönetimi, ABD dýþ politikalarýný des-
tekliyordu.

Arþivler bize, 1959 yýlýnda Küba Ulusal Gazeteciler Koleji Birle -
þik Yönetimi tarafýndan ABD’li gazeteci ve CIA ajaný Jules Dubo-
is’nýn kýnandýðýný ve Che Guevara’nýn onu ‘kötü niyetli ganster ’
olarak tanýmladýðýný hatýrlatýyor.

Oldukça gariptir ki IAP A patronlarý, ofisleri olan binayý Jules
Dubois olarak isimlerdirdi. Y ani durum, sudan da berrak.

IAPA’nýn öngörülen misyonu özgür basýný desteklemekti ama
asýl kimliði –yine arþivler sayesinde - birkaç yýl önce IAPA’nýn bil-
ginin özel þirketlerce kontrolünü savunmasý amacýyla UNES -
CO’ya müdahale etmeye çalýþmasýyla ortaya çýktý. Ayrýca Salva-
dor Allende hükümetine karþýtý propogandalarda nasýl gizli bir el
olduðu, Venezuela’da Carlos Andrés Pérez ve Jaime L usinchi
hükümetleri sýrasýnda basýnýn susturulmasýnda nasýl görev aldýðý
ve baþkan Hugo Chávez’e karþý düzenlenen darbe sýrasýnda nasýl
sessizliðini koruduðu ortaya çýktý. Bu liste sonsuza kadar devam
edebilir .

Bu ve benzeri nedenlerle, Castelló ve Molina için son 25 yýlda
700’den fazla Latin Amerikalý gazetecinin öldüðünü ve bunlardan
hiçbirinin Kübalý olmadýðýný vurgulamak önem taþýmýyor gibi
görünüyor . Ve tabi Irak ’ta yüz elliden fazla basýn profesyonelinin,
onlarýn destekçileri tarafýndan baþlatýlan iþgalde öldürüldüðü
gerçeðini açýklamanýn gerekmediði de anlaþýlýyor. •

• KOMÝSER Zacarías adýyla bilinen Luis
Posada Carilles’le baðlantýlý ve El Salva-
dor ’daki þantaj olaylarýyla ön plana çýkmýþ
Venezüella asýllý CIA ajaný Victor Riviera, Gu-
etamala Devlet Bakaný gibi bazý Salvador’lu
devlet adamlarýnýn öldürülmesi olaylarýný in-
celiyor .

Riviera’nýn 1997’de nasýl –daha sonra Sa-
vunma Bakaný olan Hugo Barrera için paralel
polis haber alma yapýsýnda görev aldýðý- El
Salvador ’dan Guetamala ’ya geldiði detaylý
olarak Salvadoran El Faro gazetesinde yer
aldý.

Gazete, “62 yaþýnda ve Guatemala’da Frank
adýyla iþ yapan Victor Riviera Azuejo ülkede -
ki bir çok imha grubunun üyesidir ” diye
yazýyor.

El Faro Riviera’nýn Salvadorlu devlet adam -
larýný öldürmekle suçlanan üç polisle sohbet
ederken çekilmiþ çeþitli fotoðraflarýný yayýn-
ladý. Bu devlet adamlarý, içinde tutulduklarý
maksimum güvenlik sistemleriyle korunan
hapishaneye giren silahlý bir komando ta -
rafýndan 25 Þubat’ta öldürüldü.

Gazete þöyle devam ediyor: ‘ Venezüella
vatandaþý ve burada müfettiþ olarak eðitilmiþ
olan Victor Riviera, 1983’te –Jose Napoleon

Duarte ve Luis Herrera Campis hükümetleri
arasýnda imzalanmýþ anlaþma gereðince- Ve-
neüzella Halk Eðitimi Enstitüsü tarafýndan
idare edilen bir görev kisvesi altýnda Ilopan -
go, El Salvador ’a vardý.

El Faro tarafýndan ropörtaj yapýlan eski
ABD Uyuþturucu Ajansý (DEA) ajaný ve CIA ile
Nikaragualý kontrgerilla örgütleri arasýndaki
uyuþturucu pazarlýklarýný ortaya çýkarmasýyla
meþhur Celerino Castillo, El Salvador ’da de-
vam eden kirli savaþta Felix –El Gato- Rodri-
guez Mendiguita ve L uis Posada Carilles ile
iþbirliði yapan Riviera ’yý hemen saptadý.

Ilopango hava üssündeki CIA tarafýndan
idare edilen uyuþturucu ve silah trafiðini gör -
müþ olan bu eski uyuþturucu karþýtý çalýþan,
“O, Bay Riviera; Felix Rodriguez ve Posada
Carilles ayný ölüm takýmýnda eðitilirken CIA’in
gizli bir ajanýydý” þeklinde konuþtu.  

Castillo, bunu Orta Amerika gezisindeki
dönemin ABD Baþkan Yardýmcýsý baba Geor-
ge Bush’a bizzat anlatmak istedi ancak hiçbir
sonuç alamadý.

Riviera 1983-1987 yýllarý arasýnda El Salva-
dor ’da çalýþtý. 1991’de bir polis yeniden yapý-
landýrma programýna danýþman olarak geri
döndü. 1987 ile 1992 arasýnda ne yaptýðý ise

tam olarak bilinmiyor .
1995’te Adriano Vilanova ’nýn politik cinaye -

tini inceledi ve bu genç adamýn ailesini oðul -
larýnýn bir trafik kazasýnda öldüðüne ikna et-
meye çalýþtý. Bu skandal karþýsýnda Devlet
Baþsavcýsý Zacharias’ýn tutuklanmasý konu-
sunda bir garanti verdi ve o yeniden ortadan
kaybolmak zorunda kaldý. Ayný zamanda da
82 el bombasý ve 40 patlayýcýnýn yer aldýðý bi-
riminin daðýtýlmasý emrini verdi.

Komiser Zacharias, Guatemala Baþkaný Al-
varo Arzu ’nun Güvenlik K abinesi’nde danýþ-
man olmaya gitti.

Ilopongo hava üssündeki olaylarýn ortaya
çýkmasýyla patlak veren skandal ile Küba baþ-
kaný Fidel Castro’yu öldürme teþebbüsünde
bulunduðu 2000 yýlýnda tutuklanmasý arasýn-
da Luis Posada Carilles, siyasi ve askeri te -
maslarýndan faydalanarak haber alma ajanlarý
ve polisin yaptýðý iþlerle paralel iþler yürütebi -
liyordu. Bu iþkenceci, katil, uluslar arasý
terörist ve uyuþturucu daðýtýmcýsýnýn kariye-
rinden öðrenilecek daha çok fazla þey var .

BEYAZ SARAY’DAN ÝLGÝNÇ SESSÝZLÝK

Þu an ABD’de tutuklu bulunan CIA ajaný

Posada Carilles’in Orta Amerika ’daki uzun
süreli kalýþýnýn anýlarýný canlandýran haber bir
ABD yayýný olan The Nation’ýn Kolombiya ’dan
Guatemala’ya yapýlan uyuþturucu kaçakçýlýðý
olaylarýna dair Beyaz Saray’ýn alýnan tavýrlar-
daki eksikliði vurgulamasýyla ortaya çýktý.

Bush’un bu ülkeye yaptýðý ziyaretten fayda-
lanarak dergi, ABD Baþkaný’nýn Guatemala’da
gitgide ciddiyet kazanan uyuþturucu ticareti -
nin ortaya çýkarttýðý acil duruma dair tek bir
söz etmeyerek sürekli olarak  V enezüella ve
Bolivya’yý uyuþturucu ticaretine karþý baþ-
latýlacak savaþta hastalýklý bir tutum sergile-
mekle suçladýðýný yazýyor.

The Nation, bu Orta Amerika ülkesinin
Güney Amerika ’dan ABD’ye giren uyuþturu -
cunun üçte ikisinin veya yarýsýnýn geçtiði bir
transit kanal oluþturduðunu ve bu bilginin
son zamanlarda The New York Times ve As -
sociated Press tarafýndan da doðrulandýðýný
yazýyor. 

The Nation tarafýndan El Faro’ya dair orta -
ya atýlan sorular ve açýklamalar, kuzeydeki or -
taklarýndan ilham alan ölüm ve terör rüya -
larýndan hiçbir zaman vazgeçmeyen Posa-
da’nýn arkadaþlarýna çok etkili bir þekilde iþa-
ret ediyor . (Jean-Guy Allard) •

• 1959 yýlýnda Che tarafýndan
‘kötü niyetli gangster ’ olarak
tanýmlanan, IAPA’nýn kurucusu
CIA memuru Jules Dubois’in 
mirasçýlarý 48 yýl sonra devlet 
kurumunun saðladýðý parayla
Küba’ya saldýrmaya devam ediyor .

2006 yýlýnda, 37’si Latin Amerika’da olmak üzere, dünyada 155 gazeteci ve
muhabir katledildi. Bu cinayetlerin hiçbiri Küba’da iþlenmedi.


